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Ristilt mahavétmine

qu.lga kui ohtu hatte sat, tuli Ghs rikas mees fiumaatiast Joo -
sep nimi, hes ka Joosuse jiinger oli.
Soe laks Dilaatuse juure ja palus enesele Jeesuse ihu;
siis hashis Pilaatus ihu temale anda.
Ja Joosep vittis ibu ja mahhis seda Pulﬁu kalli linasest-
tiide sisse.

Ja pani seda enese wude hauda, mis foma oli lashoud rai-
uda halju sisse,ja veeretas ihe suure kivi houa ukse efte ja labs dra.
FaaMaarja Magdaleena,ja teine Mavia olid seal istumas
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JAAN KARNER

Kas madletad €

Kas maletad veel, L,
noid kauneid noorte unelmate paiku?¢
Siis oli kevad, mannik tilkus vaiku
ja paike taevast paistis helgesti.

Kas mdletad veel, Li?
Me kérval éitses kibuvitsapéésas
ja taamal péllud seisid kuldses I66sas,
l60 dlal laulis imeselgesti.

Kas maletad veel, Li?
Joel orus virvendas ja laikles vesi,
ta kohal lendles kaldapddsukesi
ja kaldal kalur istus vagusalt.

Kas mdletad veel, Li?
Tuul mdnniokstes voogas tasakesi
ja 6hus Ishnas ristikheina mesi
ja sinu juuski I6hnas magusalt.

Kas maletad veel, Li2

VYaluve Laretok

PROFESSUR
EOLVEDEL 5

Ta oli nii populaarne neiu, et koik linna lillekauplused
teadsid tema aadressi. Ja see tdhendab juba midagi meie
ajastul, kus uljad riiiitlid hibenevad kondida, lilletorbik kies,
voi tunnistada kaunitari toas enda saadetuks maikellukeste-
korvi. Kui nad iildse mirkavad olla lillelised” ja ei tule
onnestama oma siidamedaami, kaenlas konjakipudel.

Jah, Lea Soone oli viga populaarne noor daam ja aru-
saadav oli see igati. Kuigi minu papa kasvatas oma tiitreid
pohimottel, et ,kuulus, kes kodus istub, aus, kes ahju taga”,
ning iiks minu onusid viitis, et noore tiitarlapse populaarsus
ei voi olla muud kui kahtlast laadi — kui ta ei ole just ku-
ningatiitar. Aga papad ja onud on iganenud generatsioon ja
tinapédeva tiitarlaps ammugi enam ei saavuta oma onne ,ahju
taga', mis oleks juba tehniliselt voimatu, -kui kalduksime
naljatooni selles tosises jutus.

Moodsa neiu populaarsusega on isevirki lugu. Ta ei tar-
vitse olla eriti ilus ega armastusviirne, aga ta on populaarne,
teda tuntakse, teda imetletakse; ta el ole kuulus kunstnik ega
rikka papa tiitar, aga ta on populaarne, ta on tooniandey; ta
ei tarvitse omada mingeid vaimuandeid, aga tema viljendused
on populaarsed, teda jiljendatakse, kui ta ka rddgib sulalol-
lust. Moodsa neiu populaarsuse pohjus on salapdrane kui
noidus, kuid iiks asi on kindel: sdirane tiitarlaps on igatahes
tragi.

Tragi oli muidugi ka Lea Soone, oi, viga tragi. Ta sai
alati, mida ta tahtis — just sellepirast, et ta ei jaanud vagu-
salt ootama saatuse armulikkust, vaid liikkas ise saatust takka.

Sellega ma ei taha aga sugugi 6elda, nagu olnuks Lea
Soonel puudust ilust voi sarmist. Seda oli tal iisna silma-
paistval médral, raha oli tal ka veidi ja keegi ei voinud teda
nimetada lausa rumalaks. Keskkoolist hangitud teadmised oli
ta muidugi elegantsiga unustanud, kuid oli usinalt Oppinud
uusi ja tarvilikumaid. Ta oskas keskustleda vabalt ja asja-
tundlikult igas seltskondlikus ainevallas: roéivastis, moetohtrid,
kokteelid, filmid, armsad ligimesed, esietenduse-publik, Piti-
grilli, ministriprouade vastuvotud, Windsori hertsoginna ja
koguni &sjailmunud raamat. Ta kohanes ruttu ning flirdi
sonasbjas reageeris osavalt ja monevorra vaimukaltki, osates
paslikul paigal lasta mojuda naeratusel. Tema kommete kohta

ei voinud keegi Oelda halba séna — kuigi ka see polnuks
eriti paha, sest kellest raidgitakse, see pole unustatud. Ja
unustatud olla voi koguni jadda kahe silma vahele — sellega
ei piddse tdnapieva tiitarlaps haljale oksale. 'Pirast kooli-
lopetamist viibis ta aasta Londonis, ja kuigi ta seal — nagu
eesti tlidrukud koik — oli vaid nn. | kitchenlady”, oskas ta

suures linnas elamist kasutada viimse voimaluseni. Londo-
nist naastes Lea Soone oigupoolest alustaski populaarse noore
seltskonnadaami karjadri, torgates silma andekalt valitud
roivastisega — hilissuvel kandis ta nahku ja kiilma ilmaga
jooksis ringi ohukesis, elegantselt lihtsais mantleis, mis ilm-
selt olid parit kliimast, kus talv on soe ja karusnahad vaid
ehteasjaks. Lea oli tagasiteel peatunud paar pdeva Pariisis
ja niiiid oskas ta esineda nii, et jii mulje, nagu viibinuks ta
kogu aasta Pariisis ja Londonis ainult paar pieva. Nii ei
tehtud iialgi sddrast juttu, et ,teie lolite vist Inglismaal ,pere-
konnas*?" '

Jah, Leal oli tuhat viikest votet, et paista silma ja panna
inimesi endast konelema. Inimeste all ma motlen naisi.

Imelikul kombel on just nimelt naised nood, kes iihele
naisele sepitsevad — enamasti tahtmatult — karjdéri. Meeste
avastatud kaunitarid ei saavuta iialgi sddrast populaarsust.
Voib-olla seepiirast, et mees, leides toelise pirli, ei hakka teda
ilmaaegu lansseerima, vaid imetleb vaikses hardumuses. Mil-
lega ma ei taha oelda, et naised looksid oma kaasde popu-
laarsuse just imetlusega.

See algab enamasti nii, et — antud juhtumil — Leal on
midagi eriti ilusat seljas. Juhuslikult on &nnestunud moni
mantel, kostiitim voi ka kiibar. Seda mirgatakse kohvikus.
Kui Lea nditab ennast samale publikule Samas kostiiiimis
umbes nidal aega, siis on ta ,daam oliivrohelises kostiiii-
mis' voi ,oliivroheline kostiiim'* voi ka juba ,preili Soone,
kellel on too- Sikk oliivroheline kostiiiim”“. Kui niiiid preili
Soonél on onne ilmuda jirgneval nidalal publiku silma alla
sama onnestunud roivastises, siis voib ta kolmandal nidalal



kanda mistahes — ta on n. 6. ,lehtud mees ja tema roi-
vastist hinnatakse nagu automaatselt edasi. Ja edaspidi haka-
takse juba vaatama, mis siin ja seal ,preili Soonel on seljas”,
kus ta ombleb, kust tellib kiibaraid ja kingi ja nonda edasi,
sest sddrased andmed voivad tuua meeldivaid avastusi.

Lea Soone ,saamislugu polnud kill just tipselt nii, ent
see ei ole ju ka tdhtis. Tahtis on teada tosiasja, et ta oma
kahekiimne kolmandal eluaastal oli juba nii populaarne neiu,
et lillekauplusis kiisimatagi teati tema aadressi ning kuldse
nooruse ridades oli auasi tunda teda. Pereprouad tombasid
tema nime abil oma igavatele vastuvottudele noudlikke noor-
mehi, noormehed kelkisid (iksteise ees, kui ta oli suvatse-
nud minna teatrisse voi oOhtustada monega neist — ja peab
titlema, et ka vanemad hirrad leidsid, et Lea Soone oli sil-w
male hea vaadata. See on enesestki selge, et Lea Soone moe-
kiisimusis oli tooniandev — ka eeclmiste ,hooaegade* tih-
tedele.

See koik ei ole ju midagi erilist ega ime. Lea Soone
karjadris oli siiski midagi erilist tdnapieva tiitarlapse kohta —
teda lausa kiilvati lile ablelu-ettepanekutega. M:itlen, et iza-
liks teab, kui visad meieaegsed noormehed on naituma —
haljale oksale ei jouta nii kiiresti kui vanasti ja naised on
noudlikumad kui meiz emade pdevil.

Ja sez o'igi imz, et kuiri Lea Soone niis sama hellita-
tuna ja nouclituna kui teisedki titar'apsed, ei kohutanud ta
ometi dra iihtki armunud mehestidant. Ta sai abicl 1-eite-
panekuid siit ja sealt, s2st tal o'f t3epoolest sarmi, mis veel
ei tdhenda, et t | onuks stidant. Ja kuna tal ei olnud sidant,
siis ta naeris oma kosilisile.

Ta naeris nell> ndkku, nacris neid avalikult suures selts-
konnas ja naeris nzid ka tagaselja — intiimses sobrataride o
ringis. Oh, ta oskas naerda oma vaeseid kos’lisi nii tore-
dasti, et sdbratarid (ka menukal naisel on neid) ha meeli-
tasid teda jutustama, kuidas ta iihele ja teisele lootusrikkale
sangarile oli andnud imeilusa korvi.

Vidga tuntud oli lugu Arno Toeverest, kelle papa oli kiill
médratu rikas, ent kel'e peegelpilt siiski polnud sama, mis
vaatab vastu niiteks Charles Boyer’le. Lea Soone kuulas #ra
Arno kogeleva ettepaneku, naeratas, ohkas, vaatas Arnole
ndkku ja iitles:

,Ei, tdnan, teie papal
véihe!.. B “

Viahem naljakas polnud ka lugu sellest, kuidas ,vaene
riiiite]” ja igavene tudeng Immi Siig — lootes oma haige
onu surmast tulevale onnistusele — pani Lea jalge ette suure
roosikimbu ning teatas piihalikult, et ta oma siidame asetab
sinnasamasse — pormu. Mille peale siis Lea Soone viga
vaimukalt vastas:

»Aga kallis Immi, siin maas on niigi prahti kiilluses.”
(Sest viibiti nimelt Soonede aia lehtlas, kus eelmisel 66l oli
pithitsetud Lea siinnip4eva.)

Selliseid lugusid oli Idpmata palju, ent iile kdige meeldis
tiitarlastele kuulda sellest, kuidas nimekas loodusteadlane ja
akadeemia liige professor Toomsar tuli Leale kosja.

See mote iseenesest oli hullumeelne — professor Toomsar
kosja Lea Soonele! Lihtsalt surnuksnaermiseks. Profes-
sor oli vist kiill aru kaotanud.

Sest mis sellest, et professor Toomsar ;oli akadeemia
liige ning iile kodumaa piiride ulatuva nimega teadlane, et
ta — voib-olla — oli surematu oma ala kuulsuste hulgas—,
sellest veel ei piisanud, et minna kosja iihele lea Soonele.
Ka sellest ei olnud palju, et professor polnud just miljondr —
seepdrast poleks Lea teda polanud, ta {ildse armastas viita,
et raha teda eriliselt ei huvita. Aga professor pidanuks ometi
teadma, milline ta oli ja milline ta valja nagi!

Uhe professori isiku kirjeldamisega ei tarvitse nooremad
autorid enam vaeva n#ha, selle eest on hoolitsetud mitme-
vorra koigi aegade kirjanduses ja naljalehtedes. Niipalju
peab mainima aga, et professor Toomsar ei olnud vana pro-
fessor, tema aastatearv oli kuskil kolme-neljakiimne vahel,
mida teatavasti loetakse oitsvaimaks meheeaks. Habet tal ka
polnud, vihmavarju samuti mitte, aga muidu vois lapski
delda tema vilimuse jirgi, et ta oli professor. Ta oli pealegi
viga kitsastest oludest vorsunud professor — nagu paljud
teised suured mehed — ring oli seetdttu seltskonnas arg ja
kohmetu, nagu paljud teised suured mehed. Vanemate ini-
mestega tuli ta hddapidrast toime, kui ta oli sunniviisil too-
dud mingile avalikule pidustusele, ent noorematega, eriti nais-
tega, tundis ta end viga halvasti. Mida kaunim ja elegantsem
naine, seda hullemini kartis professor Toomsar tema selts-
konda ning sddrane Lea Soone taoline populaarne sesooni-
kaunitar vottis talle lausa surmahigi laubale.

Ent ometi oli Lea Soome too, kes kinkis professorile
enesekindluse ja eélujulguse. Muidugi algas see Eeategu —
nagu enamik heategusid — vaid seltskonna lobustamise ots-
tarbega. Lea Soone iihel ametlikul koosviibimisel, kust pro-
fessor Toomsar ei vdinud #ra jidda ja kuhu nagu ehteks oli

selleks .on viis miljonit liiga

kutsutud pisut , nooremaidki, lihenes hirra professorile sel-
leks, et teha nalja oma igavusttundvatele noortele sopradele.
Noored sobrad lausa védidnlesid naerust, vaadeldes, kuidas
onnetu professor higistas Lea naeratusetﬁikese soojuses, kui-
das ta kugistas sonu suust vastuseks Lea armastusviirseile
viljendeile. Ent varsti 16ppes noorte soprade naer otsa, sest
mone aja pidrast Lea sarm ning osavalt esitatud komplimendid
tegid professorist jdllegi inimese ja ta keskustles noore neiuga
lisna vabalt. Jah, Lea oskas! Tema pani kohmetu professori-
hidrragi kergelt konverseerima, ja enne kui keegi sai mahti
ehmudagi, ndhti kummalist paarikest tombuvat, veiniklaasid
kiles, vaiksesse nurgakesse.

»,00, ta on pidris huvitav!” naeratas Lea salapiraselt,
kui sobrad hiljem teda riindasid kiisimustega.

»Need moodsad neiud on iisna huvitavad!’ vangutas
professorihdrra pead, kui iiks nooremaid kolieege soéandas
teda pisut noogata siidamemurdmise pérast.

Kogu juhtum tegi teatud ringkonnale péorast nalja, kuna
sellele jdrgnes veelgl Iobusam seik: professor armus tosiselt
Leasse. Paaril juhuslikul kohtamise! Lea o. suvatsenud min-
gida edasi teadushimulist, tosist noort naist ning oli seal-
juures niisama naljapirast proovinud edasi oma pilkude ja
naeratuse moju ,vanzl: kidnnuie. Ja nende pilkude ning
naeratuse moju oli mddratu suur. Professor polnud iiksnes
armunud, ta armastas. Ta oli hea inimene ja lihtsameelne
ja ndgi Lea tuvipilgus ainuit siirast tott. Inimesed ndgid
peclt tema armuuima ja haletsesid teda.

Ainult noored tiitarlapsed mitte. Neile tegi see lugu ikka
vecl poorast nalja. Lead 4&ssitati julgustama oma imelikku
ritiitlit ja solmiti kihlvedusid, kas ja millal ja kuidas professor
esineb abielu-ettepanekuga. Eriti huvitas koiki, kuidas séi-
rane ,eelajalooline” titlip kosib oma printsessi.

Enamik tiitarlapsi oli kindlasti veendunud, et polvili.
Ja kisi siidamel. ,Lea, sa pead kutsuma meid vaatama, kui
asi on kiips ja kui on karta otsustava sona langemist,” nouti.
Lea lubas. Tema ei tahtnud olla méingurikkuja, seda mitte.

Ja kuna professor oli nii liigutavalt vanamoodne, klappis
koik suurepéraselt.

»Ta tuleb homme, tiitarlapsed!” kuulutas Lea kohvikus.
»la saatis mulile vdga veidra ja piduliku kirja, selle jirgi
otsustades on ta homme kohal, sabakuues ja lillekimbuga.”

Leal oli hea vaist. Professor Toomsar tuli toesti paluma
tema kétt — sabakuues ja lillekimbuga. Ka Lea sobratarel oli
hea vaist — professor langes toesti polvili. Ja pani kde siida-

mele — kiill aga ehmusest, sest kust vdis tema, vaene mees,
aimata, et sama toa kappide, sohvade, laudlinade ja sirmide
taga, koikjal peitus uudishimulikke sobratare, kes — ahvatle-

tuna tihest eriti edevakesest naeruhimulisest turtsatasid

koik naerma kdige piihalikumal momendil.

Jah, see oli tore nali ja tiidrukud pidid endid ,surnuks
naerma’* — eesotsas Leaga. Terve linn teadis varsti seda
lugu, Lea ise armastas esitada seda, 16gistades oma meloodi-
list naeru. Kuidas ta ise pidanud naerust limbuma, teades,
millistes piinades védnlevad peidetud scbratarid, kuulates pealt
onnetu professori armusosinat ja nidhes, kuidas professor
polvedel roomas jdrele Leale, kes piki sohvat nihkus edasi,
,kuna ta kippus puudutama mind oma vastikute kétega'.
Jah, see oli pagana tore nali ja Lea oli pagana kange tiidruk,
vaat, millise tembuga sai veel hakkama, hahahaa, leidis rahva-
suu. Rahvasuu on vdga armulik seltskonna soosikuile.

Keegi ei motelnud selle loo juures pikemalt, mis iitles
professori siida, ja see oli piris hea, sest nii sai too haavatud
siida pikkamisi rahus paraneda. Aasta pirast professor ei
olnud Leale isegi mitte kuri. Ta naeratas alistunult: selline
ilus ja sdrav hellitatud tiidruk — kes vois talle pahaks panna,
kui ta heitis veidi nalja oma arvukate kosilaste arvel? Ilusale
tiidrukule sobib koik, monikord isegi vulgaarsus.

Lea Soone soitis edasi oma triumfivankris, andis endiselt
korve ja oli oma Iobusate seiklustega seltskondliku keskustluse
huvikeskuseks. See huvi tousis oma tipule, kui Lea indis
olevat viimaks ometi leidnud oma Onne.

,Onn oli muidugi mees ja see mees oli varustatud koigt
soovitavate omadustega. Ta oli ndgus ja mehine, suurest ja
varakast soost, korgesti haritud ja viga paljutéotava tulevi-
kuga. Naiste suhtes oli ta vdga noudlik, nagu koik toeliselt
suursuguste emade pojad ning vooruslikkude &dede vennad,
ning isegi Lea Soonel andis pingutada, enne kui ta avaldas
moju tollele mehele — Jaak Ragele. i )

Aga Jaak Rage pdrast tasus ennast pingutada, ja kui
voidukad tagajz’irjeg viimaks olid silmandhtavad, oli Lea voidu-
room nii suur, et ta sellega liks veidi lilale. Nii vihemalt leid-
sid sobratarid.

Sobratarid enesest on imeline toug, nad on ustavad hédas
ja salakavalad edus, aga kui olla voidurdomu tipul, siis voib
nende siidameis avastada niimdndagi. Siinkohal ei ole jutt
naistest, keda seob soprus.

»
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Voib-olla oma liigse voiduroémuga Lea Soone tasandaski
sobrataride siidameis teed oma karjdiri allamige minekule,
Aga olgu sobrataride kadedusega kuidas on, mitte keegi neist
poleks julgenud sonaga ega teoga puudutada voidukat ja
populaarset Lea Soonet. See olnuks vdga ohtlik. Jaak Rage
naisena Lea Soone saavutaks médratu voimu ning voimaluse
ytommata niite”. Kes teab, kes teda veel vois vajada.

aak Rage naiseks igatahes Lea pidi saama. Rage ise
rddkis sellest koikjal iisna avameelselt, Lea voidutsemisest
on juba olnud juttu. Ainult kihluse tdhtpdev oli veel tead-
mata.

Lea Soone oli Ragede kodus juba peagu omainimene,
rohutan sdna ,peagu‘, sest Jaak Rage ema ja Ged olid tublisti
erinevad Lea Soonest {a seltskonnast, mis produtseerib Lea
Soonesid. Aga nad olid héstikasvatatud ja head inimesed
ning poja ja venna Jaagu valikut ei arvustatud. Seda ei teh-
tud kunagi Ragede perekonnas. Ainult perekonna mnoorim
vosu Reet oli sddrane enfant terrible, kelle viieteistkiimne-aas-
tane siida monikord iile kees ja kelle suu vahel ei valinud
sonu, mis peab tihendama, et ta iitles seda, mis ta motles.

Nagu juba mainisin, Lea ja Jaagu kihluse tdhtpdev oli
alles teadmata, ent kui Jaagu stinnipdeva tdhistati suure-
joonelise vastuvotuga, siis oli see oOhtu tdis &drevat ootus-
ginget. See oli hiilgav ja vdga lobus Ghtu, mis algas toelise
alliga ning mille tipuks oli keskdine supee. Arvati, et tollel
pidustogil tehakse teatavaks noorpaari kihlus, ja vist Kkiill
see oletus oli dige. Igatahes ridkisid Jaagu ja Lea salapdrased
ndod paljutootavaist illatusist.

Aga enne kesk6od juhtus midagi. See vdis juhtuda
ainult seepirast, et Jaak nii viga hoidis oma vallatut oe-
pongerjat Reeta ning mojutas ema nii, et Reet tohtis panna
selga iihe odede ohtukleidest ning pidutseda kaasa, kuigi
jdrgmine pdev oli koolipidev.

Reet igatahes nautis oma ,esimest balli tdie sddmuga,
ja kui ta enne Ghtus6oki tuli puhkama oma partneriga Ragede
hubasesse kaminatuppa, siis siindis see ausast vdsimusest.
Kaminatoas puhkas teisigi tantsijaid. Siin oli kdigepealt Lea
ja muidugi ka Jaak, iiks Jaagu odesid oma kihlatuga ja siis
veel neli-viis paari — kdik Lea sobrad ja tuttavad, kellele
Lea oli suutnud avada Ragede vdga noudliku maja uksed.

Reet astus tuppa, kui Lea parajasti kdneles. Lea istus
ithe, klubitooli kéetoel (toolis istus Jaak), milline poos Kkiill
polnud périselt kooskdlas Ragede maja tooniga, aga niiiid oli
see juba iikskoik, ja Idobustas seltskonda. Tema tiAnulikud
sobrad ja sobratarid olid ahvatlenud teda ridikima oma loen-
damatuist kosilasist ja kuidas ta nad koik hidbiga minema
saatis. Lea serveeris loo Arno Toeverest ja publik (kelléle
lugu &igupoolest oli kiill tuttav) mdirgas naerust. Lea esitas
Immi Siigi kosjaskdigu ja kui vaimukalt ta sellele reagee-
ris — sobrad vidnlesid naerust. Lea oli ise nii vaimustatud,
et ta ei mirganud vaadata, kuidas suhtuvad tema ettekandesse
|laak ja teised Raged. Ta ei mirganud ka, et viike Reet oli
liljanud oma partneri ning suure, kohkunud pilguga oli
lihenenud temale, kisi Gieli, nagu keelavalt. Aga ega teisedki
L)annud tahele koolitiidrukut, kes oli kooliplikalik ka oma pikas
leidis — kohn, kohmetu ohvake, heledad suured silmad iiha
tdis himmastust elu mitmesuguste palete iile.

,Rédgi, Lea, niiiid sellest, kuidas professor Toomsar
sinu ees polvili roomas!” kilkasid tinulikud ja vastutulelikud
sobratarid, kes teadsid, et Lea ei jita neile tasumata heategu:
anda temale voimalust hiilata Jaagu ees oma kuulsus- ja
voidurikka minevikuga. Ja Lea riikis endise hooga, vahete-
vahel naerust peagu limbudes, kuidas professor polvili roomas
talle jarele, kuna tema itha nihkus kaugemale piki sohvaistet,
nsest ta kippus puudutama mind oma vastikute kitega“, ja
kuidas toas koikjal sohvade, toolide, kappide ja sirmide taga
peitus uudishimulikke, naeruhimulisi tiitarlapsi, kes aga kah-
juks turtsatasid naerma liiga vara ja ehmatasid professori
tummaks keset tuliseimaid armusonu. ..

,Ptili, Lea Soone, kiill oled sina halb inimene!” kostis
korraga selge, ent terav lapsehail.

See oli koolitiidruk Reet, kes seisis Lea Soone ees ldken-
davate poskedega ning ﬁélgusest viriseva suuga.

»Sa oled halb tiidruk, Lea Soone!” kordas ta valju selge
hadlega ja marssis siis toast vilja.

Tuppa jadnuks vdga piinlik vaikus, ent Jaak Rage likvi-
deeris olukorra, paludes tumma kummardusega tantsima viga
kohmetunud, siiralt kohkunud Lea.

Lea oli siiralt kohkunud, sest tema ei mdistnud ju ai-
mata, et leidus veel nii vanamoodselt kasvatatud tiitarlapsi,

kelle arvates abielu-ettepaneku viljameelitamine mehelt, kel-

lele kavatsetakse anda korvi, oli viiritu tegu ning kes f'(agatud

,korvide’* arvu ei {)idanud auks, vaid pigemini habiks. Ta
¢

teadis seda kiill, iikski mees ei esita abielu-ettepanekut,
kui teda selleks ei ole julgustatud, aga Lea Soone meelest sii-
rane N{'ulgustam{ne ei olnud vidritu tegu.

ida radkisid Jaak Rage ja Lea Soone tollel viimasel
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tantsul enne pidus6oki ja kas nad iildse radkisid, ei tea keegi,
ent iildiselt peeti paljutihendavaks ja kahtlaseks mirgiks, et
oodatud kihlust tollel piduséogil ei kuulutatud vilja.

Ja siis radgiti linnas, et ,viike Reet Rage olevat koolis
suurel vahetunnil jaganud oma klassiodedele Sokolaadi hiigel-
suurest karbist, mille ta kuuldavasti olevat saanud oma
vennalt. .. :

Sellest oOigupoolest algaski Lea Soone paljutootava kar-
jaari lopp. Tema populaarsus kahanes lausa hirmuédratava
nobedusega. Poole aasta pdrast unustasid isegi lilledrid tema
nime. Uks ja teine sdbratar iiksteise jarel avastas, et Lea
Soone temale &igupoolest kunagi ei meeldinud, see auahne ja
siidametu tiidruk, sddrane tousik...

Jah, niiiid nagid nad koik Lea Soonet silmadega nii,
nagu nad salajas olid tundnud siidameis, aga nad alati
olid sulgenud suud, kuna nende suud enam ei osanud iitelda
oLt = c

Aga niitid, millal iiks puhta stidamega aus noor tiidruk
oli ndidanud teed...

Rahvasuu on viiga halastamatu seltskonna poolt hiilja-
tuile. Seepérast on kiill parem ja peenetundelisem, kui vaikselt
langetame eesriide Lea Soone edaspidise elukdigu kohal.

Uus kleit

Vottes seljast kiibara ja mantli, kdib noor elegantne naine
toas teatud toonitatusega edasi-tagasi. Kuid ta mees ei pane -
seda tihele.

»Kas sa ei nde? Mul on ta seljas,” iitleb naine viimaks.

,Mis siis?‘ kiisib mees ajalehelt iiles vaatamata.

Temake: ,,Uus kleit.”

Abielumees paneb ajalehe korvale, votab prillid ninalt,
vaatab ja iitleb: ,Sobib sullé vorratult.”

Temake: ,Midagi sddrast ei kanna igaiiks, minu armas!”

Tema: ,Kaheldamatult mitte, laps, kuna see on sinu
kleit.” Nende sonadega tombab ta oma kirjatasku ja annab
kleidi katteks nelikiimmend krooni.

Temake: ,Kui armas sa oled!” Ja mees saab iihe
suudluse. 3

Tema: , Aga madpalun sind, meil oli ju kokku réagitud,
et sa saad oma kleidi jaoks nelikiimmend krooni.”

Temake: ,Kui mul poleks onne olnud — iga teise omb-
leja juures oleks ta kuuskiimmend krooni maksma ldinud.”

Tema: ,Voib-olla..."”

Temake: ,Tead sa, mis proua Kand iitles? Selle kleidi
juures voidate teie kakskiimmend krooni, iitles ta.”

Tema: ,,Olen veendunud. Ent need kakskiimmend krooni
ei voida sina, vaid mina.”

Temake: ,Ent see on ju iitks ja seesama.
ithine raha.”

Sellele jirgneb viike paus. Noor naine istub mugavalt
oma mehe polvele ja algab usaldavalt:

,Utle, mis sa tahad sellega peale hakata?"

,,Millega?"

Temake: ,,Noh, kahekiimne krooniga.”

Tema: , Millise kahekiimne krooniga?*

Temake: , Aga selle kahekiimne krooniga, mis sa kleidi
juures voitsid ?*

Tema: , Armas
muust ?* |

Temake: ,,Ma usun, sa motled, et ma nduan sinult seda
kahtkiimmend krooni. Ma ei motlegi seda teha! Olen ma
raha peal viljas? Ma vaatasin seal vaid {iht kiibarat, tead
sa... hurmav! Ja maksab tdpselt kakskiimmend krooni.
Ja seejuures on ta kolmkiimmend véirt."

Tema: ,Hea kiill, sa pead oma kiibara saama.’

Temake: ,Sa oled ingel! Ja sealjuures voidad sa veel
kiimme krooni. Kakskiimmend krooni kleidi juurest ja kiimme
krooni kiibara juurest teeb kokku kolmkiimmend krooni. Tead
sa, kolmkiimmend krooni pievas teenida, seda ei juhtu iga
paev..."

Tema: ,Taevale tanu!”

Temake: , Kuidas? Sa ei ole rahul?”

Tema: ,Ent volutud olen, mu laps!”

Temake: ,Ilus, mu kallis. Siis anna nad minule.”

Tema: , Mis siis?

Temake: ,Need kolmkiimmend krooni.”

Meil on ju

laps, kas meie ei koneleks millestki



NAINE OPIB NAISELT

Kaarel ootas sellise palavikulise &revusega, nagu oleks
tegemist esimese kohtumisega tema elus.

Kiimnendat korda korraldas ta lilli mitte just nende jaoks
méadratud, ent siiski maaliliselt mojuvas savikruusis. Tema
lemmiklilled!

Ka vist kahekiimnendat korda nihutas ta intiimseks ohtu-
s0ogiks kaetud laual taldrikuid ja vaase. Koikide tema lem-
mikmaiustiste eest oli ta hoolitsenud! Niipalju, kui talle oli
meenunud.

Isegi jadd oli ta iiles tirinud, et sektile temperatuuri
anda, mida ta hindas. Jahutaja-kiisimus oli temale vdhemalt
tund aega {)eamurdmist valmistanud, kuni ta joudis peaaegu
geniaalsele lahendusele: veepang midhkida kunstipdraselt kire-
vasse rdtikusse, nii et ta vodis dekoratiivse sektijahutajana
seista laua korval, solvamata ilujanust silma.

Ja niitid vaatas ta juba loendamatuid kordi kellale.

Seitse viiskiimmend viis!

Kell seitse kolmkiimmend lubas ta tulla.
tule, lukustatakse majauks ja tema ootus
maks.

Aken suundus oue, nii ei saanud ta ka tema saabumist
jalgida.

,Kui ma majaukse ees seisaksin, voib juhtuda, et
iilal vahepeal telefon heliseb ja ma teda asjatult ootan,” mot-
les Kuarc‘).e

Ta ei tohtinud lahkuda toast! Ei milgi juhul. Ta ei talu-
nud seda olukorda enam kauem! Ta pidi tdna lepituse saavu-
tama, iga hinna eest!

Veel kunagi elus polnud Kaarel nii oodanud. Ta ei tead-

Kui ta varsti ei
muutub piinava-

nud seni, et vois oodata nii — {iht naist... oma naist.
Nad elasid juba mitu nidalat lahus. Hirmsad néddalad
Kaarlile.

Tema Eeva oli jddnud oma hurmavasse viikesse korte-
risse, mida ta Kaarlist lahkumisest saadik jagas iihe sdbra-
tariga. Vihase kadedusega motles ta sellele olendile, kes nau-
tis niitid koiki tema kodu mugavusi, sellal kui tema ise elu-
nes oma sobra viikeses, lagedas poissmehe-korteris.

Ta ei saanud enam tootada Eevast lahkumisest saadik.
Miski ei teinud talle enam roomu, kui ta ei saanud enam Eeva
ebavooruste iile vihastuda, millistest pahimad olid ebatipsus
ja jonn.

Ent kui rumal see oli varem temast — darrituda Eeva
hilistumise iile! Tihtis oli vaid, et ta iildse tuli, et teati:
tuleb olend, keda armastatakse! Viga seisnes vaid selles, et
seni oli alati negatiivselt oodatud, ainult hilinemise iile vihastu-
tud, selle asemel et tema tulekust roomustuda, et kunagi ei
mdeldud, kui hirmus see oleks, kui armastatud inimene ildse
enam ei tule.

Oh, ta oli dppinud sellest kibedast, pikast iiksindusenida-

last palju. Ta oli tunnetanud, milline 6nn see oli — oodata
ebatapset Eevat,
Ja tema jonn — kui kerge oli seda murda, kui ta vaid

kannatlikult ja armastusviirselt teda kohtles, selle asemel
et muutuda kohe jamedaks. Nii oli see koigi tema viikeste
vigadega, millede iile ta varem sageli oli nurisenud. Alles niiiid
teadis ta, kui vdga ta armastas ka tema ebavoorusi, kuna
need kuulusid tema juurde, kuna tdiuslik Eeva oleks olnud
ebatdiuslik.

Ent tdna ta lepitaks teda. Ta tunnistaks kdiki oma vigu
ja seletaks talle veel kord, rahulikult, moodunud onnetusoo
liksikasju, mis oli pohjustanud nende lahkumise. Et Eeva
talle iildse selle voimaluse andis, oli juba hea mirk. Seni
oli ta igast selgitamisest kiilmalt loobunud ja ainult advokaadi
libi temaga iithenduses olnud.

~ Kui ta juba siin oleks! — (,,See igavene ebatipsus!") —
la iitleks talle, et ainult halvad, kadedad inimesed olid neid
lahutanud, sest tema, Eeva, poleks kunagi ise sellele mot-
tele tulnud kohe lahutus sisse anda, kuigi véliselt tema, Kaarli,
siiii oli nii kindel.

Kolistati. Lithidalt, nagu jonnakalt.

Kaarel tormas ukse juurde, avas selle ja hiiiidis: ,,Lo-
puks!“

Sdrades suudles ta Eeva kiitt tervituseks.

Eeva ndgu oli jonnakas, irooniline.

,Kohe jille etteheide,” mossitas ta,
Kaarli hiitiatust pahatahtlikuks.

_ Ent Kaarel naeratas vaid. Ta oli tdiesti endiseks Eevaks
jddnud. Jumal tdnatud! Ent ta tahtis olla kannatlik ja &rn
nagu lammas.
~ ,Ma olen nii onnelik, et sa
juba.. .

»Mispdrast?’ Kui kiilm ta oli! ,Mina pean tavaliselt
oma sona, sa tead ju seda. Mispédrast sa mind sellesse roovli-
koopasse kutsusid, ei ole mulle piris selge.”

Kaarli julgus hakkas vidhenema.

,Kuna ma sinuga segamatult konelda tahtsin, Eeva.”
Naine vaatas kiilmalt temast mo6éda, sellal kui Kaarel palu-
valt tema silmi otsis, paludes: ,Palun, kas sa ei roivastuks
lahti, Eeva?‘ Ta astus talle iisna lihedale, et aidata tal
mantlit dra votta, ja sundis end tunnistusele, mis valmistas
talle kindlasti r6omu, pealegi kui see oli iisna ausalt maeldud:
,Kui voluv sa selle kiibaraga ndid, mirkan alles niiiid. Ma
ei moista, kuidas ta varem mulle ei meeldinud .. ."

»oeal nded sa, kui vidhe loeb teie arvamine, iimises
Eeva, vabastudes ndiliselt vastumeelselt mantlist. Alandlikult
lisandas Kaarel: ,Jah, Eeva. Sageli oleme meie, mehed, viga
rumalad. Ent teie voiksite meile andestada, kui meie seda
taipame.”

Eeva astus tuppa ja vaatas iimber. ,Siin elad sa siis.
Adrmiselt koomiline. Loodetavasti tunned end histi?”

Ka tema iroonia iile oli ta sageli vihastunud. Niiiid ei

pidades sihilikult

tulid, Eeva. Ma kartsin

pidanud seda enam juhtuma. Avameelselt tunnistas ta:

»Ei, Eeva, mul ei ole sugugi mugav. Olen viga onnetu . . .“

»Ent sinu isu paistab niiiid nagu enne péris rodmustav
olevat,” salvas Eeva ja poikles tema onnetuist silmist mododa,
astudes kaetud laua &darde.

Kaarel mirkas, et pole alati kerge jadda vagaseks kui
lammas, ja sonas: ,Need on koik asjad, mida sa nii mee-
leldi s66d ... Istu siia tugitooli, see on mugavam.“ Ta liikkas
talle veel ithe pehme padja seljataha ja punastus, kui naine
vaatas talle lithikese, moistetava pilguga ning iitles pilkavalt:

»Sa oled muutunud, Kaarel...”

Kaarel ldhenes ruttu raadioaparaadile ja liilitas selle. Kdlas
tasane muusika. Ta avas pudeli ja tditis sektiklaasid.

Nad 16id kokku klaaside heledalt kolades. Kaarel naeratas
ja vaatas Eevale. Naeratas ka tema? Ta pidi onnelikult {ihele
véikesele ebausule motlema: ,,See on hea ennustus, kui klaasid
ilusasti kokku kolavad. . .“

. Ent Eeva nigu jai liitkumatuks.
voi eksis ta — ndisid naeratavat.

,Lase enesele hea maitseda,” iitles Kaarel ja ulatas ootus-
rikkalt talle taldriku. , Koorisin apelsinid juba &ra...“

,Kuna sa muidugi enam teada ei voinud, et nad maitsevad
mulle vaid seepdrast, et nende koorimine mulle 13bu valmistab,"
tihendas Eeva asjalikult.

Kaarel surus alla ithe meheliku vande, mis oleks tait
peaaegu libisenud ja mis pidi tabama tema halba tdhelepanu-
voimet. Ta kujutles enesele, et ta on kirjanik, kelle esimeste
voimete hulka kuulus kaasinimeste viikeste ja suurte omapéra-
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Vaid tema silmad —



‘.

suste tdhelepanemine — ja seal polnud nad aastate yiltel veel
oma naise juureski silma torganud!

Kui o6igus oli naistel, kui nad kaebasid meeste puudu-
liku tdhelepanuvoime iile. Ta tunnistas seda ka vastumeel-
selt enesele:

,,Vabanda, Eeva. Ma olen idioot.”

,Hilinenud #ratundmine. Isegi see, iihele mehele kaunis
kaugeleulatuv tunnistus ei paistnud teda liigutavat ja Kaarli
kulmude vahele ilmus terav kurd ... '

»Nii siis, kuidas oli lugu votmega? Mul ei ole palju aega.”
Eeva tuli sirgjooneliselt piinlikule teemale, maitstes ndiliselt
isutult lihasalatit, mille hankimine oli Kaarlile maksnud iihe
autosoidu. Ka seda ei paistnud ta tdhele panevat, et see
otema’ lihasalat oli, mida sellises headuses vaid iihest, kaugel-
asuvast delikatessidrist oli saada,

,,Ah, see rumal majavoti!” Kaarel oli kurku neelanud ja
otsis vaevaliselt sonu. ,Vannun sulle, Eeva — ma olen tiiesti
siititu! Koik siindis tdpselt nii, nagu sulle tookord kohe diitle-
sin — ja nagu minu advokaat ka sulle kirjutas. Mul ei ole
aimu, kuhu voti kadus.”

,Hm! Ei ole aimu...” Ta vaatas taas teda nii imelikult
ja vottis sigareti, enne kui edasi koneles. Kaarel ulatas talle
teenistusvalmilt tuld. ,Sa salgad niiiid nagu varem, et sa pole
kunagi olnud armunud preili Eermesse.”

»Aga kallim — vabandust! — Eeva! Kuidas sa voisid seda
ka hetkekski uskuda?

HOellele mottele voib ju tulla,” ta oli tiiesti enesekindel
ja pilkav, ,et sulle noor daam mitte péris iikskdik polnud,
kelle leidsin varasel hommikutunnil viherdivastatult sinu too-
toast. Voi — oled sa teisel arvamisel?"

»Mu jumal, sul on 6igus,” Kaarel jooksis abitus drevuses
edasi-tagasi. , Kuid ma ei saa sinna midagi parata! Ma pole
teda kunagi lihemalt vaadanud, ma ei tea iildse, kuidas ta
vdlja néeb.”

,Ta on noor, ilus ja — tark...”

»Mind huvitab vaid viimane omadus minu
juures — muud midagi. Mitte koige vdhematki.”

»jJa — tema...”

,Tema?‘ Kaarel peatus

sekretiri

meeleheites. ,,Eeva, tahad sa
mind selle eest vastutavaks teha, et mina talle néiliselt
mitte fisna iikskoik polnud.” Vannutades seisis ta naise
ees. ,,Usu mind ometi, ma pole talle pisimatki tduget andnud
mingisuguste lootuste hellitamiseks. Koige rohkem — kui
seda siitikks nimetada tahetakse — meie tootasime kuni kella
kolmeni, ma olin vdga visinud ja heitsin ku3etile. Seal silitas
ta jarsku kdega iile minu lauba ja — ma ei salga, see polnud
mulle ebaarmas. Ma motlesin sinule, sa olid juba nii kaua
dra, ma tundsin puudust sinu &rnuste jdrele, ma olin silmad
sulgenud ja piiiidsin kujutleda, et — see oli sinu kdsi — —“

,Ja dratasid tiidrukus lootusi seeldbi, et sa talusid tema
kitt.” Eeva tegi selle, katkestades Kaarli jutu, kategooriliselt
kindlaks. , Midagi seesugust ei tee iikski korralik inimene,
Kaarel.”

,Ma saan sest ju aru — niiiid veel enam kui siis. Ma
tahtsin teda siis ka kohe majast vilja lasta ja seal — sa tead
ju — oli majavoti kadunud. Ma otsisin seda koikjalt, ta aitas
mind seejuures — voisin vaid moelda, et olin selle trepil
kaotanud, kui ma teda pool iiheksa sisse lasksin...”

»Ja kui ma jargmisel hommikul ootamatult reisilt tagasi
tulin, leidsin ma ilusa lapse sinu kuSetilt. See oli peen iillatus
mulle, kes ma sind nii ootamatu naasmisega tahtsin réo-
mustada . . ."

Kaarel muutus &dgedaks. ,See tuleb vaid sellest, et sa
kunagi tipne olla ei saa. Sa tuled alati kas liiga hilja voi
liiga vara, ent mitte kunagi oigel ajal.” Samal ajal tahtis
ta taas alandlikuks muutuda, ta ei tahtnud ju temale ettehei-
teid teha! Kui ta niiiid vihaseks saab ja lihtsalt iiles touseb...

A%a — tema suurimaks hdmmastuseks — naeris Eeva
heledalt. , Ei, Kaarel! See tuleb vaid sellest, et sa oma votmeid
alati iiksikult kannad, selle asemel et neid ronga kiilge kin-
nitada. Niiiid sa oled kogenud, kui kergesti voib sddrane iiksik
voti kaduma minna...” Ta naeris ikka veel ja valas sekti
juurde.

Kaarel vaatas veidi rumalalt ja ei taibanud. Tookord oli
Eeva miratsemishoogu sattunud ja teda mitte vihimalgi mia-
ral uskunud, kui ta oli asjaolusid sama tédpselt se'gitanud nagu
tina — tookord vaid tema kiiiiniliste markuste ldbi katkestatud.
Tema seletust, et ta tagajdrjetu otsimise jdrel tiidrukule 15puks
oma to6tuppa aseme oli vaimistanud, siirdudes ise kohe maga-
mistuppa, kus ta alles Eeva ootamatu ilmumise ldbi drkas —
siifitu nagu vastsiindinud laps —, seda oli ta tookord nime-
tanud ,valetamise tipuks”. Usna selge, et ta sattus suuri-
masse segadusse, moteldes korvaltoas magavale tiidrukule.
Arusaadav, et ta oigustatud hirmus oli veidi kiiresti teinud
ettepaneku minna kohe kohvikusse einestama, kuna kodus
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polevat midagi. Ja piris selge, et just see tegi Eeva umbusk-
ikuks, et tiidrukut nii kiiresti majast eemaldada talle'tj. Usna
valesti ja rumalasti oli ta kiditunud, see oli ka selge! Ta oleks

pidanud kohe seisukorda rahulikult hea siida-
metunnistuse juures. ..

,Kui sinu head tuttavad’ sind tookord kohe nii iiles #ssi-
tanud poleks, pdrast seda kui ma vaest tiidrukut sinu mitte
just armastusviddrse kaitumise eest kaitsesin, ja kui ma siis
kohe vihaselt minema joosnud ei oleks, selle asemel et sinu
seisukorda paremini moista, iitle, Eeva, sa poleks ilma jheade
nouanneteta’ - kindlasti mitte nii kiiresti lahutuspalve sisse
andnud?* Kaarel oli talle iisna lihedale astunud.

,Kes teab!” Feva tousis nii kiiresti, nagu oleks mehe
lihedus talle talumatu. , Armastus teeb pimedaks. Ja kiivus —
kurdiks ... Ma olin kiivas, Kaarel...” Kui pehmelt ta hiil
niitid kolas, Kaarel kuulatas seda onnelikult. Ent seal koneles
ta juba pilkavalt edasi: ,,On alati rumal nididata kiivust. On
kiivus pohjendamatu, tehakse end naeruviirseks ning enesele
ja teistele asjatult drevust. On kiivus oigustatud — on ming
igal juhul juba kaotatud. Pean niiiid lahkuma.”

yoLahkuma? Niiiid juba?!” Ehmunult lihenes ta wuuesti
Eevale, vottis tema kde. ,Ma ei lase sind veel dra, Eeva. Sa
pead enne mulle lubama, et sa selle rumala lahutuspalve
tagasi votad.” :

,Pean ma seda? Sa ei tea ju lildse, kas ma seda tahan.”
Ta naeratas. , Mispdrast sa oieti olid nii jime tookord — ja
oli nii kiire kohvrite pakkimisega, kui ma sulle iitlesin, sa
void ,talle’ kohe jargneda...?

,Kuna ma olin idioot ja ,oiglust’ tahtsin, motlemata, et
ka sinul oma seisukohalt 6igus oli.*

»Jah, oiglus!” Eeva ndgu oli niiid piris tosine. ,Ma usun,
meie koik oleme liiga lithindgelised, et oiglust leida. Meil
koigil peaks iiksteisega rohkem kannatust olema ja me ei
tohiks nii kiiresti otsustada, siis voib-olla leiaksime kord —*
ja niilid naeratas ta taas moistatuslikult, ,votme oigluse
juurde . . .

Ta ulatas mehele kde, viimane kummardus seda suud-
lema. ,Minu tark Eeva...”

»Oh, ei!“ Veel ikka holjus mdistatuslik naeratus ta huulte
iimber. ,Sinu vidike preili Eerme oli targem minust. Temalt
voib oppida..."

,Miks sa piinad mind, Eeva!? Ta on mulle tdesti tdiesti
iikskdik. Ma armastan vaid sind, ainult sind. Enam kui kunagi
varem.” Ta piiidis teda emmata. ,Sa ei tohi enne lahkuda,
kui sa pole mulle lubanud —*

,Ma motlen jirele. Eeva tdmbus eemale.

Kaarel vabastas ta lootusetult ja palus vaid: ,Kuid otsusta
kiiresti, Eeva, jah? Ma ei kannata enam kaheksat pieva vilja.”

Kummalise pilguga vaatas Eeva talle jdrele, kui ta liks
tema mantlit tooma. ..

Ornalt aitas mees teda roivastumisel, silus érnalt kord nii
laidetud kiibarat enne kitteulatamist. Siis tdmbas ta oma mantli
iill. ,Ma tohin sind ju koju saata?

,Jah, seda sa tohid...” Ta naeratas. ..

,Neetud, kus on siis jille minu...” Ta otsis erutatult
koigist taskutest.

selgitama,



»Mida sa otsid?“

L Votit!

Uha metsikumalt

»Millist votit 7

n»Majavotit . . . Ta ldhenes ndrviliselt lauale, toukas tald-
rikuid, klaase. Ta kobas porandal.

yKuhu sa panid ta?‘ kiisis Eeva orn héil.

»Ah, ma ei tea —' Meeleheites, sassis juustega, ronis
Kaarel laua alt vilja. ,,Olin nii erutatud, kui sind ootasin, olen
ta kindlasti kuhugile pannud. Ja usu mind, kallim, palus ta,
,ma olen ta kindlasti kuhugi pannud. See ei ole — see ei ole
toesti meelega —*

kiisis Feva kfirsitu ornusega.

soris ta oma taskutes.

,oeda ma usun.” Taas oli hdil vdga pilkav. ,Sddra-
sele mottele sa ei tule ildse. . ."

»Jah, vaata...” Kaarel oli tiiesti loodud. , Just nii oli
tookord, sel onnetusesol.

»Jah? Oli see tdpselt nii...?* Feva naeris niiiid hele-

dalt. Teesklemata.

Imestunult vaatas teda Kaarel. Mis tal oli? Kas ta polnudki
pahane?

,,Oiis ldheb mul tina samuti — nagu vaesel preili Eer-
mel ..." Eeva oli naerdes tugitooli viskunud ja valas enesele
veel klaasi sekti. , Milliseid keerulisi olukordi sddrane lihtne
voti voib luua .. .

Kaarel ei taibanud ikka veel.

»Mu jumal, need mehed...!"”

nJah — mul on toesti piinlik...“ Ta otsis veel kord
tagajarjetult oma taskutest votit. ,Sa ei tohi uskuda, et ma
sind vastu sinu fahtmist siin hoida tahan, armas Eeva. Aga —
kui sa selle naeruvéirse kuSetiga lepiksid ... Paluvalt seisis
ta naise ees ja sarnles poisiga, kes polnud oma kooliiilesannet
histi lahendanud. , Ma voiksin ju seal toolil ...

Siis tombas teda Eeva enda poole.

Suudlus oli selline nagu koik suudlused

Loputu. Kirjeldamatu . . .

Kusett osutus kiillaldaselt laiaks kahele, kes olid leplikud . . .

,Oled sa mulle veel pahane votme pirast?’ Tasa kolas
Kaarli hail pimedusest. Ehmunult embas ta Eevat, kui viimast
valdas uuesti naeruhoog. ,Kallim! Mis sul on?"

»Ah, Kaarel...” Ta surus end onnelikuna mehe vastu.
,Ara ole mulle kuri, kuid ma naeran teie, meeste, iile ja teie
hurmava rumaluse iile. . .“

Mida see peab jille tdhendama?” Kaarel piiiidis olla karm.

,Voti, mis meid peaaegu oleks lahutanud, kallim,” Eeva
haal oli niitid iisna pehme ja sulav, ,selle votme leidsin ma
meie antiiksest vaasist, kuhu selle oli peitnud sinu armunud
preili Eerme, et 60bida sinu juures. See véike kelm .. ."

nSddrane sigadus!” vihastus Kaarel. , Niilid nded sa jélle,
millised naised . . .“

»Ara sdimal“ katkestas teda Eeva. ,Naised on palju leid-
likumad kui mehed, kui nad armastavad.”

»Ja niiiid sa ei ole enam mulle kuri, Eeva,"” kiisis Kaarel
roomsalt, ,ja koik on jélle hea? Ma olen ka niipalju aru saa-
nud ja oppinud.”

»Jah, Kaarel! Mina — ma oppisin ka.” Usna tasaseks
muutus Eeva o6rn hddl, kui ta seda tunnistas: , Tdna peitsin
mina majavotme sinu oivalisse sektijahutajasse, kuna ma
nimelt iihtegi tundi enam kauem oodata el tahtnud. Oled
sa mulle nitd kuri...?"

sellest liigist.

hmastuskiriadest

Armastuskiri on siira tunde, toelise ja voltsimatu iseloomu
viljendus ja seega inimese sisima avameelseim pilt.

Armsaimale kirjutatud read voimaldavad meil inimest
paremini ja kindlamini tundma oppida kui aastaid kestnud
lihedane tutvus.

Alljirgnevate kuulsate isikute armastuskirjade jirgi otsus-
tagu lugeja ise, kas see vidide on Ooige.

,Ma ei armasta Sind iildse enam, polgan Sind. Oled
inetu, saamatu, vdga rumal. tuhkatriinu. Sa ei kirjuta mulle
iildse. Sa ei armasta oma meest. Sa tead, millist rodmu Su
kirjad talle valmistavad, ja Sa ei kirjuta talle iihtki — ainult
kuus rida, lihtsalt paberile visatult!

Mida Teie toimetate kogu pédeva, armuline proua? Mil-
line tdhtis tegevus roéovib killl Teilt aja, et Teie el saa oma
armsaimale kirjutada? Milline huvi ldmmatab &rna ja kestva
armastuse, mida Teie tootasite talle? Kes voib see tore, see
uus armsaim olla, kes kasutab iga Teie silmapilku, kidsutab
tiranniliselt Teie pdeva ja takistab Teid ' tegelemast oma
mehega? Olge valvas! Uhel ilusal 60l 166n ma uksed sisse
ja olen seal!

Toepoolest olen rahutu, mu armas sobratar, et el saa
Sinult {ihtki teadet. Kirjuta mulle ruttu neli lehekiilge ja nii
armsaid asju, et mu siida tdituks roomu ja hellusega. Loodan
Sind varsti siilelda ja katta Sind miljoni suudlusega — hoogu-
valt nagu ekvaatori paikese all.”

Ja kes on nende sonade kirjutaja? Milline don Juan ja
naiste ori? Napoleon Bonaparte. Ja selle kirja on ta kirjutanud
kahe hiilgava lahingu vahel (Arcole ja Rivoli) oma naisele
Josephine'ile.

,Oled armas laps, et mulle nii palju kirjutad, selle eest
pead minult ka kohe vastuse saama.

Ilm oli siin neliteist pdeva niisama halb nagu teie juures.
Meil oli kiilma, vihma ja tormi ning pidime palju kannatama
oma telkides. Niiiid on seda ilusam, mitte liiga kuum. Eriti
66d on monusad. Kui me ainult ei tarvitseks ndha seda
kurba vaatemidngu, et kogu 06 pommitatakse linna ja see
poleb jdrk-jargult maha meie silme ees! Kirikud, tornid, ter-
ved tdnavad ja korterid hukkuvad iiksteise jarel tules. Kui
ma Sulle kord sellest jutustan, usud Sa vaevalt, et midagi
sidrast voiks juhtuda. Lohuta end oma kurkidega ja hoolitse
ilusasti koige eest, seega valmistad Sa mulle palju roomu.
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Meie kaks hoidume kokku, sest paremat ei leiaks me ju nagu-
nii. Armasta mind nagu mina Sind! Minu ema vastas Su
kirjale, see kindlasti roomustas Sind. Ta motleb vdga hésti
Sinust. Kui longa polnud asjade juures, siis unustasin selle
sisse pakkimast. Voib-olla on see veel kodus triikraua voi
teiste asjade juures. Selle majakese pirast kirjutasin ma
hidrra ...le. Veini ma ei saa enne saata,” kui palavus jirele,
annab. Tervita vahepeal ehituse juhatajat ja iitle talle, et
ta peab saama oma vaadikese. Ta rddkigu ka aednikuga iiks
moistlik sona. ;

Hoolitse enda eest ka ilusasti, et Sa endale ja saabuvale
kahju ei tee, suudle viiikest ja armasta mind endiselt.”

Missuguselt auviiirselt kaupmehelt ja viikekodanlikult ini-
meselt voiks kiill pirit olla see armastuskiri — sest seda ta
on kindlasti, vaatamata kurkidele ja longale, — armastuskiri,
mis on tulvil pedantsust ja provintslikkust? Voi on see moni
tubli ohvitser, kes on joudnud juba paremale jérjele ja niiiid,
lahingu ajal, motleb oma naisukesele? — See on suurim saksa
kirjanik, Goethe, kes kirjutab oma armastatule, Christianele,
kellega ta aastakiimneid elas siidametunnistuse-abielus. See
on Goethe, nii paljude naiste ja tiitarlaste hooguv armastus.
See on kirjanik, kelle loomingu alguses seisab ,,Werther” ja
loomingu 16pus ,,Kire triloogia“.

,Minu sobratar, niitid oleme lahutatud! Igalt teiselt peale
Sinu oleksin kiisinud, kas ta tunneb mu valu. Et Sina seda
tunned, selles olen kindel, nii kindel, et isegi tahe selle kiisi-
muse esitamiseks pidib mulle habivddrsena. Mul -pole vaja
kiisida seda, mida tean, uskuda, mida tunnen, Sinult seda
parida, mida tajun. e

Sa pidasid mind arvatavasti kaunis kiilmaks, kui Sinust
lahkusin. Tunnen, et tunnistajate ees ma pole midagi vdart;
vajan oma sobratari, ainult teda, et saaksin olla tiiesti ma
ise, ja-Sa iitlesid mulle, et armastad mind sddrasena. Usun
Sind, ilma et moistaksin; ja isegi kui selles kahtleksin, usuk-
sin Sind. Tahtsin Su &rasoitu! Vihkan teadmist, et oled mul
nii lihedal, ilma et oleks kontakti loomise voimalust. Sel
juhul on mulle isegi kaugus armsam ja ma tahaksin, et olek-
sid kaugel minu maailmast. Voimatus kauguse ldbi on mois-
tetav; palju vidhem talun voimatust kauguseta.

Tadnan Sind selle pdeva eest. See oli hea, oli parim,
mida olen l4dbi elanud. Tahan Sulle Gelda, et see onnestab
mind, — pean iitlema, armsaim, dra hiilga mind enam.”

Oo, see ornus, mis taltsutab isegi kiretormi, mis piiliab
parimast kiiljest ndha isegi lahkumise valu! Ja seejuures see
teravmeelne dialektika! Kuidas on selle filosoofi nimi, kes
koostas selle kirja? — Viirst Clemens Metternich, koikvoimas
riigimees, kaval rebane, kirjutas selle oma armastatule, krah-
vinna Lievenile.

Ent ka naiste
iillatada.

»Mu ainus armastatu! Paari tunni parast séidame dra —
meie vaimustav iihine reis on I3ppenud! Oo, kuis ma vihkan
teile molemale Gelda hiivasti, teile, kes te olete mu vara,
mu pdevavalgus ja mu piikeskiir; ja ma tunnen juba oma
siidame raske ja kurva olevat. Ent teadmine, et olete koos,
lohutab mind. Nii oled Sa vdhem iiksildane ja beebi toob
elu Su tithja olemasollu. Ilus lounamaa mojus talle histi, —
Lase ta madngib livas, ent dra lase tal liiga elavalt liikuda.

Olen ponevuses, millal kohtume taas? Armsaim, need
kiimme péeva olid unelm — nii armas oli iiksteisele nii lihe-
dal olla, nii magusad milestused kogu .Su armastusest .ja
helladest Grnustest. Meie haigla saab mu lohutajaks.

Noh, see on ometi lihtne, kas pole? Vastabiellunud naine,
kutselt arst voi podetaja, vilja kistud oma magusast idiillist.
Ent see on viimane Vene tsaarinna, neljakiimneis aastais
naine, kes kahekiimnekahe-aastase abielu jdrel kirjutab nii
oma mehele.

.. Kuna mu siida siiski kardab Teile mitte meeldida,
kui Teie nii palju peate lugema, nagu mulle monu valmistab
kirjutada, siis lopetan ma siinkohal, olles suudelnud Teie katt
niisama suure oOrnusega, nagu ma palun jumalat Teile kin-
kida pikka, onnistatud elu, mulle aga Teie armu, mis on ainus
hea, mida ma ihaldan ja loodan. Selle kirja iileandjale aval-
dasin, mida kuulsin. Jiatan end tema hooleks, kuna tean, et
usaldate teda, — nagu sobib sellele, kes saab igavesti aland-
likuks ja sonakuulelikuks naiseks, kes piithendab alatiseks
oma siidame ja oma keha Teile, sellele, kelle olen teinud oma
siidame valdajaks. Teie voite kindel olla, et kuni surmani
see ei muutu mingil viisil, sest ei hea ega halb koiguta
mind selles.”

Kas tunneb see naine tdesti, mida kirjutab? Siit voib
kiill vilja lugeda kavalat arvestust; voib-olla on ta kuninga
armuke ja tahab end talle meeldivaks teha? Ent kurjust on
vaevalt selles hinges, kes on vdimeline sadiraseks alandu-
seks. — Kirja kirjutaja on kuninganna ja ta nimi oli Maria
Stuart. Ja kirja saaja oli krahv Bothwell, ta alam ja armuke,
kes aitas tal teelt korvaldada ta abikaasa.
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kirjad voivad meid imestumapanevalt

Armastuseproov

Peeter oli mees, Monika — naine. Ja nad armastasid tei-
neteist. Neil oli vdhe raha, kuid palju soove.

Kuid mitte nende suurtest soovidest, fantastilistest ohu-
lQ.ssid_est, nagu neid koik armastajad kord ehitavad, ei ole
siin juttu, vaid igapdevastest, pisikestest, tdidetavatest soovi-
dest, nagu niiteks ldikiv kéevoru voi huvitav raamat.

Monika oli ndinud iihel drjaknal kiitkestavat kievoru.
Peetri raamatut vois osta igast paremast raamatukauplusest.
Ja molemad — seda olid nad endamisi tootanud — tahtsid
teineteisele kinkida ihaldatava eseme.

Niilid juhtus, et Peetril avanes ootamatu lisateenistuse
tottu voimalus mitte iiksi Monika, vaid ka oma soovi tiita.
Kéevorul ja raamatul oli peaaegu sama hind, Peeter ostis
esmalt kievoru.

Monika r66m oli iilisuur.

Ikka. jélle pani ta liikiva aarde oma kitsa randme iimber,
vaheldumisi paremasse ja vasakusse kitte.

_ Muidugi oleks Peeter olnud solvunud, kui Monika oleks
kingi iikskoikselt vastu votnud. Ent sellest hoolimata muutus
ta akki jirelemotlikuks, kui ta mirkas, kui piiritu oli Monika
room ehte iile.

»Monika,“ hiiiidis ta. ;

Monika ei vaadanud ikka veel temale; ta
peeglis iihes. kdevoruga.

Sel hetkel ehmus Peeter.

Ta arutas: kas Monika oli tema juuresoleku unustanud?
Oli vaid ainuiiksi ehe tema jaoks olemas? Tihendas talle
see ese rohkem kui see, kes selle talle kinkis?

Edasi kiisis Peeter eneselt: , Ons see 1opuks Monika suur
armastus, milles ma seni olin nii kindel? Ja kas ei osutu see
I6puks selliseks, et tina olen mina, kes teeb Monika onneli-
kuks, homme aga moni kink, mis monelt teiselt mehelt tuleb,
teda samal médiral roomustab?*

»Monika!“ hiiiidis ta veel kord.

,\,/Jah, Peeterf

dlkkiirelt oli Peeter otsuse teinud.

»oa armastad ju mind, Monika?"

»Kui sageli olen sulle juba sellele kiisimusele vastanud,
Peeter 7

»Kas sa ei tahaks mulle mitte iiksi sdnadega seda kinni-
tada, vaid kord ka oma armastust toestada?

Toestada?’ Monika tuli hidmmastunult Peetrile lihemale.
,,Kuidas ma saan seda teha?"

»9a armastad mind ju rohkem kui seda kdevdru, Monika 2
kiisis Peeter korgendatud hadlel.

,Kas sa kahtled sélles?

Mlah, kui sa kdevdru kohe aknast vilja ei viska!"

onika kahvatus.

,Seda sa ei voi ju nduda, Peeter.”

»oa ei taha siis?”

noee ei ole ju mingl armastusetdendus, kui ma ilusa
kdevoru aknast vilja viskan!“ halises Monika.

,Ma ei eksinud,” iitles Peeter kibedalt.

Silm silma vastu seisid nad teineteise vastas.

,Kui see nii on, kui sa seda nduad...“ vastas Monika
tasa, ikka veel imestunult, ja ldhenes siis otsustavalt aknale.

Ta viskas kaugele parema kiega. Seal tormas Peeter
tema juurde.

Ent oli juba hilja. Monika kisi oli Akna
voolas oja modda.

»Kas kahtled veel minu armastuses, Peeter?”

»Kuidas voisin ma seda teha? Kui siidametu ma olen!
Ilus kidevoru. Rikkusin sinu rédmu. Noudsin mottetut ohv-
rit sinult!”

,Oh, koik on jille hea,” naeratas Monika vaikselt.

,Ei, midagi ei ole hea. Kuid ma tahan, ma pean koik
jille heaks tegema! Peeter tdmbas rahakoti vilja ja ulatas
Monikale raha, mis oli miiratud tema raamatu jaoks. , Mine
Liiva tdnavale, seal on veel iiks samasugune kdevoru.”

Nii juhtus, et Peeter, kuigi teadmisega, et Monika teda
enam armastas kui viikest ehet, siiski vdikese kurbusega
kadunud raamatu iile Monika juurest lahkus.

Sest ta oli — nagu juba Geldud — mees.

Monika seevastu oli naine: ta ldks pirast Peetri lahku-
mist akna juurde ja vottis lillepotist kdevoru, mille ta viim-
sel hetkel oli saanud sinna peita. Jirgmisel pideval tegi ta
Peetri onnelikumaks, kui see kunagi varem oli olnud: ta kin-
kis Peetrile ammuigatsetud raamatu, {itlemata, et see oli
ostetud tema oma raha eest,

vaatles end‘

tiihi. eest



FILMIST

e

ANNABELLA

Alljargnevalt ANGUS QUELL, briti tun-
tud gilmikriitik ja_filmiajakirjade kaastooline
jutustab Annabella karjddrist ja esimestest
ohtumistest temaga valgel linal ja tege-
likkuses.

Annabella. Nigin seda nime esmakordselt tuledeséras
Madridis {ihe kino seinal. Kuna minu rong lahkus Hispaania
pealinnast alles nelja tunni pdrast, siis otsustasin minna vaa-
tama filmi. Niiiid on see kino unustatud ja maha jédetud,
kuid nii kergesti ei unune minul esimene kohtumine Anna-
bellaga — tselluloidlindil.

a katsetas iihes tiihiselt labases Prantsuse filmis, kvali-
teedilt alavddrtuslikus ja -sisult mittemidagiiitlevas. Kui aga
tuli linale see armas, siiras, siidamlikult Giglane ja puhas,
tuhkblondide juustega, eeskujuliku figuuriga, kiitkestava, vdii-
kese suukesega tiitarlaps, siis veendusin, et siin oli tegemist
iihe viljapaistvama staariga. .

Ma tean, et noil algusaastail polnud Annabellal soovi p#a-
seda Inglise ja Ameerika filmidesse. Pealegi kui seal trium-
feerisid nimed, nagu Marlene Dietrich, Greta Garbo ja Louise
Rainer, hiilgavad, salapidrased ja paljuiitlevad isiksused! Ja
tema — tema vaid saamatu, lihtne tiitarlaps, ilma mérkimis-
viidrse isikupdrasuseta. Ilus, seda kiill, kuid see oli ka kaik.

Aga just selles otsekohesuses ja lihtsuses nédgid Prant-
suse produtsendid Annabellas midagi Euroopa Janet Gaynori
taolist. Teda vois kasutada viikestes toaneitsi-osades. Uldi-
selt vois kiiiinilisele euroopa publiku maitsele selline lihtne
sarm olla momendil eriti vastuvoetav.

Kaasaegsed Prantsuse filmimehed kasutasid taiesti vaid
tema teesklematut ja otsekohest volu, sest nad teadsid, mis-
sugune tiilip meeldib Euroopa suurlinnade publikule, kes on
tiidinud ja tiilpinud vambist ning ,maailmadaamist”.

Nad oleksid ndinud heameelega, et Annabella oleks filmides
roivastatud vaid noore tiitarlapsena, kes ldheb leeri.

Annabellast sai kontinendi tdht! Ta vallutas oma lihtsa
ja armastusviirse isiksusega. Ta oli populaarsem kui iikski
teine mandri filminditlejatar.

Siiski taheti temast enmamat kui vaid lihtsat, siiiitut nuku-
kest. Selleks anti Annabellale esimene suurem osa filmis ,Le
Million”. Ténu lavastaja Rene Clairi geniaalsusele, onnestus
katse ja Annabella karjdirile oli pandud kindel alus. Clairi
suurimaks voimeks on eriti oskus teha staari keskpérasest,
tavalisest nditlejast. Samas teised lavastajad suhtuvad vigagi
kahtlevalt sellisesse teguviisi. Jirgnevad kuud moéo6dusid kohk-
lemises, kelle juhatuse all filmida edaspidi.

Lavastajad piisisid kangekaelselt vaatekohal — teha ka
Annabellast salapidrane, intrigeeriv vallutaja.  Tulemuseks
olid mitmed vihevdirtuslikud filmid salaluure-ainestikul, mis
iildiselt hasti iseloomustab tolleaegset Prantsuse filmi. Anna-
bella suutis l4bi teha ka sellised katsed. Jargnesid triumfid
suurfilmidena ,La Bandera“ ja , Anne-Marie”, kuna neis
Annabella oll jillegi oma o&iges valguses — tiitarlapselikus
lihtsuses.

Huvitaval kombel just inglise publik avastas esimesena
Rene Clairi filmide tdepoolest suure vdirtuse ning seepirast
saidki molemad kutse tootamiseks Briti stuudiotes. Inglased
mbistsid kasutada Annabellat kui tdusvat ja iiha populaarse-
maks muutuvat tihte oma filmides.

Talle tehti ettepanek iiletada kanal. Annabella ndustuski.
Raskus seisnes aga selles, et ta ei mdistnud sonakestki inglise
keelt. Peatudes Briti Hollywoodis Denhami ligidal kuski
perekonnas, ta tegi kuue nidalaga vorratuid edusamme keele-

ANNABELLA JA TYRONE POWER

oppimises, vaatamata sellele, et noort niitlejatari vaevas suur
kojuigatsus.

Alustati filmimistega. Esimeseks Annabella Inglise fil-
miks oli vérviline ,Wings of the Morning" (,Suur v&it")
Henry Fondaga kaaspeaosalisena.

Mina soitsin selleks puhuks Denhami, et ndha prantsuse
tihte filmimas. Ma asusin suure kohklusega teele, kuna kart-

sin kohata teda tegelikkuses, — mul on kogemusi, et see
voib olla vastupidine muljetele ekraanilt. Siiski, Annabella
juures oli see asjatu — ta on tegelikkuses samuti armastus-

vidrne ja sarmikas, nagu tunneme teda valgelt linalt.

Roivastatud vallatuks poisiks, seisis ta seal tallide, hobuste
ja kaamerapatareide vahel, kui silmasin teda eemalt. Ma avas-
tasin, et ta oskab isegi hurmavalt nidrida olekort. Juteldes
eeskujulikus inglise keeles, talle vahel ei meenunud moni sona,
vahel ridkis jillegi oma kojuigatsusest Prantsusmaale.

Jdlgides filmimist, oli selge, et Annabella on teel Holly-
woodi, sest filmis ,Wings of the Morning’ Annabella on
jallegi see hea, otsekohene, lihtne ja armas tiitarlaps, keda
miletame tema esimestest filmidest.

Tinu vaid produtsent Robert T. Kane'ile, kutsuti Anna-
bella Inglise filmi. Kuna Kane'i kompanii on oieti iiks osa
, Twentieth Century Foxist“ Hollywoodis, siis sealsed ring-
konnad, olles nidinud Annabella esimest Briti filmi, arvasid, et
Annabellale oleks seda parem, mida varem ta tuleks
Hollywoodi.

a vottis tookord pakkumise vastu...

Kes on siis oieti Annabella?

Ta oige nimi on Anne Charpentier ja ta isa oli prant-
suse ajakirjanik. Huvitaval kombel on ta nimekaim surnud
Jean Harlow, kelle dige nimi oli Harlean Charpentier. Anne
Charpentier sai oma filminimele inspiratsiooni iihest Edgar
Allan Poe poeemist, millist ta luges prantsusekeelses tolkes.
Annabella siindis Bastille’i langemise 125. aastapdeval — 14.
juulil 1912. aastal,

Ja tema tee filmi? Lihtsam kui vahest mdnel teisel. Uhel
pdeval hirra Charpentier, Annabella isa, vdorustas iiht prant-
suse filmiprodutsenti. Annabella vottis ka jutlemisest osa ja
avaldas soovi filntinditlejaks saada. Jargmisel pdeval soori-
tatigi vajalised proovivotted ja — nii see algas. Ta abiellus
1934. aasta oktoobris prantsuse filminditleja Jean Murat'ga
ja hiljuti teiskordselt, nagu teada, Tyrone Poweriga.

foriome

Ootamine on imelik asi. See kas jahutab v3i kiltab vee

palavamaks. See ,,v0i” on otsustav armastuse suhtes.
]

Mehe suurim vditlus on vaitlus armastuse ja vabaduse vahel,
Alles siis, kui ta tunnetab, et inimene omab vaid seda vabadust,
mille ta ise endale voidab, kui ta saab isandaks oma loomuse
tumedate joudude iile, on ta kiips sulgema ringi, tdiendama
looduse poolt kavatsetud harmooniat.

L]

On olemas kaks meetodit meestega hakkama saada: naera-
tamine ja nutmine. Kui vdhem mehi ldheksid liimile pisarate
peale, siis naerataks rohkem naisi,
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Proua Betty Hollii — nagu paljudel teistel daamidel esi-
mese klassi kajutist — polnud mitte mingit tahtmist laevalt

lahkuda. , Oh, miks, Warren? Nad istusid pehmetes klubi-
toolides, vaibad i{imber jalgade. Kellelegi ei tulnud mé&ttes-
segi minna ebamugavas, kiilmas paadis merele ja kiilmetuda
seal. Mitte kellelegi, ainult narrile vois sddrane rumal mote
tulla. Moned daamid aga ei tahtnud oma mehi hdtta jétta,
nad deklareerisid avalikult, et nad ennem koos surevad oma
meestega, ja otse praalisid oma truudusega.

,Ei, Warren, ei, iitles proua Holl ninakalt. ,Mina ei
ldhe milgi juhul. Ja tunni aja pdrast tuleb ,City of London’,
milleks siis minna?*

Warren tundis proua Holli isekust, ta ei
teda enam riinnata. Ta andis Violetile silmadega mirku ja
liks. Violet mdistis teda silmapilkselt: enne veel kui minut
oli méddunud, tuli ta juba trepist iiles. ,Warren?' kiisis ta.

,Tule, Violet!" Warren avas ukse ja nad astusid selts-
konnadekile. Dekk oli vordlemisi tiihi inimestest, ainult iiksi-
kud salgad seisid siin ja seal, aga kapell mingis ikka veel,
imbritsetud kergest aurust.

Warren vottis kinni Violeti Grnadest olgadest ja vaatas
hoolitseva pilguga talle otsa. ,Kuule, Violet!" iitles ta eruta-
tult. , Te peate moistlikud olema, kuuled sa? Ma ei saanud
seal all koikide inimeste ees otsemalt konelda. Utle emale, et
,Cosmos’ vajub poolteise tunni jooksul!"

Violet taandus sammu tagasi. Ta ndgu muutus kahvatuks
ja ta vaatas Warrenile otsa avasui. ,Kuidas? Usud sa seda
toesti, Warren? kiisis ta.

,Jah! Ma tean seda, kuuled sa, ma tean seda.
ruttu pééstepaati!”

Violet viivitas. Ta vaatas maha, siis tdombas ta Warreni
korvale. Ta avas oma mantli, nii et Warren vois nédha, et ta
kandis tema kannikesekimpu. ,Ara unusta, mis sa mulle iitle-
sid, Warren,” iitles ta tasa. ,Sa lubasid mulle New Yorgis
vastuse anda. Sa tead ju.“

,Jah, ma tean ja ma pean oma sona, Violet!" vastas
Warren. Miks ei iitle ma talle juba praegu, et ma talle varsti
telefoneerin, et ta tuleks otsekohe? Aga ta ei iitelnud seda
mitte.

Violet vaatas {imber, et kas keegi méirkab neid, siis tostis
ta aegamisi kded ja pani need Warrenile iimber kaela. Ta
surus end Warreni ligi ja surus oma pehmed soojad huuled
poisi suule. ,Nigemiseni, Warren,” sosistas ta.

,Nigemiseni, Violet! Rutake! Ma tulen paadidekile.”

Violet ruttas kiiresti minema. ,Ara unusta, mis ma sulle
{itlesin, Violet!” hiiiidis Warren talle jirele. ,Votke paar
vaipa kaasa! Kiiresti, kiiresti!"

Natukese aja pdrast ndgi Warren kolme Holli tiitarlast
oma emaga trepist iiles minevat paadidekile. Ema ndis ikka
veel vastu puiklevat, aga tiitred ei lasknud teda lahti ja kiirus-
tasid aina tagant. Warren jirgnes daamidele, kaotas nad aga
paadidekil rahva hulgas silmist ja leidis nad alles siis, kui nad
paati ldksid. Ta tundis nad dra nende kaamelivirvi mantlitest.

,Paat. kuues on valmis! Edasi!” hiiiidis Terhuysen Libi
ruupori ja paat kuues vajus siigavusse. Paat seitsmes oli juba
tiis naisi ja lapsi. Nad kiikitasid kui varjud paadis ja oli
ndha ainult nende kahvatuid, hirmunud nigusid, mis olid
suunatud vastu valgust. Selles paadis oli veel kiillaldaselt ruumi
Hollidele ja Haller kiirustas neid.

,,Paat seitsmes on valmis! Rutake!"

Paat vajus aegamddda siigavusse. Warren ndgi Violeti
kitsast ndgu, mis oli pdératud tema poole. Violet isegi nae-
ratas. , Nidgemiseni New Yorgis!” hiiiidis Warren sfigavusse.

4

katsunudki

Minge

,Négemiseni New Yorgis, Warren!” vastas Violet heleda
hdidlega.

Paat kadus aurupilve. Siis tungis Violeti hele hdil veel
korraks iiles: ,,Good bye, Warren, good bye! See kdlas juba
tisna kaugelt.
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Staal paiskas ohku: ,,Meie katlaruumid on iile ujutatud.
Me ei saa enam kuigi kaua end hoida. Rutake!"

Silmapilkselt vastas ,,City of London’, et nad kihutavad,
mis nad jouavad, ja on kolme tunni pirast kohal. ,Pidage
nii kaua vastu.”

,Araabia’ oli sattunud jadméele, nii et ta pidi ringi tegema.
,Koln“ aga teatas, et ta sdidab kaheksateist solme tunnis ja
teeb koik, mis voimalik.

,Cosmos* vajus siigavamale ning siligavamale ninaga vette.
Kallak muutus iga minutiga kohutavamaks.

,On aeg! iitles Veit rahutusest piinatult. Ta teadis, et
laev ei pea enam kuigi kaua vastu. Eva tousis iiles. Ta sidus
endale salli kaela ja vottis kdekoti. ,, Tule, Marta!“ iitles ta ja
liks otsustunult trepist iiles. Ta naeratas ikka veel, kui ta
Veitile otsa vaatas. Veit imestus ta julguse iile.

Niipea aga, kui ta joudis paadidekile, muutus ta samm
aeglasemaks, ta polved hakkasid vérisema. Niiiid ei naera-
tanud ta enam. Ta muutus kahvatuks. Paadidekk ndis toe-
hoolest dudusttekitavana. Ta oli auru sees, milles sdtendasid
ambid ja kiirteheitjad. Aur, mis sisisedes tuli vilja ventii-
lidest, kogunes tihedates pilvedes i{imber kolme tohutu suure
korstna.

Veehulgad, mida pumbad merre paiskasid, kohisesid nagu
veekosed. Madrused seadsid paate valmis, naised ja lapsed
ootasid kokkusurutult ja kannatlikult. Naised nuuksusid, lapsed
nutsid. Keset rahvakogumikku seisis korge Terhuyseni kuju.
Halleri metalne hdil komatas, Unmack karjus kovu késklusi.

Eva tundis, et ta joud iitleb iiles. Tal jitkus veel niipalju
joudu, et hirmust virisevat Martat vaos hoida. Ta oli taiesti
jouetu, kui ta Veiti kaelustas, keha lihasteta ja kaaluta, ta
ei kuulnud, mis Veit talle iitles.

Talle meenus hiljem, et ta oli sel silmaJ)iIgnl ldhedal
kokkuvarisemisele ja et Terhuysen teda sellest hibist pééstis.
Terhuysen astus akki pdris tema ldhedale, surus tal kovasti
kitt ja {itles midagi.

., Edasi, edasi! Rutake!“ kolas Halleri metalne hidl. Eva
vopatas ja vottis end kokku.

,,Astuge sisse, doktor Cranach!” hiiiidis Terhuysen Veitile.
,Veel on vaba koht paadis. Edasi!"

Talle meenusid hiljem Terhuyseni sonad. Talle® meenus
ka, et Veit loobus. , Tdnan!" litles ta ja siis koneles ta naistest
ja lastest.

,Aidake proua Konigsgarten paati!” karjus Terhuysen
ja otsekohe haarasid temast kinni abivalmid kded. Eva oli
niitid oma norkusest iile saanud, aga ta vérises tugevasti, kui
ta seisis laeva ddres ja alla vaatas. All siigavuses nagi ta tule-
sid polemas. Ta pea hakkas ringi kdima, tal polnud Julgust
astuda iile laevaveere padstepaati. Aga madrused votsid kinni
ta kdsivarrest ja juba oli ta paadis. Silmapilk hiljem oli
Marta tema korval. Eva istus paadi ninas. Ta istus sirgelt,
mantlissemdhituna ja pisut uimasena. Ta silmad aga otsisid
Veiti. Kuid lambid heitsid eredat valgust, ta ei ndinud Veiti
enam.

Kus oli Veit? Ta ei leidnud teda enam. Tal oli piinlik
teda hiitida.

Veel moned naised ja lapsed pandi paati, moned vanad
hirrad, nagu Eva hddle jdrgi aru sai. Paadi allalaskmine vottis
aega, ikka veel paistsid heledad lambid Evale ndkku. Ikka



dgilitage oma hambad noored,
terved ja tugevad!

Teie hammaste tervis oleneb ainuiiksi teist!
NIVEA-hambapastas omate hammaste enneaeg-
se lagunemise takistamiseks kargevdartusliku
abindu. NIVEA-hambapasta karvaldab kiiresti
ja pohjalikult inetu hambakatte ning hévitab
hammastele kahjulikud suuhapped ja bakte-
rid, ta vdimaldab pimestavalt valged hambad

ja varske vdljahinguse.

Matelge seepdrast

juba jargmisel sisseostul NIVEA-hambapastale!

Hinnad 50 ja 75 senti.
Werner Mehks, Tallinn.

veel sisises aur. Ta sulges silmad. ,,Ons .sul kiilm?*“ kiisis
Marta ta korval.

Dekilt kostsid &drevad hadled. Eva eraldas nende hulgast
proua Sullivani nasaalse, ebameeldiva hiile.

,Keelan teil dra igasugused jamedused!” hiiiidis proua
Sullivan.

,,Edasi, edasi!” hiilidis kiskiv héédl. See oli Haller. ,,Meil
pole aega naeruvairsusteks!"

,Te pole dzentlmen, ohvitser!” kriiskas proua Sullivani
hdil vihaselt. ,Ma kaeban laevaiihingu peale, selles voite
kindel olla! Olen mistress Sullivan!“

,,Edasi, edasi!”

Eva paat hakkas aegaméoda siigavusse libisema. Ta
hoidis silmad suletud ja alles siis, kui paat veepinnale langes
ja ujus, julges ta silmad uuesti avada. Seal oli ,,Cosmos*, mis-
situna kergesse auru, sajad kajutiaknad raiskavalt valgustatud.

Sel silmapilgul libises teine paat nende kdorval vette. Aga
enne kui see veepinnale laskus, kuulis Eva proua Sullivani
vihast hdalt. Paat ndis olevat ainult pooleldi tiis inimesi ja
madrused hakkasid paati valgustatud laevaluugi poole séudma.
See paat pidi, nagu Eva kuulis, haigeid peale votma. Proua
Sullivan aga protesteeris selle vastu. ,Haigeid? Miks panite
mind just sellesse paati?‘ kiisis ta. ,Minu kabiinid maksid
viis tuhat dollarit.”

,,Kask, armuline proua!” iitles noor ohvitser.

Algul lasti iiks haige poiss laevaluugist koite abil paati.
Siis tuli haige naine, %es viskles valust ja koneles vodras
keeles. Seda oli proua Sullivanile liialt palju.

Ta kargas diiles. ,Edasi, edasi!” karjus ta. ,Siin pole
haiﬁemaja, edasi!” poordus ta madruste poole, kes istusid
pinkidel ja kelle kies olid aerud. ,Edasi! Igaiiks saab teist
viissada dollarit, ainult edasi.
mesed siin on selle tunnistajaks.” i

Kummaline! Aerud vajusid vette, pdris hidletult, ja paat
eemaldus aegamdoda aurikust.

Heledasti valgustatud laevaluugi juures vehkles kitega
iiks inimene suures drevuses. See oli laevaarst doktor Carell.
., Tagasi, tagasi,” karjus ta, ,meil on veel kuus haiget!"

»Tagasil” moirgas noor ohvitser paadis.

,,Viissada dollarit igaiihele teist! Olen mistress Sullivan!”

Ja paat eemaldus, kuni kadus valgesse uttu.
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Schellong tédtas kahe tosina inseneriga ja tehnikuga lausa
meeleheites. Nad ei katsunudki enam laeva pdista, oh ei, nad
polnud Jiu hullumeelsed. Piiiiti ainult , Cosmost’* mdned tunnid
vee peal hoida, kuni ,City of London’ jGuab parale. Nad
kaitsesid viimse joupingutusega viimast katlaruumi, mis andis
auru pumpade jaoks ja valgustuseks.

Triimmerid ja masinamehed ronisid vilja oma ruumidest,
reisijad vahedekilt ja stjuuardid ujutasid iile alumised dekid.
Terve linn inimesi, kes seni elunesid oma tundmatutes kata-
kombides kusagil siigaval, voolas vilja laeva sisemusest. Nad

Olen mistress Sullivan. Ini-

tousid korgemale ja korgemale, [6puks ujutasid nad auriku iile
kuni viimse korrani. Nende hulgas oli ilijulgeid poisse, kied
oliga mddritud, ndod tdis oli, ohukestes mantlites, miitsid
ninale tdmmatud; neegreid ja vérvilisi, kogunisti vooras maailm,
mis haaras ,Cosmose” sel silmapilgul oma valdusse, kui ta
vajus. Nad konelesid kovasti, naersid ja siilitasid, kuhu neile
just meeldis.

Akki jai valgustusaparatuur seisma, héddavalgustus liili-
tati sisse. Ere valgus seltskonnaruumides ja jalutusdekil —
seal mingis ikka veel muusika kuni selle momendini! —
kustus iithe hoobiga. Suur surev laev lamas poolpimeduses.
Warren, kes viskas viimase pilgu palmimajja, ei julgenud
enam iihtki astet madalamale astuda. Umberringi muutus pime-
daks. Teda haaras paaniline hirm ja ta pogenes nii kiiresti,
kui jalad kandsid, hirmsa pimeduse ja kohutava vaikuse eest
tagasi laevalaele.

Ikka veel seisis Terhuysen peaaegu litkumatult pikka
mantlisse mahitult paadidekil. Ta oli miitsi peast votnud ja ta
valged juuksed lehvisid tuules. ,Edasi! kdskis ta. ,Rutake!"
Esimesed paadid olid ainult pooleldi tididetult siigavusse lastud,
kuna naised torkusid paati minemast. Paljud neist olid tdidetud
ainult kahekiimne kuni kolmekiimne inimesega, kuna neisse
mahtus ometi kuuskiimmend ja rohkem. Niiiid aga pressisid
ohvitserid paatidesse nii palju kui vdimalik, kuuskiimmend,
isegi kaheksakiimmend, naisi, lapsi ja ka mehi.

Vabastatud auru sisisev kohin oli vaikinud, heledad lam-
bid ja kiirteheitjad olid kustunud. Inimesed ei hadaldanud
enam, pumbad olid lakanud vett merre paiskamast. Akki oli
jalle taevast ndha ja orna uduga kaetud tahti.

»Edasi! Rutake!“ karjus Terhuysen ldbi ruupori. Jah,
kord pidi ometi selgi piinal 16pp tulema! Terhuysen seisis
litkumatult, aga tal oli tunne, nagu oleks teda risti poodud.
Terhuyseni piin oli tleinimlik, ta oli hullumeelsuse ldhedal.
,Cosmose’* pardal oli ligemale kolm tuhat inimest, pdiste-
paadid said ainult Eoole neist kaasa votta. Terhuysen teadis
seda, tema ja ta ohvitserid, Schellong ja véib-olla Henricki.

Viimane paat laskus alla. Sel oli kdsk oodata laevaluugi

uures.
] Henricki tuli, et jumalaga jitta Terhuyseni ja ohvitseri-
dega. Ta oli kahvatu, vaevalt dratuntav. Ta kogeles. Ta polnud
kitsi kiituse%]a laeva juhtkonna kiitumise arvel, mida ta tdotas
teatavaks teha juhatusele. Niiiid aga pidavat ta minema. See
olevat ta kohus piistepaate juhtida ja silmapilkselt ,,City of
Londoni” pardal iile votta informatsiooniteenistus.

Ohvitserid kummardusid vaikides. Ainult Unmack naera-
tas pél%likult ja diitles: ,Loodetavasti ei saa te nohu, hirra
direktor!” Terhuysen pooras ta poole siiiidistavalt oma silmad.

Direktor Henricki kuulis Unmacki polastavat naeru, aga
ta ei saanud aru, mis ta iitles. Talle polnud see ka tihtis, ta
ainus tahe oli padseda minema vajuvalt laevalt.

Trepil porkas ta kokku iihe varjuga. Oma suureks imes-
tuseks tundis ta selles varjus Warren Prince’i.
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,Olete veel slin?‘ kogeles ta segaselt.

Warren oli nijkaua vaadelnud ja ringi piilunud, et midagi
ei liheks kaotsi, et ta oleks peaaegu lasknu(g) mooda voimaluse
enda \})iisemiseks laevalt. , Tahtsin viimase paadiga minna.”

»Viimane paat olen mina!“ hiiiidis Henricki kiirelt. , Tulge,
Prince.” Ta vottis Warrenil kisivarrest ja valgustas tasku-
lambiga dekki.

Kui nad laevaluugini joudsid, lamas paat vaevalt ithe meetri
vorra nendest allpool. Tavaliselt oli aga laevaluuk tervelt viis
meetrit korgel veepinnast.

Silmapilgul, kui nad paati astusid, kustus hidavalgustus
,,Cosmose’’ pardal éq laev %'éii taielikku pimedusse. Ainult piris
iilal vilkus tuluke. See oli Staali sidetelegraaf, mis tootas niifid
patareiga. Torvikud lokendasid paadidekil. Kuus valget raketti
lendasid Oisesse taevasse.

Terhuyseni nidgu vajus tiihjaks. Ta motles oma naisele ja
oma tiitardele, ta ndgi nende valgeid mantleid lehvimas, kui
,,Cosmos'’ teele asus.

»Mis on veel teha, Haller?‘ kiisis Terhuysen.

,El midagi muud kui surra!“ vastas Haller karmilt, ta
metalses hédles polnud kuulda vdhimatki virinat.

Veel kord tousid kuus valget raketti ,,Cosmoselt” musta
taevasse.
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Kakskiimmend kilomeetrit vajuvast ,,Cosmosest” eemal asus
kahekiimnetuhande-tonnine aurik ,,Labrador”, mis tegi kaheksa-
teist solme tunnis. Miks ei teinud ,Labrador” midagi? Jaa,
miks, miks? Terve maailm kiisis seda hiljem. Miks ei teinud
ta midagi, kuna kaugelolevad laevad ruttasid kohale?

Saatus oli Terhuyseni ja ,Cosmose’* vastu. See oli
koik. , Labradori pidas jdd kinni ja ta pani masinad seisma.
Ainuke telegrafist pardal oli ,Cosmosega* keskoo ajal konelnud,
kella iihe ajal aga surmani visinuna jaama sulgenud, et
magama minna. Terve ,Labrador” oma kahekiimne tuhande
tonniga ja kaheksasaja reisijaga magas. Sillal olid nad kiill
kaugeid kummalisi tulesid ndinud, aga kapten pidas seda
kummalist aurikut suureks kaubalaevaks. Esimene ohvitser,
kes muutus rahutuks, liks sddetelegraafi-ruumi ja pani kuul-
deklapid pdhe. Ta ei kuulnud midagi. Ta ei voinudki midagi
kuulda, sest telegrafist oli. vastuvotjia vilja liilitanud. Kui
ohvitser néigi rakette ohku tousmas, koputas ta kapteni uksele,
Raketid, raketid ? Mis raketid? Kapten magas, ta vastas libi
une ja magas edasi. Ohvitser ei 166nud ust sisse ega &elnud
ka: ,Tulge vilja, sir, siin on midagi korrast dra.“ Ei, ta
ei julgenud.

ella nelja ajal, kui teine ohvitser ,Labradoril” valve iile
vottis ja kummalistest tuledest ja rakettidest kuulis, ajas ta
telegratisti iiles. Siis oli aga eeter juba tdis Lirmi.

Ei, saatus oli Terhuyseni ja ,Cosmose” vastu. Kahe
tunniga oleks voinud ,Labrador” olla ta kdrval, iihe tunniga,
aga saatus ei tahtnud seda.

Téielikus pimeduses asus , Cosmos” siinges meres. Mag-
neesiumtorvikud liikusid iile paadideki ja vahel oli niha tor-
vikuid ka trepil. Dekil oli ndha ainult polevate sigarettide
hoogumist. Oli kuulda erutatud haili. Kc’)iﬁ ootasid hommiku
koitmist ja , City of Londoni saabumist.

Oli rohuvalt vaikne vajuval kolossil, mille seinte vastu
peksid jddkamakad.

Veit katsus pddseda puuride juurde, kus koerad olid kinni.
Ta oli lubanud Evale tema koera eest hoolitseda, kui see osutub
voimalikuks. Aegamédda kobas ta trepist iiles. Siin ef olnud
enam iihtki vahti.

Staal teatas: ,Peame vastu veel moned minutid.“ Ta
istus tdiesti kangena, surutud tooli ja seina vahele. Siis ei
tootanud enam ta aparaat.

Kui ta jaamast lahkus, oli tal vesi juba kederluuni. Thele
ja Unmack katsusid iiht parve vabastada, mis asus side-
telegraafi-maja peal. ,Ara siit, Staal! hiiiidis Thele. , Tulge
sila, Staal!” Ta ulatas Staalile kie.

Niiiid vajus ,Cosmos” kiiresti. Esimene korsten vajus
kdrinal alla ja purustas koik, mis oli teel ees. Suur miirin
kostis laeva sisemusest, katlad vajusid laeva eesotsa.

Laev libises siigavusse. Veel hetk ja ,,Cosmos” oli kadu-
nud — oma palmimajaga, kalliskividega seefis, kullakangidega,
kirstudega ja iihes Kinskyga, kes kadus suurde tiihjusse.

Paisenud pédstepaatides kuulsid halisevaid hidli ja soud-
sid kiiresti eemale, et mitte seda kuulda.

Kui ,City of London” kaks tundi hiljem pirale jsudis,
ei leidnud ta ,Cosmost” enam. Ta ei ndinud muud kui tiba-
tillukest valget tulukest, mis ujus merel. Pidev hakkas koitma,
ringi triivisid jaatiikid. ,,City of London” jittis masinad
seisma ja tibatilluke hele tuluke tuli lihemale. See oli Hen-
ricki paat ja Henricki oli esimene, kes ronis ,City of Lon-
doni” pardale.
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Terve maailm oli vapustatud! See oli tiiel midral moisteta-
matu! ,Cosmos” hukkunud, suurim ja moodsaim laev maa-
ilmas — pohja vajunud selgeima ilmaga ja kdige rahuliku-
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mas meres! Aga ehmus suurenes pdev-pdevalt, kui saadi
teada iiksikasju. New Yorgis piiras rahvahulk laevaiihingu
juhatuse maja, tahtes seda riinnata. Juhatus pdgenes ja pei-
tis end. Ajalehtede rotatsioonid siilitasid pdevad ja 66d ldbi
eritelegramme, mis olid tdidetud sensatsiooniliste kuuldus-
tega: , Cosmos” olla teel ithe auriku sabas Saint Johni poole!
Koik reisijad peale iiksikute olla paistetud!

Ainukesed oiged andmed tulid ,City of Londonilt”. Ta
teatas, et tema pardal on seitsesada viiskiimmend péistetut,
ja hakkas saatma pédstetute nimesid. Henricki oli votnud
informatsiooniandmise enese katte. Lopuks kuuldi ,Kélnilt”,
et tema pardal on sada viiskiimmend reisijat. , Araabia’, mis
tuli liiga hilja, oli méodunud sadadest surnukehadest, mis
rippusid kiilmunutena oma pééstevoodes.

Teised laevad mitte iikski? ,,Amsterdam’ oli kuus tundi
katastroofi kohta otsinud, aga polnud leidnud iihtki paati. Meri
oli tormiseks muutunud. Inimestel ei olnud julgust arvestada,
et veel 1700 inimest puudus.

See oli lihtsalt moistetamatu! Kirikus peeti leinajumala- .
teenistusi.

Kui ,,City of London kahe pieva pirast keskoosel New
Yorki joudis, oli sadam — vaatamata hilisele tunnile ja kiil-
male ilmale — inimesi tidis, péddstetute ja hukkunute omak-
sed, kes ikka veel lootsid.

Warren Prince oli esimene, kes tormas ,City of Londo-
nilt” minema. Ta tormas kui tuulispea ldbi rahvahulga kuni
Universe Pressi autoni. Percival Bell tahtis teda isiklikult
vastu votta.

Warren jii autos silmapilkselt magama ja &drkas alles
oma biiroos. Ta joi liitrite viisi musta kohvi ja dikteeris
kolmele masinakirjutajale kuni hommikuni. Siis vajus ta kokku!
Universe Press oli voidujooksu voitnud. Warren magas
kuusteist tundi, siis 4drkas ta tiiesti vdrskena. Ta oli iile6o
saanud populaarseimaks Zzurnalistiks. Bell surus talle tSeki
pihku ja andis talle neli nddalat puhkust. Muidugi vois ta
soita sinna, kuhu ta tahtis, kasvoi porgusse. Enne kui ta
aga puhkusele liks, pidi ta kolme pdeva jooksul kirjutama
raamatu ,,Cosmose’ hukkumisest.

Jah, toepoolest, Warren Prince'il oli olnud onne!

Warren oli tiiel mdiral kaotanud ajamoiste. Kui palju
péevi oli moodunud ,,Cosmose” hukkumisest? Ta ei teadnud
seda. .

Korraga aga seisis iiks vaim ta ees. Sel vaimul oli hall
lokkis juuksesalk laubal ja palavikus silmad. Ta tundis seda
vaimu kuidagiviisi. See oli veel mone pieva eest sirava Juan
Seguro vari. Ta siisimustad juuksed olid hallid.

,Ah, Seguro! Teie olete? Teie olete viga muutunud.”

Vaim keerutas oma miitsi nérvlikult kdshnade sormede
vahel ja iitles: ,Jah, muidugi, muidugi. Olin just teel teie
juurde, et kuulda, kas olete midagi kuulnud Holli tiitar-
lastest ?**

,Holli tiitarlapsed.” Warren teadis ainult seda, et ta
oma silmadega ndgi, kui nad paati ldksid. Ta oli neil paevil
vaevalt moistuse juures olnud ja oli ainult vahetevahel neile
moelnud. ,Ma nagu lugesin kusagilt, et ,Koéln‘ nad oma
pardale vottis, lisas ta juurde ja ta hadl kolas dkki ehmu-
nult. -, Enda vabanduseks voin niipalju iitelda, et olen viimastel
pidevadel tugevasti iile toéotanud.”

Vaim aga keerutas oma miitsi sormede vahel. |, Ei, ei,
nende nimesid pole pédisenute hulgas. Harra Holl viidi sana-
tooriumi, kuna ta hakkas mératsema iihingu juhatuseruumis.”

,Ei ole nende hulgas?* Warren kahvatus.

Vaim raputas pead ja jatkas: ,Uks ristleja leidis pdaste-
paadi Gardeneri ja Harperi laipadega. Gardener lamas paa-
dis véljasirutatuna, Harper rippus iile paadiveere. Teised,
suuremalt osalt stjuuardid, olid koik samuti surnud, kiillmu-
nud voi nélginud.”

Warren noogutas. Ta oli sellest kuulnud.

»Aga el mingit teadet Holli tiitarlastest!” iitles Seguro.

»El mingit teadet?”

,,Ei mingit!"

Nad kondisid vaikides edasi.

,Kuulge, Warren,“ algas Seguro uuesti. ,Mul on iiks
kiisimus teile. Nagu ma teile juba tol korral aurikul iitlesin,
tunnistas Violet mulle, et ta oli kord teie armuke. Uksainus
kord! Te ei votnud aurikul seda oigeks. Ons teil veel mee-
les? Kas iitleksife mulle tdna tott? Niilid on ju kéik muu-
tunud.”

Segasena ja jdrelemotlikuna jii Warren seisma. Ta dar-
kas pikkamisi teadvusele. ,Jah, muidugi, paris kindlasti vdin
ma teile seda oelda!” vastas ta. ,Seda seletas ta mulle teist
ka, Seguro.”

,Minust? Ei kunagi! Mitte kunagi! Kas vdite sama &elda,
Warren? See piinab mind I6pmatuseni.”

(Lopp jargmises numbris.)
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Veremiirgitus ja

Veremiirgituse moiste on peaaegu igale selge, ent 'siiski
moistab enamus selle all midagi hoopis vdidra. Esmajoones
valitseb veremiirgituse tagajirgede kohta sageli tiisna vale
arvamus. Nii hddaohtlik, kui see ndht ka on, jiargneb ena-
mikel juhtudel hea pddre haiguskiigus. Onnelikul viisil [6peb
enamuses haiguskulg histi, kuigi paranemisaeg voib olla
oige pikk.

Arstiteadlased mirgivad veremiirgitust teaduslikus keeles so-
naga ,sepsis’’. Selle all moistetakse bakterite rohkenemist veres,
millised tungivad sinna pidevalt iihest voi ntitmest infektsiooni-
koldest kehas. See pidev bakterite tungimine verre kutsub
esile iildhaigestumise, mida tunneme veremiirgituse nime all.
S‘ersise eelduseks on seega, et kehas asub haiguskolle, Haigus-
koldeks voib olla niiteks poletikuline haav, mis on tekitatud
vigastuse ldbi, nagu seda sageli juhtub. Tuleb ka ette, et
haiguskolle rindab teise kohta ja moodustab siin uue kolde,
kust bakterid lakkamatult verre tungivad. Kohaseks niiteks
oleks veenide poletik. Kusagilt haiguskoldest on bakterid
veenide seintele ldinud ja siin poletiku tekitanud. Niiiid moo-
dustab see poletikuline veenisein uue kolde, kust bakterid
levivad verre. Bakterite sissepddsuvirav voib olla mitmesugune,
Koige sagedamini tekib viimane vilisnaha vigastuse ldbi kas
Ioikehaava, rebimishaava jt. seda laadi vigastuste tagajirjel.
Ka paise voib pohjustada seHJ(sist. Samuti jirgneb see sageli
haavaroosile. Lapsevoodipalavik pole muud midagi kui vere-
mitrgitus, mis ldhtub emaka siseseinast. Midane kurgupo-
letik (angiin), mis kaunis sageli I6peb surmaga, on vere-
miirgitus. Bakterid pesitsevad kurgumandlite soppides ja
rindavad sealt vahetpidamatult verre. Kolle voib asuda ka
keha sisemuses, néditeks siseorganite méidanikkude (abstsesside)
puhul. Mitte harva ei ole nditeks luuméddanik veremiirgituse
lihtepunktiks, samuti kui maksa- ja neerumddanikud.

Bakterid levivad koldest edasi kas vere- voi mahlateede
kaudu. Mahlateede kaudu levimise tunnuseks on ,punased joo-
ned. See ei ole midagi muud kui poletikuline mahlasoon,
mis normaalselt pole niha.

Uldised haigusnidhud veremiirgituse puhul on viga mit-
mesugused. Sageli liheb haigus poletiku voi vigastuse puhul
sepsiseks iile, ilma et oleks tiheldatav -eriline vahe haige tild-
seisundis ja vilises haiguspildis. Teisel juhul ilmub médéduv
paranemine, millele jirgneb jirsku taas palavik kiilmavirina-
tega ja iildseisukarra halvenemisega. Kiilmavirinad on alati
suurema hulga bakterite sissetungimise tunnusmérgiks verre.

Kuivord on tegemist ehtsate kiilmavirinatega, voib ai-
nult arst otsustada. Kerget vérisemist ja kiilmatunnet kirjeldab
haige peaaegu iga tavalise palaviku puhul kui kiilmavirinaid.

Ei esine kiilmavirinaid, siis on eriline palavikuliik, mis
palavikukdverast avaldub, kindel sepsise tunnus. Sepsise ajal

selle tagajdrjed

kahjustatakse tugevasti siidant ja vereringet.
liselt surma pohjuseks. .
Paranemise viljavaated on vahelduvad. Igal juhul nduab
aga veremiirgitus kiiret arstiabi. Sageli aitab vaid kolde
operatiivne korvaldamine. Palju sepsise vorme, eelkdige hii-
liva haiguskdiguga sepsis, mille puhul on tegemist vaid vii-
keste palaviku vonkumistega, paraneb sageli vordlemisi pika
aja jooksul. Ent haige tunneb end alati norgana ja jouetuna.
Infektsioonikoldeks osutub sageli ka hambajuur, kust haigus-
idud rdndavad kehasse. Seepdrast om haigete hammaste pa-
randamine keha tervishoiu sailitamise esmane ndue!

Ta on tava-

Eluct ja avmactuseot

Armastus on taim, mis liiga vihese juures kosub
mini kui liga palju juures. Kui tal kiillalt on, siis nidrbu
*

are-
ta.

Armastajad kaotavad monikord moistuse. Aga ainult see,
kes armastab ja siiski siilitab oma moistuse, teab, mida see

tihendab, kaotada maistust.
*

Kui mehel mdne naise juures armastuses ei vea, siis kal-
dub ta uskuma, et naine on vooruslik ja torjub ka kdik teised
lihenejad eemale. Sageli aga ei liikka ta kedagi tagasi peale
tema.

*

Onn on nagu laps. Ta ei tea sageli, kelle juurde ta jook-
seb; ja kes lastega ei oska iimber kiia, selle juurest jookseb
ta jille minema,

L]
Koige kallimaid naisi saadakse tasuta.

*

.~ Kui mehed armastavad, annavad nad raha vilja naiste
jaoks; kui naised armastavad, annavad nad raha vilja endi
jaoks — jarelikult ikkagi mehe jaoks.

*

Armastus muudab inimesi, Mehed muutuvad hulluks, nai-
sed muutuvad normaalseks.
-
_ Kui_isaldvi eluneb koérvalpuuris, siis madirgab ta cmase
jirele. Elavad nad aga koos, siis turtsub ta emase peale. See
pole aga mitte iiksi Iovide juures nii...

7
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Kui , Leopardi” hotelli kiilalised tulid iiles muuliteed pidi,
mis viis ldbi piiniametsa méendlvakule, siis pidid nad moo-
duma oliivi-, mimoosi- ja apelsinipuude taha peidetud Mar-
tin Frenshami villast. Villa seisis tibatillukeses kinnises orus,
mida libis veevaene metsaojake, mis ainult pdrast suurt vihma
vahutades iile siledakshdorutud kaljukivide kohises. Sealpool
piinialatvu lebas sinisena meri. Piikesetdusul ja -loojenemisel
sdtendas ta veripunasena nagu vein.

Koigi uute kiilaliste tihelepanu juhiti valgele majale.

»Seal iilal on Martin Frenshami villa!“

»Martin Frensham, draamakirjanik?"

“

Lustlikud olid need otsused ja mairkused, mis lausuti
Frenshami maja, tema teoste ja tema elu kohta. Keskpirased
inimesed motlesid koigepealt Frenshami drilisele saavutisele.

»Sel poisil peab aga kovasti raha olema! Kaks 1606ktiikki
ithel hooajal!"

,Minu arvates on tema tiikid maitsetud. Tiihi sonadekolin.”

Tavaliselt oli kriitik, kes nii polastavalt viljendus Fren-
shami suhtes, veetnud oma elu kas potte fabritseerides voi
mingisugusel muul viisil dritsedes.

Naised olid pisut maistlikumad. Raha polnud nende jaoks
koik. Frensham oli oma niidendites osutanud suurt arusaamist
naiste suhtes. Ta oli neile isalik nduandja ja sober.

»Opiksin teda meelsasti tundma. ,Oitsenud lavendel’ on
arim tiikk, mida ma aastate kestel olen nidinud. Arusaamatu,
uidas voib mees nii sisse elada naiste hingeellu.”

,Anne.”

»Et mees ildse nii peenelt voib tunda!”

»Targad inimesed viidavad, et iikski meist ei ole piriselt
mees ega pdriselt naine. Me olevat kdik segu, ainult et iihe
juures on iiks, teise juures teine suund iilekaalus."

,Kas teie arvates on ka minu juures midagi mehelikku?"

,,Voimalik kiill.

,Siis on Frenshamis kiill vdga palju naiselikkust?"

,Voib-olla on ka, ilma et ta ise sellest teab; naiselikud
jooned on tema juures aegamisi arenenud.”

, Tdanu iihele naisele?”

,Kas teile ndib see nii vdoimatuna?”

Keegi vanahidrra, nimega Magnus Brough, oli sagedane
kiilaline valges villas. Aegaméoda, toetudes oma jalutuskepile,
liks ta muuliteed pidi iiles. Ta ni'if}’ll — kortsus laubaga, voit-
lusvalmis siniste silmadega ja hallisegu habemega meenutas
voitlushimulist iiri terrieri. Magnus Brough oli siinnilt inglane,
oli aga jitnud oma kodumaa, et Rivieras lilli kasvatada.

Ta oli Frenshami sdber, ja kui Frenshamid talvekuudel
vahetasid oma Sussexi maja valge villa vastu Vahemere
ddres, oli tal harjumuseks kaks korda niddalas noore abielu-
Eaari juures terrassil teed juua. Vahel toi ta moningaid inglise
ilalisi endaga kaasa.

,Tdna peate tutvuma Euroopa voluvaima naisega. Jaa —
Frenshami abikaasaga. Tema on Frenshamist teinud selle,
mis ta on.”

Ta oli armunud Nella Frenshamisse ja ta ei teinud sel-
lest mingit saladust.

,Ta on nii hea minu, vana mehe, vastu. Tohin ta kor-
val istuda, temaga vestelda ja temaga torelda. Ta on kamraad,
suurepdrane kamraad! Jah, palju enam veel kui seda. Ja
tark — Pitha Jiri juures — tark nagu ehtne naine! Ma
usun, Frensham ei aimagi, milline geniaalne naine tal on.
Kuidas? Ma pole seda oelnud, et ta aitab Frenshamit tema
kirjutamise juures! Lollus! Veel kunagi pole ma sdirast ru-
malust Oelnud. Kui te oOpiksite proua Frenshamit nii hésti
tundma, nagu mina teda tunnen, siis te taipaksite, mis ma
motlen. Ta armastab oma meest, ta on oma mehe iimber
loonud isesuguse Ohkkonna. Frensham lihtsalt peab oma nai-
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sega koos elades midagi head kirjutama. Naisele volgneb
Frensham oma peene kujutlusvoime, mis muidu on vooras iihele
mehele. Varem oli Frensham tiiiipiline mees."

Uks reisijaist, keegi korgem riigiametnik, tegi rumala vea,
kui ta dtles niiiid oma arvamuse, et niidenditekirjutamine
olevat naiselik kunst ja mees pidavat naiselikuks muutuma,
et selles edu saavutada.

,Kui Frensham on muutunud teatud médral naiselikuks,
siis on sellega see asi muidugi seletatav."

,,Te tolmunud biirokraat,’ iitles talle vana Brough, ,ma
arvan, teie ellusuhtumine sarnaneb haiguslooga voi maksusiis-
teemiga. Frensham vana naine! Te peaksite kord temaga autos
nendele migedele soitma, siis paluksite te f'umalat, et ta
oleks pisut vdhem mehelik. Aga muide, mulle meenub —
Frenshamid polegi reedeti kodus.”

Ta poordus jarsku iimber ja korgemat riigiametnikku ei
esitletudki Euroopa vdluvaimale naisele.

Frenshami villa iimber oli kiipressi- ja oliivipuu-mets,
apelsinipuudega palistatud teed, viddnkasvudega kaetud kal-
juseinad, tuulest kaitstud kohad, kus lokkasid kevadlilled.
Vastu ohtut ja hommikut kaitsesid villat tumerohelised kiip-
ressid. Vastu: lounat lokkas piiniamets. Piiniate taga sédeles
mere sina, mis virvendas igas vikerkaarevirvis.

Olgkatusega paviljon terrassi 16pus oli Frenshami arm-
saim tookoht. Siin armastas ta istuda, pilk suunatud kaugusse,
aialaud tdis raamatuid ja pabereid ta ees. Kuna ta kirjutas,
luges voi maalis ta naine. Naine oli iiks osa tema loomingu-
lisest elust.

Nii leidis neid iihel mirtsipdeval vana Brough. Proua
Nella ees oli anemoonidega tdidetud vaas. Frensham niris
piipu ja lehitses kannatamatult iiht raamatut.

Brough vottis istet, liikkkas miitsi kuklasse, tombas kuue-
taskust viikese teadusliku raamatu, naeratas Nellale ja vaikis
nagu nainegi. i

Frensham ulatas talle oma tubakakoti.
seda segu. Ma Iopetan kiimne minuti pérast.”

Ummarik itaallane, uniste silmade ja viikeste tumedate
vurrudega, toi teed. Noore poisi hooletu liigutusega virutas
Frensham oma raamatu pdrandale.

,Noh, Brough, tina piris iiksinda?"

Vanahdrra oli vahepeal oma piibu tdis toppinud, pani
aga selle hoolikalt oma aiatoolile.

,Kuidas meeldis teile minu viimane kaitsealune, noor
sober ?'* :

., Kiisige armuliselt proualt, Brough.”

Nella oli oma skitsi lopetanud. Ta tousis iiles ja astus
teelaua juurde.

»Ta oli liiga — liiga mehelik, Magnus.”

,Mis tdhendab — liiga mehelik ?**

nLiiga pealetiikkivalt mehelik. Ma usun, selleks, et oma
mehelikkust tdendada, oleks ta valmis kdige julgemaid lugusid
seletama. Kas joote tina teed?

,,Sjah, palun.”

alajase monuga jilgis ta naise iga liigutust, nagu
oleks elu talle ainuit pettumusi valmistanud ja nagu oleks
see naine ainuke, kellele ta voib vaadata kindla veendumu-
sega, et ta teda ei peta. Naise roomus ndgu, ta selge laup,
ta viljendusrikas suu ja siigavad targad silmad mojusid
Broughile kui meresina, kui roheline piiniamets. Armsuseﬁa
vaatas ta tema oiendavaid ki3si ja ootas ta naeratust. Talle
pakkus I6bu naist nokkida ja temaga tiilitseda, kuna ta nii-
tas end hoopis teissugusena, kui ta tdepoolest oli.

,Veel kuu aega ja siis olete kindlasti siit ldjnud.”

,,Meie teine aed ootab meid.”

»Ja Frenshamit rahuldab aedadega tegelda, selle asemel
et _H
,Naistega tegelda?’
Brough vattis oma tassi.

,,Proovige kord

(Jéirgneb.)
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Kevadmantel ruudunsest villasest materjalist.

Sportliku tegumoega kevadmantel segamustrilisest ma-
terjalist,

Tumesinisest valgete triipudega materjalist kerge komp-
lee suveks. Kleidil viike valge plisseeddrisega Zaboo.
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Lihtne kleit tihevirvilisest materjalist.
Nigus kleit peenetriibulisest materjalist.
vilised tomblukud. Sama varvi nahkvoo.
Kerge kostiilimkleit Shemast villasest materjalist. Kau-
nistuseks vérviline kaelasall.
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Moodne pealelounakleit tumesinisest siidist. Voo voib  si-
duda kas ette vdi seljale. Kaunistuseks kimp punakas-
roosasid kunstlilli. Léige I ldikelehel.

Nigus kleit villasest voi siidist. Kaunistuseks [melpilu.

Lillelisest materjalist, kergelt vateeritud hommi
misjakk. Loige II Idikelehel.

Elegantne pluus valgest siidist vai ZorZetist. Kaunistatud
rikkalikult pitsiga.

Huvitavalt tdotatud paevakleit triibulisest villasest materjalist.
Lihtne n&gus suvikleit mustrilisest siidkrepist.

Flegantne pealeldunakleit mustast taftist voi monest muust
siidist,

voi luge-




113 114 115

Moodne suvikomplee, mis koosneb kleidist ja puusa-
deni ulatuvast jakist. Kleidil brodeeritud valge Zaboo,
krae ja vaheriba varrukail.

Valge krae, vesti ja kitistega nigus kleit triibulisest
materjalist. Vest ja kitised on &iristatud tiillpitsiga.
Moodne suvikostiiiim peenetriibulisest linasest mater-
jalist.

Nigus kleit helesinisest siidist, kaunistatud valgega.

DO —

117 118 119

Kevadine tinavkleit, mis koosneb iihevirvilisest seeli-
kust ja triibulisest jakist.

Moodne kleit sodurivormi meenutavas tegumoes.
Nigus kleit huvitavalt tootatud triibustikuga. Viike-
sed valged kraenurgad. V66, vaheribad ja tomblukk
sobivas virvuses.

Nigus suvikleit viikesemustrilisest materjalist,
Moodne suvikleit {ihevirvilisest materjalist. Kaunistu-
seks suured ndgusad noobid.

s
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126° 5127 128 129 130
115. Suvikleit kahte vidrvi materjalist. Kaunistuseks mono-

gramm.
116. Moodne kostiiiim, mis koosneb triibulisest seelikust ja
ithevirvilisest jakist,
117. Meeldivas tegumoes kevadmantel segavirvilisest mater-

jalist. V060 sobivas virvuses seemisnahast.

118. Elegantne kevadmantel hallikassinisest villasest mater-
jalist.

119. Moodne kaherealine ritsepakostiiiim triibulisest mater-
jalist.

~120. Elegantne pruutkleit valgest muareest.

121. Néagus pruutkleit valgest triipmustriga siidist.

122. Pruutkleit valgest ZorZzetist, plisseeritud seelikuosaga.

123.—124. Suvikomplee, mis koosneb valgest kleidist ja va-
barnroosast jakist. Kaunistis kleidil roosa ning jakil
valge.

125. Meeldiva tegumoega
Lai vérviline voo.

126.—127. Spordisdrk poisile. Voib valmistada valgest voi
triibulisest materjalist. Loige V 1dikelehel.

128. Pluusiga iilikond poisile.

129. Ruudulisest pesuriidest suviiilikond poisile.

130. Nigus kleit tiitarlapsele.

131. Kevadmantel poisile.

132. Ulikond suuremale poisile. Loige X

133.—134. Kaks nédgusat kleiti tiitarlastele.

135. Ruudulisest materjalist kevadmantel

suvikleit {ihevirvilisest materjalist.

ldikelehel.

tiitarlapsele.
Loiked VI

136.—137. Mantel ja kaks miitsi 1-a. lapsele.
ja VII 1oikelehel.
138. Mihispiiksid viikelapsele. L.oige VIII ldikelehel

)

V¥

&
5 MR Tt 143

144 145

132 133 134 135

139.—140. Sidrk ja otsapandud varrukatega jakk imikule,
Loiges IX 1Gikelelel:

141. Uhevarvilisest materjalist Kkleit tiitarlapsele.

142. Tépilisest materjalist suvikleit tiitarlapsele.

143. Négus kleit tiitarlapsele. Lips triibulisest siidist.

144.—145. Kaks nigusat kevadmantlit tiitarlastele.

146. Mustrilisest materjalist suvikleit tiitarlapsele.

147,
148.

149.

136—137 138 139 140

Suviiilikond poisile.
Nigus kleidike tiitarlapsele.

krael kitsas pits. PR
Meeldiva tegumoega ja noorvoltkaunististega kleit suu-

remale tiitarlapsele.

Kaunistuseks allddres ja

146 147 148 149



Yoinavaip Kirbla motiinil
(Karval)
L. Milksoo

6 niit, 6 koelauda, suga nr. 502 (2).

Loimeks beez ldiklong ja 6-kordne valge puuvill-long.
Kaaritud: (20 ldiklonga, 1 jdme puuvillane) X 70. Liiklong on
kahekaupa niiesilmas — sama kaks tulevad ka iihe pii vahele.
Pohikoeks 2-kordset koduvillast Ionga 600 g, millest 100 g on
tuhmi lambavalget ja 500 g varjundatud lahja reseedaroheli-
sega. Kirja poimimiseks 3-kordne koduvillane Iong 300 g ja
valge loelong — 5 tokki. Koduvillasest longast on suurem
osa valge (histi valgeks pesta), kuna iilejidnu on virvitud
hallikasbeeziks, kaitsevirvi roheliseks, vanaroosaks ja mus-
taks. Vaibal on pohi krepp-, kiri sdlmkoes. Solmedeks voe-
takse 5 sm pikkused narmad nii, et nad solmitult jddvad
2—21/y sm pikkusteks. Solm seotakse kahest narmast kahe
I6imlonga-grupi tmber ja solmede vahele jdib 2 Ioimlonga-
gruppi tithjaks. Laiuti vastab mustriruudule 3 solme, s. o.
2 sm. Kudepidi liiliakse solmede reale vahele 6—7 koelonga,
seega mahub 1 ruudu kohta 2 sdlmerida. Pohi ,a” on valge,
pohi ,b“ reseedaroheline.

Mérgid:

X — 1 solm kaitsevirvi, 1 solm beezi ja 1 s. valget,

=— — 1 sdlm musta, 1 s. roosat ja 1 s. valget,

4 — valged solmed.

® — valgest loelongast solmed.

— motiiv 1 on voéodiline, 1 silmusterida roosa, teine
valge, kolmas — must ja kaitsevirv segi.

Vaip on lai 154 sm, korge 120 sm. Muster ja raken-
dus mustrilehel.

: ‘,’; i EEGL)E ﬂ"‘ .;

Nmmargune tibl-Lina
H. Kuisk-Ivask

Lina suurus on 70 sm ldbimoodus.
Materjaliks on kasutatud keskmise jdme-
dusega puuvillast tiilli ja tikkimiseks val-
get mulineelonga ning mezzanasiidi.

Tookdik: mustrilehel asuv muster tu-
leb tindiga pirgamendile joonistada ja
kartongpaberile kinnitada, nii et tindiga
pool jddks vastu kartongi. Siis traagel-
dada tiill mustrile ja kartongile ning
hakata vastavalt kirjale tikkima.

/+ mustrit mustrilehel.

7Y
i
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Pohapadi
Elga Paap
Tartu Naistthingu Kutsekool

Suurus 60X 56 sm.

Tehnika: toimselaadiline  koekirjarips.

Materjal: 1dimeks beezikas toonis puu-
vill-16ng nr. 2/16.

Koeks kodumaa iihekordne villane,
kahekordselt poolil. Suga nr. 60/2, 2
ionga niiesilmas ja pii vahel.

Kadirida 680 longa.

Materjali kulub koeks 200 g, sellest
beezi 70 g, pruuni 40 g, helepunast 30 g,
kollast 10 g. Padja tagumine pool koo-
takse iilejadnud longadest triibuline.

Virvideks oleksid:

DMC — ,Ekstra“

S beeZ nr. 421 — 60
i) pruun n 434 — 58
i&| helepunane ,, 021 — 11
= kollane . 144 — 16

Virvid . on antud DMC ja , Ekstra“
kaartide jargi.

Kirjavootide kudumiseks tarvitatakse
kahte virvi longa. Pohjalong kootakse
sisse tallamises mérgitud jarjekorra jirgi,
kirjalong kootakse algtallalauale vastu-
pidiselt ristleval tallalaual.

Triibud voib kududa otse Libi voi
poole padja laiuses. (Sel korral tuleb
poimelongad nii votta, et neid paremal
pool nidha ei oleks.)

Rakenduses  tihendab pohjalonga.

% 2] 4 kirjalonga.

Muster ja rakendus mustrilehel.



Kootud waip ((aastutehnibas)
V. Hammas
Tartu Naisiihingu Kutsekool

Vaiba suurus on 80 X 160 sm.

Materjaliks on tarvitatud takust nr.2/6.

Suga nr. 30/2 (s. t. 2 1. pii vahel).

Iga kirjaruut vastab 6 16imlongale
(s. t. 3 kirja- ja 3 pohjavérvi Ionga).
Kadrida tuleb iiks long iihte ja teine
Iong teist vdrvi: Antud vaiba laiusele
on kidritud 582 l.

I ddr: 1 Iong kollast, 116ng pruuni vahel-
dumisi — 60 1.

Keskkoht: 1 1ong kollast, 1 1ong punast
vaheldumisi — 462 1.

I dir: 1 long kollast, 1 I6ng pruuni
vaheldumisi — 60 1.

Koetamisel vastab samuti iga ruut 6
1ongale. Materjalikulu 1,7 kg, millest
vérvitud:

pruuni 250 g
unast 600 g
ollast 850 g.

Longade virvitoonid on antud DMC
ja ,Ekstra” virvikaartide jargi:

DMC — , Ekstra“

W punane nr. 355 — 10 /
a kollane , 833 — 50

X pruun » 838 — 55
Muster mustrilehel.

Padjapiiin salgetibandi ja piluga
Niégus padjapiitir-kaunistis koosneb pilust ja valgetikan-

dist. Piiiiri suurus votta vastavalt padjale ning tommata vilja
kaks pilu ja pdimida iile sammasteks. Siis joonistada peale

muster ja tikkida valge mdrkimisniidiga nr. 30. Kaunistuseks
voib tarvitada ka veel monogrammi.

Tikandimuster mustrilehel.

Kootud ceoniided

i Linda Juur
Tartu Naisiihingu Kutsekool

Suurus a 100 X 230 sm, sidus labane.

Materjal: vorgulong nr. 120 ja poimelong mulinee nr. 898
DMC vérvikaardi jiargi. Materjalihulk: vorgulonga 0680 g,
sellest kulub Ioimeks 370 g, koeks jddb 310 g, mis viirvi‘d
jargmiselt:

tumesinist nre:336 % s dbig — K e
helesinist W 591 85, — /
tumebeezi ,, 646 45, — @
helebeezi ., 642 65, — N
oranzi ., 166 70, — ©
Virvid on antud DMC virvikaardi jirgi.
Podimeks kulub 11 vihti mulineed.
Kadritud on 1100 lIdnga loomulikus virvuses. Sukka

pannakse iiks 16ng pii vahele ja iga 6 Ionga jirel jdetakse iiks
piivahe tiihjaks. Adrte peale pannakse 1 sm laiuselt 2 longa pii-
vahele, et dir oleks tugevam ja kudumisel ei katkeks.
Kudumise jdrjekord on kavandis antud mirkide jérgi,
kus iga ruut vastab 2 sm. 1 ruut antud motiivis vastab 6
I16imlongale ja korguselt 6 pdimelongale. Poimelong on kolme
kee jimedune. Iga poimeldonga vahele visatakse vastava tallalaua
ajal pohilong. Laiade triipude juures teha iileminekud. Antud

kahe suure motiivi vahe on 14 sm. Hiljem on nastud timbrit-

setud kastpistega. Skeem ja nastumotiivid must-

rilehel
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Varrastelkootud kleit

Heegeldatud stooripits

Heegeldatud stooripitsi materjaliks on
kreem kalavorguniit nr. 40. Heegeldada
augu jaoks kahekordne sammas ja 3
ketisilmust. Tédidetud ruut koosneb 5
kahekordsest sambast. Stoori laius votta
vastavalt aknale, sest muster on kohan-
datav igale laiusele, vottes rohkem voi
vihem mustrikordi. Pits heegeldada risti-
sihis, alates alt suure "saki lopureaga,
ning hiljem sakk teisele poole juurde
heegeldada. Stoori iilemine osa voib olla
peenest fileevorgust voi ka heegeldada
ilma mustrita harilikus filee-heegeltehni-
kas. Samuti on voimalik ka mustrit iiles-
minevalt korrata, siis tuleks kogu stoor
mustriline.

Mustrilehel on
mustrikord.

antud ks

Oiendus

,Maret” nr. 2 s. a. (lk. 52) ilmunud
ruudulise laudlina kirjelduses on juh-
tunud eksitav viga kédritud longade
tildarvus.  Kédrida tuleb kokku 2996
longa. Uksikute vérvide jérgi on arvud
tekstis oiged. Tiiendavalt voiks mar-
kida, et kanga laius soas on 107 sm, val-
mis lina suurus 95 sm ilma narmasteta.
Narmad jitta kudumisel. Tallamine toi-
mub samuti nagu niidepanek. Samuti
tuleb jilgida ka niidepaneku vérvide jar-
jekorda ja longade arvu, et muster oieti
vilja tuleks ka tallamisel. Lina on koo-
tud ooneskangatehnikas, s. t. kangas on
kahekordne.

Kaks kootud kevadkleiti

{nr: 3

Pportliku tegumoega kootud
M@Lt (nr. 1)

Kleidile kulub materjaliks umbes
500—600 g keskmises jameduses
villast longa. Kududa loikelehel
antud loigete jdrgi, iiksikutes osa-
des, edasi-tagasi kdivates ridades.
Koigil osadel algusdir all ku-
duda moned read nii edasi kui
ka tagasi parempidiselt ning siis
tood jdatkata mustrilehel antud ku-
dumiskirja nr. 1 jirgi. Mustri
kudumisel tdhele panna, et triip-
muster tuleks tiiki keskele. Esi-
titkil vookehast alates t66 pooli-
tada ning parem ja pahem pool
iiksikult edasi kududa. &innise tile-
kdigu jaoks kasvatada vajalik arv
silmuseid juurde ning kududa
kogu aeg parempidi, nagu on alu-
mine #4dr. Pealmisele {ilekdigule
jitta kudumisel ka iihtlasi no6o6p-
augud. Valmiskootud osad auru-
tada, venitada vastavalt loigetele
ja kokku ommelda. Kudumis-
kiri nr. 1 mustrileh®l ja
idige [l 1dikelehel

Yavvastelleootud kleit
(nr. 3)

Kleidile kulub umbes 600 g pee-
nemat villast 0nga soovitud vér-
vuses. Kududa vastavalt mootu-
dele, valmistatud ldigete jargi, ala-
tes koiki osi alt ddrest.

Algusddrest kududa 11/, sm nii
edasi- kui ka tagasiread parem-
pidi ning siis alata kudumist must-

(Jarg lk. 87).

Sportliku tegumoega kootud kleit (nr. 1).



Néagusaid taskurdtte

2 pilukaunislisega ja 2 heegelpitsiga taskuriitti

I ja 2. Kaks lihtsa pilukaunistisega taskuratti

3. Taskuriti dir heegeldada esiteks iile
tihedasti kinnissilmustes. Siis 2. rida: 2 iihes-
koos lopetatud kahekordset sammast seitsmen-
dasse kinnissilmusesse, 6 ketisilmust, 2 iihes-
koos I6petatud kahekordset sammast samasse

Heegeldatud pluns (. 2)

Pluus on heegeldatud peenest villasest longast ning vaib
valida materjal kahesuguses virvuses voi toonis, heegeldades
siis iihe rea iihes ja teise teises virvuses. Sellisel juhul kulub
tumedamat [6nga umbes 150 g ja heledamat umbes 100 g.
Pluus heegeldada edasi-tagasi kdivates ridades, antud ldigete
jargi, iiksikutes osades. Alumine ja varrukate dir hiljem val-
mis pluusile juurde kududa, kududes 2 s. parempidi, 2 s.
pahempidi.

Heegelmustri kirjeldus. 1. r.: 2 sammast neljandasse keti-
silmusesse ja siis vahelduvalt 1 kinnissilmus 2. jirgmisse
ketisilmusesse ja 1 grupp, mis koosneb 5 sambast. Viima-
sesse ketisilmusesse tuleb 3 sammast. Et esitiikkid on alatud
40 silmusega, siis tuleks igale 8 tervet sambagruppi ja alguses
ja lopus poolik grupp. Kui heegeldada kahes virvuses lon-
gaga, siis tuleks rea l6pus long katkestada ja alata uue lon-
gaga. 2. r.: 1 kinnissilmus &irde, siis edasi minnes 1 grupp
(5 sammast) alumise rea kinnissilmuse kohale, 1 kinnissilmus
alumise rea sammaste grupi keskmise samba kohale. Lopetada
rida kinnissilmusega. Nii heegeldada edasi, ainult igal real
viarvi vahetades. Kieauk ja kaela-viljaloige jitta 1oike jirgi.
Parempoolne esitiikk heegeldada samuti kui vasakpoolne. Sel
alata 76 silmusega ja heegeldada pohimustri jargi. Varruka
alata 86 silmusega. Allddre kudumiseks votta 160 silmust ja
kududa 35 rida, 2 s. paremp., 2 s. pahemp., ning silmused
maha kududa. Varrukate dareks votta 68 s. ja kududa 15
rida. Kaelusedar heegeldada kiilge, esiteks iiks rida kinnis-
silmuseid ning siis teine rida 3 kolmekordset sammast {ihte
silmusesse ja 1 kolmekordne sammas jiargmisse silmusesse.
3. r.: heegeldada teise viirviga 1 kinnissilmus esimesele silmu-
sele ja siis edasiminevalt 3 sammast teise jdrgmise samba
kohale, 1 kinnissilmus teise jirgneva silmuse kohale.

Loige IV Idikelehel.

Varrastelkootud kleit (or. 3, algus k. 86)

rilehel antud kudumiskirja nr. 2 jirgi. Loigete jirgi valmis koo-
tud tikid aurutada keevavee-ndu kohal, siis asetada noop-
noelte abil 1oigete jargi lauale voi porandale venitusse, et nad
oige kuju omandaksid. Kui niiskus tiiesti kuivanud, siis kokku
ommelda. Kinniseddr kinnissilmustes iile heegeldada ning eest
krookida ja viikesed n6obid kaunistuseks peale dmmelda. Soovi
korral voib 15iget tellida toimetusest 75 sendi eest, posti teel
saatmiseks lisandada 15 s. postikulu. Kudumiskiri nr. 2
mustrilehel.

kinnissilmusesse, rea algusest korrata. 3. rida: ketisilmu-
seid kuni 3. jirgneva 6 ketisilmuste reani, 4 ketisilmust *
6, iihe pikooga iga vahel, kahekordset sammast iimber
6 jargmise ketisilmuse, 1 ketisilmus, 1 sammas jirgneva
6 ketisilmuse keskkohta ja 1 ketisilmus *. Mdirgist mar-
gini korrata. Pikoo — 4 ketisilmust ja iks kinnissilmus
esimesse ketisilmusesse kinnitatud.

4. Air samuti tihedalt kinnissilmustes {ile heegel-
dada. 2. r.: 5 ketis.,, 3—5 alumise rea kinnissilmusesse
igasse iiks sammas, 5 ketis. ja iiks kinnissilmus igasse
7—13 alumisse kinnissilmusesse. 3. r.: ketisilmustes kuni
jdrgmise sambani, 3 ketis., 1 pikoo, 1 sammas samassée
kinnissilmusesse * 1 pikoo, 1 sammas, 1 pikoo, 1 sam-
mas teise sambasse, 6 ketis., 1 sammas igasse teise ja
kolmandasse kinnissilmusesse, 1 pikoo, 1 s. igasse kol-
mandasse ja neljandasse kinnissilmusesse, 6 ketis., |
sammas, 1 pikoo ja veel 1 sammas jargmisse sam-
basse *. *—* korrata.
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Rahvuslikkudel motiividel kiilgkardinad voi
ukse-eesriided

Els Teetlaus-Joost

6 niit ja 6 koelauda. Suga nr. 70/2. Laius 90 sm. Loi-
meks tumepruun ldikloim, kaks longa niiesilmas. Riie on
krepp-pindne.

Koeks kaks rooste{()ruuni kodust villast longa telliskivi-
punase kunstsiidiga kokkupoolitult.

Nastumotiivid ja vookiri korjatud 6 kollast inglise 1dnga
ja 4 kudumissiidi poolil. Vooékiri ja nastumotiividel iga ruut
kirjast vastab kahele soa pinnuvahele. Kavandil joon ~—=
néorpdime kaheksakordse koe pruuniga. Katkendjooned (iiks
Iéng) pruuni-, rohelise-, punase- ja kollasetipilise froteeriga.

Sama froteeriga koetada vookirjade vahe 10 sm. 1 I fro-
teeri, 2 1. pohja pruuni, s. o. I ja IV koelaua ajal fro-
teer sisse visata. Iga ruut kavandil on 2 sm? Ulemine osa
koetada sobiva pikkuseni pruuniga. Eesriietele, mille pikkus
25 m, laius 90 sm, kulub koeks 1 kg keskmist koeldnga.
Punast siidi 110 g, kollast siidi 30 g ja tombulist froteeri
pool vihti (25 g).

Skeem ja

mustrid mustrilehel.

poimete

Rahvuslikkudel motiividel seinavaip
L. Leik

Vaiba suurus on 131 ruutu lai ning 151 ruutu pikk. Kui
igale mustriruudule votta vastavalt 1 sm2, siis nditaksid antud
arvud vaiba suurust. Vaipa voib valmistada, dmmeldes rist-,
keelim-, 0is- vdi mones muus tditepistes, samuti voib val-
mistada narmastehnikas voi poimida. Virvid vaibale on an-
tud A. Trissi ,Ekstra” villatoostuse virvikaardi jérgi:

kreem — nr. 61
helebeez — ,, 60
tumebeez — ,, 59
helepruun = 3 158
tumepruun — . 76
tumepunane — , 10
helepunane P b
heleroheline -, 0B
tumeroheline - ,, 06
helehall — , 48
tumehall —_ 49

n
1/» mustrit asub mustrilehel.

Kui vajate

J

nBudke meilt hinnakirja ja juhendeid sugade tellimi-
Kui Teie suga
nBuab parandust v8i on lithike — saatke see meile,
parandame soa dra ja teeme ta nii pikaks, kui soovite.

seks ning hindade viljaarvutamiseks.

SUGADE- JA TEKSTIILTARVETE-TOOSTUS

M. LAAMAN

(end. R. Nilaender & Ko.)
Tartu, Vene 12 :—:

Telefon 37-57




KURI, TERAV MARTSITUUL

Jah, seda me poleks kiill uskunud, eile alles olime kdik
nii roomsad, tegime t6od ja plaane, ent tdna lebab tiidrukuke
voodis korge palavikuga, ei naera ega konele ja ei taha siiiia.
Ema nideb esimese pilguga, et seekord ei ole tegemist vaid
silitu  kiillmetusega, mis kaob higistamisega ja kahepdevase
voodislebamisega. Ning arst, kes kohe kohale kutsutakse,
peab emale oGiguse andma. See on difteriit!

Kogu maailmas ei leidu ema, kes selle sona juures ei
ehmuks, ja ta mure on seda suurem, mida rohkem lapsi ta
omab. Ent muredele piihendumiseks ei ole sugugi aega,
siin on tarvis tegutseda, kohe tegutseda, kui soovitakse vél:
tida halbu tagajargi ja nakatuse levimist. Kui korteris on
ruumi vidhe ja oma ravimisoskuses kaheldakse, viiakse laps
haiglasse. Ent iihegi ema mured ei vihene seega. Alles jaab
pidev motlemine eemalviibivale lapsele, igatsus tema jirele,
sdilivad unetud 66d.

Kel aga osutub voimalikuks iihte tuba sisustada haige-
toaks, peab lapse koju jitma ja teda armastusega ise ravima.
Koik valud on lapsel kergemad taluda, kui ema istub voodi-
ddrel ja hoiab ta palavikust kuuma kdtt oma kies.

Koik polstermooblid, koik vaibad ja muu mittetarvilik
tuleb haigetoast korvaldada, mugav voodi asetada nii, et seda
ei tabaks tombetuul. Voodi katta virske pesuga ja laps hoo-
likalt pikali asetada! Voodi korvale paigutada valge paberiga
kaetud tool voi taburett. Sellele panna gong voi kell, et laps
saaks igal ajal oma soovidest teatada. Laud katta ilusa lina-
kesega. Vaas mittelohnavate lilledega kaunistab tuba ja
leevendab selle asjalikkust. Ukse korvale panna pesukauss
desinfektsioonivahenditega, selle korvale kde kaugusel rippuv
kiteritik ning keegi ei tohi toast lahkuda kisi desinfitseeri-
mata.

Niiiid aknad eesriietest vabastada, sest iga piikeskiir peab
takistamatult haigetuppa pidsema, sest piike on parem liisoo-
list ja karboolist ning virske ohk eemaldab koik pisikud ja
haiguse toast. Laps ei tunne end enam nii haigena, ta hingab
siigavalt, keerab peakese kiiljele ja magab.

Keegi Eeale ravitseva ema ei tohi tuppa siseneda. Ema
paneb iga kord pikkade kiistega valge kitll selga, kui ta lapse
juurde ldheb, ning viljudes votab selle jille dra ja riputab
ukse korval olevasse varna. Laps saab omaette séoginoud,
millised tuleb iga kord enne pesemist desinfitseerimislahusega
loputada. Nakkusevoimaluse vihendamiseks nousid mitte riti-
kuga kuivatada, vaid keeva veega iile loputada ja panna
kummuli puukandmikule, kus nad ise 6hu kdes kuivavad.

Tdhtsaim ja iihtlasi ka raskeim koduses haigeravis on
haige lapse keharavi. Last tuleb iga pdev — hommikul ja
ohtul — sooja veega, millele lisandatud moni tilk desinfit-
“ seerivat lahust, peast jalgadeni pesta. Ema ei tohi enesele
iitelda: ,Pesemine on lapsele koormav, ta tahab rahu!“ Voi-
malik, et see. momendil lapsele ei meeldi, ent seda paremini ja
virskemana tunneb ta end hiljem. Koik miirgised nahaeritu-
sed on korvaldatud, nahk hingab taas uuena.

Juukseid tuleb iga pdev harjata ja kammida ning pea-
nahk piiritusse kastetud valge lapiga ornalt puhastada. La-
pike kohe pirast tarvitamist dra poletada.

Iga haiguse ajal on ka suu- ja hambaravi eriti tdhtis.
Leigele suuloputusveele lisandada méoni tilk 396 vesinikiili-
hapendit. Hammaste puhastamisel siilitab laps erilisse, sel-

L. Kalling-Kant

ERATUNNID,

Niha tulevikus oma last mitmekiilgselt haritud inimesena,
kellele koik teed lahti ja kes sobib nn. paremasse selts-
konda, — see on ilus soov, mis monelegi vanemale jiib
tdidumatuks unistuseks, mille teostamisele aga voivad asuda
need paremas olukorras vanemad, kellel jitkub raha laste
koolitamiseks. Uhel eeldusel muidugi: kui lapse pea votab.

Kool oma astmestikus pakub kiill palju mitmekiilgseid
oppeaineid ja alasid, kuid monegi vanema meelest ei anna
kool seda ', périslihvi. Nii tulebki, et pahatihti keskmiselt
5—06-le Oppetunnile toépievas lisandub joukate vanemate hari-
dusteid Ez"ivale lapsele tootunde, milliseid nimetatakse era-
tundideks. Ta — see haridusteedel noor — tuleb koolist,
et varsti minna klaveritundi; hiljem peab ta veel tantsugrupi
erakordsele harjutusele minema. Homme on tal prantsuse
keele tund, iilehomme oOppeaastaid libiv matemaatikatund kooli-
aines jdreleaitamiseks. Peale selle on tal teha koduseid iiles-
andeid. Viimaseid on ettevotlik noor kiill ratsionaliseerinud:

milles asub desinfektsioonilahus. On
enesestmoistetav, et nou tuleb iga kord pérast tarvitamist
hésti desinfitseerida ja suuloputusvesi hoolikalt korvaldada.

On lapse keha puhastatud, saab ta iga pdev virske
pesu, samuti 6o6roivad ja voodipesu. Laps tunneb end seeldbi
eriliselt histi ja uinub kosutavasse unne. Pesu panna 0dseks
desinfektsioonilahusesse ja keeta kohe jdrgmisel pédeval vee-
rand tundi seebileelises, kuivatades seejdrel voimalikult pai-
kese kies. Mooblit puhastada iga piev desinfektsioonilahu-
sesse kastetud kidsnaga. Samuti tommata porand vihemalt
péevas kord iile desinfektsioonilahusesse kastetud lapiga. Ku-
nagi ei tohi tuppa jddda Pisimalgi médral halba Iohna, nii-
samuti ei tohi korteris lohnata ka haiguse ega desinfektsi-
oonivahendi jdrele. Seepirast ohutada, ohutada!

Et lapse haigustunnet ja {iksindust peletada, peab ema
igasuguseid ajaviitevahendeid vilja motlema. Keegi ema leiu-
tas midagi iisna algupdrast: suur seinapeegel asetati nii, et
voodis lebav laps vois selles ndha suurt osa aiast, kus ta
oed-vennad talle igasuguseid  vigureid lavastasid. Aiast voi-
sid koik isoleeritud lapsega vestelda, talle midagi néidata
ja nii ei tundnud haige laps end pormugi perekonnast eral-
datuna, sai ta ju teatud madral osa votta nende tegevusest:

Musikaalsetele lastele saab palju roomu valmistada ilusa
suugilliga, milline aitab ilusaimal viisil aega veeta. Igatahes
tuleb need esemed pirast raskeid nakkushaigusi kohe d&ra
poletada, et viltida edaspidist ohtu.

Niipea kui laps tohib istuda, voib ta vilja ldigata, maa-
lida, kirjutada ja Iugeda. Kuid ettevaatust, et norgestatud
joude, ka vaimseid, seejuures iile ei pingutata! Sest rahu ei
vaja iiksnes haige, vaid ka kosuv laps. Laps evib rohkem
rahu, kui ta saab iseseisvalt tegutseda. Eelkoige tuleb tema
méngude jaoks valmistada sobiv alus. Madalate jalgadega
viikesed lauad haigevoodi jaoks on kallid. Hadakorral jat-
kub suuremast kandmikust; veel parem on liikata sile laud,
nditeks triikimislaud, kahe tooli korju vahele, paremal ja
vasemal pool voodit, nii et laud ulatub risti iile voodi. See
osutub ka mugavaks soogilauaks, kui ta valge linakesega
katta. Teise suurdtiga tuleb oO6sarki kaitsta, sest voodis ei
saa viike haige end palju tdhele panna.

Mingude valiku juures tuleb seda silmas pidada, et ming
vastaks lapse seisukorrale: kas ta peab veel lamama vo6i on
lubatud ka istumine, kas ta peab hoidma silmi jne. Iga viir-
tusetu ese tuleb pdrast haigust poletada. Samuti tuleb vil-
tida, et nakkushaige laps ei kirjutaks kirju sopradele. Ule-
kandmise-oht on seejuures suur.

Kui emal on moni tunnike vaba aega, voib ta lapsele
ette lugeda voi jutustada. Need on nii ilusad ja siduvad
tunnid, milliseid laps kogu oma elu viltel ei unusta.

Iga haige laps roomustub monest eriti maitsvast toi-
dust. Uks, mida palavikuhaiged eriti armastavad, on alko-
holivabad puuviljamahlad, eriti ounamahl. Need valmistavad
verd ja reguleerivad seedimist. Ka klaas mett kuulub ravi-
mite hulka. Selles Eeituv viinamarjasuhkur moondub kohe
musklijouks ja kaitseb last nérkuse eest.

Lapsed, keda nii ravitakse,

leks hoitud nousse,

liletavad kergemini rasked

‘nakkushaigused. Nakkusoht on Airmiselt piiratud ja muidu

nii halb aeg muutub histitalutavaks. Onnelik

naeratus ja
roomsalt kosuv laps on emale ilusaim tinu.

ERATUNNID

osa ililesandeid saab vaheaegadel ,likvideerida”, moni jaib
etteiitlemise varal vastatavaks. Kirjatood laseb iihel ,spet-
sil valmistada, samuti kisitoéd. Noorel on tegemist, et aga
koiki kohustusi kuidagi kaelast dra saada. l!la ikka tunnist
tundi tiidinult ja haigutades! — Vaene viike hariduse-moona-
kas, kel vanemad ja I6putunnistuste kauge paistus kupjaks-
kiltriks taga!

Peamisteks lihviandmise-tundideks on tavaliselt voorkeelte-
tunnid, nagu saksa keel, ka prantsuse ja inglise keel. Keeltele
jargnevad kunstialad, tavaliselt klaver, edasi viiul ja laul, siis
veel riitmika ja tants. Vidhe moes on tdnapdeval eratunnid
maalimises ja heades kommetes.

Keeled, voorkeeled on meie seltskonnas hinnatuimaks eri-
harrastuseks ja peagu nagu hariduse moddupuuks. Sellest
sissejuurdunud arvamusest séltubki, et lapsed — sageli juba
enne kooli-ign — pannakse voorkeelt oppima kiill voorkeelse-
tesse lasteaedadesse, kiill eratundidesse ja gruppidesse. Esi-
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kohta peene tooni taotlemisel omab prantsuse keel, praktiline
meelestus suundub rohkem inglise keelele, koige virskemalt
vene keelele. Poline traditsioon ja levinuim on' ikka vana he:
saksa keel, ille varal meie piiidlik rahvas on kasvatanud
peenemaid inimesi, draseletatult ,saksu®.

Kaheldamatult vajame voorkeelte-tundjaid mitmesugustel
kutsealadel, vajame mone suurrahva kultuurkeelt, et paiseda
ligi maailma kirjandusele voi teadusele. Kaheldamatult on keelte-
andekaid, kes omandavad voorkeeli ja tunnevad huvi keelte
Oppimise vastu voi eriti mone voorkeele pohjaliku omanda-
mise vastu. Seega hariduslikes huvides olgu oigustatud vihe.
malt {ihe voorkeele omandamine nende poolt, kes seda keelt
kavatsevad rakendada, voi ka mitme keele omandamine kutse-
listel ning erialalistel huvidel.

Kuid see koik ei tihenda veel pormugi, nagu peaks iga
teine-kolmas kuidagiviisi ,,purssima‘ mitut voorast keelt. See
ei tihenda pormugi, et lapsi peaks hariduse -nimel vaevatama
keelte tuupimisega voi mone iiksiku keele tuupimisega era-
tundide varal.

Oppigu need noored ja ainult need, kel toesti on huvi ja
head tahtmist mond keelt omandada, aga siis tehtagu seda
juba oskusliku oOpetaja juhatusel ja eeltingimusel, et ema-
keele alused on lapsel tugevad nii kdnes kui
ka kirjas. Sestniiinimhinge elamusliku sisu kujunemisel kui
ka moistuse arenemiskiigus on médratu tidhtsus emakeelel —
kodustega ldbikdimisel, kodumeele ning rahvusmeele arenda-
misel, tihtlasi maailmapildist kujutluse tekkimisel. Need viik
kesed inimesehakatised ja nende kasvatajad konelemas voor-
keeli — enamasti pealegi halvasti, nagu on kiillastumiseni
kuuldud meie seltskonnas, — peaks olema aegunud nihtu-
seks. Ei mingit eputamist enam ega noorte oppijate tilekoor-
mamist vooraste keeltega hariduse voltsitud kaubamirgi all!

Teine eratundide eripeatiikk on kunstid: laps klaveri-
tunnis, viiulitunnis, tantsimas, laulmas, saamas kunstnikuks,
veel pahem: pidamas ennast kunstnikuks.

Olgu oeldud, kui lapsel voi noorel on kalduvusi ja andeid
moneks mistahes kunstialaks, iihtlasi joudu ja huvi oppimi-
seks ja harjutamiseks, siis on roomustav ja positiivne niht,
kui lapsel voimaldatakse end arendada vastaval alal. Samuti
oigustatud on kiill keskpirase andega lapse mistahes har-
rastusala, milles ta saavutab teatavat edu ja tegutsemis-
roomu. Seega — mingigu- iiks laps klaverit, teine viiulit,
tantsigu voi laulgu. Kuid ekslik arusaamine on see, kui igalt
teiselt noutakse niiteks klaverimingu, kui eduta ja huvita
tuleb kidia tunnist tundi aastate kaupa end lihvimas — ja
ometi tulemused jiadvad minimaalseks.

Kuid mirgitagu, et teatav hiddaoht on andekategi noorte
kunstijiingritega. Olles edasi joudnud ja tunnustust leidnud
(kui kergesti jagatakse tunnustust lapsele-kunstnikule!), kal-
dub laps, samuti noor lapselikus enesekriitika-puuduses end
iilehindama, - teistest paremaks pidama. Seejuures algab ena-
masti langus oma alal, sest ei nidhta enam vajalikku harjuta-
misvaeva. Oieti ongi enda ilehindamine pahatihti takistu-
seks, miks nn. imelastest ei vorsu imeinimesi omal alal.

Varajaste kunstiharrastustega koos ilmneb kiillalt sage-
dasti nidht, et laps muutub nirviliseks ja kapriisseks. Sellist
laadi kaasndhu tekkepohjus ei peitu harrastusalas, vaid kesk-
konna poolt loodud ebapedagoogilisis tingimusis. Olgu néi-
tena voetud viieaastane ,tantsijanna”. Ta esineb kusagil pere-
konna-ohtul voi ka koduses ringis. Ta saab kiita, talle kingi-
takse Sokolaadi. Onud votavad teda siille, tddid imetlevad ta
ilusaid roivaid. Ta paratamatult (kuigi keegi seda sonagagi
ei tarvitse iitelda) tunneb end esimesena teiste hulgas. Sama
laps opib edasi tantsu ja edeneb oma alal. Kuid seitsmeaas-
tasena — iitleme — samas ringis esinedes tal pole enam nii
suurt menu kui vihemana. Ta leiab oma siidames, et teda
vihem kiidetakse, kui ta ootas. Ta pettub, kui ei saa kinke.
Uhe sonaga, lapse hinges puruneb liiga varajasi ja suuri
illusioone. Voib-olla, et vahepeal on tousnud mgoni hoopis
noor ,tiht“ tema korvale ja varjab teda. , TroonilttGugatu”
meeleolu on kibedaimaid ja isiku tasakaalu kahjustavaimaid
tdiskasvanutegi hingeelus, radkimata lastest ja noortest. Nii

\ Vigastatud ?

M€ Seda v3ib ju juhtuda kéikjal. Seepdrast
peaks olema alati kdepdrast kiirside
Hansaplast. Hansaplast on ikka tarvi-

tamisvalmis, ta seob haava silmapilk-
selt, on antiseptiline ega takista.
WERNER MEHKS, TALLINN

voibki areneda pilt, et ,titar on nérviline ja ei taha Oppida,
jonnib ja on paha teiste laste vastu, kuna vdhemana oli ta
ometi nii pdikesepaisteline laps”, nagu iihe viikese tantsi-
janna ema kurtis. Nii siis, ebasoovitavaid kaasndhte tuleb
kasvatajail véltida lapse kunstiharrastuste puhul. Roobiti lapse
eduga teataval alal tuleb arendada tema enesekriitika-voimet
ja kaitsta noort karastamata hinge selle psiiiihilise kompleksi
eest, mida nimetatakse ,suurus 166b pahe”. Tuleb viltida sel-
lisegi onnetu kallaku tekkimist, kus keskpdrane anne kipub
kunstniku- ja kuulsusekarjairile.

Voib-olla keegi leiab, et eespool-toodud ridadega on kiputud
lilaldama, siis olgu soovitatud kahtlejal pidada véikest era-
viisilist ringvaadet. Ta leiaks oige pea klaveriméngijaid ja
tunniskiijaid, kel on oige vaene muusikameel ja kes voivad
aastatepikkuse oppimise jérel ikkagi vabalt ja roomsalt kohu-
tavalt valesti mangida. Ta leiaks mannetuid tantsijannasid
isegi avalikkuses esinemas, rédikimata tunniskdimisest. Ja lau-
luopetaja tootunde kuulatades imestuks ta eriti, kui palju
eksiteele sattunuid laulab raskelttalutava hadlega ja muusika-
lise maitse puudusega.

Oieti vaevatakse voorkeelte-tundidega rohkem tiidrukuid
kui poisse. Tohutult suurem iilekaal on tiitarlastel aga kuns-
tilise lisahariduse alal, mida tundidega ,sisse antakse”. Pois-
tele hariduse andmises on nagu tervem tendents. Vaadatakse,
milleks poisil huvi on, ja lastakse tal oma ala viljelda. Ena-
masti on nii, et kui poisike votab viiulitunde, siis on tal
toepoolest huvi ja kalduvusi selleks. Kui tal aga muusikahuvi
puudub, ei sunnita teda viiulitunnis kdima.

Aga tiitarlaste haridusideaal piisib ajaloolisel arenguteel
lihemal moodunud sajandite korgema seisuse galantsele kas-
vatusele, mis andis koigest natuke, mitte mil-
lestki aga koike. Niisiis: méngib klaverit, laulab ‘soo-
lot, teeb natuke plastikat, rddgib kuidagiviisi voorkeeli, omab
lisaks koolihariduslikku diplomit; ja kui ta seejuures ei oska
midagi toeliselt histi, ei ole midagi innukalt ja pingutusega
oppinud ja omandada piilidnud, — siis seisamegi kahvatu
ja ilmetu valmis inimlapse ees, kelle hariduskiik on kestnud
kuni kaksteist aastat.

Téanapideval tuleb tiiesti eitada sellist quasi-haritlase pro-
dutseerimist inimese isikliku o6nne ja endateostamise nimel,
samavorra kui vidrtusliku iihiskonnalilkme kasvatamise nimel.
Idnapieval tuleb taotleda haridussuunda, mis igal noorel yoi-
maldab vihemalt milleski omada hdid oskusi ja teadmisi.
Seega ongi vilja joutud eriharrastuste kui huvialade juurde.*)

Lapse huvides ja kalduvustes peitub vastus igale vanemale,
milliseid harrastusalasid soodustada. See ei tarvitsegi olla
muusika voli muu kunst, el tarvitsegi olla voorkeel, sest ega
ole igal teisel-kolmandal keeltehuvi voi kunstimeelt. On lop-
matus rohkuses hoopis praktilisemat laadi ja tooilmelisi huvi-
alasid, millised ometi voivad olla ponevaks harrastuseks ja
mida voib arendada korge tasemeni, kujunedes ,kunstnikuks‘
omal alal. Olgu nimetatud mitmesugused tehnilised oskused,
aiandus, puutod, kangakudumine jm. Oleks ekslik samm ta-
kistada noori nende huvikohaste harrastusalade valimisel. Nii-
teks sddrane juht: vanemad tahavad pojast ,koolitada advo-
kaati”. Poiss peale Oppetdd tunneb aga erilist huvi puutéode

vastu. Vanemad leiavad selle huvi olevat ebapeene ja aina
sunnivad poissi raamatu taha, sest temast pidavat saama
,intelligentne inimene'. (Selline ndht voib muidugi esineda

vaid ebakultuurses tousiklikus perekonnas.) Ometi on tdiest
moeldav advokaat, kelle vaba aja huviks jiddb puutéd. On
isegi vdga soovitav vaimse puhkuse ja tasakaalu seisukohalt,
et oma igapidevase kutsetoo korval omataks mond huviala
hoopis kontrastsest valdkonnast.

Isikupdraseks ja oigeks harrastusalaks tuleb pidada seda,
mille juurde asutakse n. 6. sisemisest tarbest aetuna, mille
viljelemisel ei kardeta vaeva, vaid harjutatakse ja katsetatakse
visimatult ning tuntakse t6oroomu. Kuid peab moonama, et
igal noarel pole olemas nii selgepiirilisi erihuvisid. Peale selle
on kiillalt neid, kel kulub aega oma périsala leidmisega.
Viimaste puhul tuleb arvestada teatava otsimisajajirguga, kus
huvid vahelduvad, ndiliselt iisna juhuslikult toustes ja kadu-
des. Lihtsaim kasvatuslik olukord on nende noortega, kelle
huvide suund on silmandhtavalt margitud. Kuid voib-olla
rohkem abistavat valvelolekut vajavad need, kes ei oma ala,
mille juurde asuda koige innuga, samuti kui kahtlevad ja
oma huvides ebakindlad noored. Nii tuleb kasvatuslikult
motlevail vanemail iga lapse isikupdraga arvestades juhtida
lapse eriharrastusi. Igal juhul aga tuleb viltida noorele iile
jou kiivaid sundiilesandeid ja mottetut killustamist lisahari-
duse ettekiidndel.

Heidetagu iile parda koik need eratunnid, kuhu noored
lihevad pédevatodlise meeleolus, et saaks aga kaelast dra,

et — ,vabandage, ma ei saanud tinaseks jillegi tundi ette
valmistada’.
*) Vrdl. L. Kalling-Kant'i artikkel , Kas teie tiitar opib

hasti?*, ,Maret” nr. 9, 1939. a.
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Millist réivastist vajab vaststindinu ¢

Imiku varustise juurde kuuluvad sdrgid, jakid, médhkmed,
tanud, sokikesed, kummiriie, tekid, tekilinad,, mdhkmevood ja
voodipesu. Koik nimetatud esemed peaksid emal juba aegsasti
valmis olema, et vastu votta imikut. Materjali valikul ja mu-
retsemisel tuleb rohku panna sellele, et koik lapse kehaga
kokku puutuvad roivaesemed oleksid pehmest, ohulisest ma-
terjalist ning kergesti pestavad. Ihupesu olgu valgest riidest.
Imikupesuks saab hdsti dra kasutada ka kantud pesu terveid
kohti. Muidugi peab siis materjal olema imikule sobiv.

Koik imikule valmistatud roivaesemed on soovitav om-
melda kdsitsi, pehmete mahadémmeldud omblustega, et vil-
tida lapse orna keha hoorumist. Samuti tuleks dra jitta iga-
sugused kaunistised voltide ja pitside nédol. Kaunistisena
voiks kone alla tulla ainult valge-madaltikand voi ilupisted.

Sdrgike.  Sirgikese materjaliks tarvitada pehmet
kerget riiet (batist, nansuk jne.). Loige lihtne kimonoldige
(asub loikelehel, loige IX). Sirgikese kinnitamiseks ommelda
taha nurkade kiilge kitsad pehmed paelakesed, millised ker-
gelt seotakse. Sirgikese varrukad peaksid olema pikad, sest
lithikesed varrukad ldhevad iiles rulli ning on ebamugavad.

Sirgikesi tuleks valmistada vdhemalt 6 tikki, -millest 3
voiksid olla veidi suuremamdodulised, et neid voiks kasutada
kauemini, sel puhul, kui laps on suurem, sest ta kasvab nii-
kuinii vdga kiiresti, ning siis voib tulla ette, et sirgikesed
jadvad viikeseks juba paari kuu pérast.

Jakk. Jaki materjaliks tuleks votta juba paksemat ja
soojemat materjali. Sobivad selleks on flanell, parh, mako-
trikoo jne. Ka valgest puuvill-longast kootud jakikesed on

kergestipestavad ja otstarbekad. Jakikesi valmistada niisama
palju nagu sirgikesigi. Lodikeks tarvitada sama kimonoldiget,
mis antud sdrgile, voi siis otsaommeldavate varrukatega
Ioiget, millise puhul saab riiet otstarbekamalt kasutada. Otsa-
pandavate varrukatega jakikesele kulub riiet umbes 2 m.
Jakikese kinnis voiks olla ees. Kinnitamiseks paelakesed.

Tanu. Tanukesi valmistada 3—4 tiikki batistist. Neid
tanukesi tarvitatakse algul paar niddalat ning hiljem ainult
pirast vannitamist voi jahedama toa puhul. Soojal ajal aga
voib imik olla palja peaga, sest siis saab peanahk enam ohku.

Mihkmed. Imiku méhkimiseks on tarvis kaht liiki
mihkmeid. Ohemad mihkmed, suurusega 70X70 sm voi
80 80 sm, ruudukujulised, millised pannakse kolmnurkselt
kokku. Kui alguses selline iihekordselt kokku pandud kolm-
nurk on lapse jaoks liiga suur, siis voib mihkme veel kord
kolmnurkselt kokku panna. Koige sobivam materjal selleks
mihkmeks on valge marli voi hasti Shuke ja hore pesuriie.
Mahkmeid voib valmistada 6—12 tk., vdimaluse jirgi.

Paksemad mihkmed teha suurusega 80 X80 sm, kus-
juures materjaliks olgu mani paksem riie, nagu parh, fla-

nell jne. Paksemaid méhkmeid valmistada niisama palju nagu
ohemaidki. X

Mihkmete kinnitamiseks on tarvilik v66, milline teha
6 sm laiast ja 80—100 sm pikast riideribast. Uks ots lopetada
kolmnurkselt ning otsa ommelda paelakesed sidumiseks. V&0
mihitakse médhkme {ilemist serva mooda iimber lapse keha
ja seotakse paelakeste abil.

Tekke muretseda 1—2. Lastetekid on riidekauplustes miiii-
gil valmitena, hinnaga umbes 4 krooni titkk. Samuti on miifi-
gil ka tekikangas, millisest voib valmistada tekke soovitud
suuruses, heegeldades ddred pirlniidiga. Teki suurus peaks
olema vidhemalt 100 X 100 sm. Et tekke kaitsta méadrdumise
eest, selleks tuleks valmistada wvalgest pesuriidest 2—3 teki-
lina, samade mootudega nagu tekk. Teki ja lina kaitseks on
tarvilik tiikkk kummiriiet, suurusega 35 X35 sm, milline ase-
tatakse méihkimisel kohe tekilinale. Selle peale tuleks neli-
nurkne paks mihe ning siis kolmnurkselt kokku pandud
marli, mis mihitakse lapse iimber piikstena, tostes alumise
kolmnurkse otsa lapse jalgade vahelt libi iiles ning méhkides
teised otsad timber lapse. Kui on imiku jaoks voodike, siis tu-
leb hoolitseda ka vastava voodipesu eest. Patja pole imi-
kule esialgu tarvis, vaid ase peab olema {ihtlaselt tasane,

Kui imik on joudnud juba -sellisesse ikka, et teda voib
soojadel ilmadel ka vilja viia, siis on vajalik ka vastav rok
vastis. Sooje jakke ja miitse voib heegeldada villasest peh-
mest longast. Samast materjalist valmistada ka soojad sokid,
kuna ohemad sokid kududa 'puuvillasest niieist.

Valmisommeldud esemed pesta ldbi, triikida ja asetada
omaette, et oleksid vajaduse korral sellele kittesaadaval tarvi-
tamiseks, kellele nad médratud.

Peale eespoolmainitud esemete tuleks hoolitseda veel naba-
vookese eest. Selleks otstarbeks on sobiv rohukauplustes
saadaolev . nn. ,ideaalside” voi batistist valmistatud kitsas
vookene, millel ihes otsas paelakesed sidumiseks. Kuid ka
harilikku marlisidet voib selleks otstarbeks kasutada.

Moodsaid kleite, pesu ja sukki

kdige suuremas valikus ostate

JOH. ROOSIPUU «kauBAMAJAST

Tartus, Suarturg 14, telet. 20-85
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KAUNEID VARVILISI MUNE -PUHADELAUALE

PRUUN KALASUPP

Ained: 1 kg kala, 3 | vett, 5 tera pipart, 5 tera
viirtsi, 2 sibulat, 3 spl. jahu, 1—2 spl. void, soola, 1 muna-
kollane, rohelist peterselli voi tilli. .

Kalad puhastada ning panna keema kiilma veega. Kui
vaht dra voetud, lisandada maitseained ja keeta, kuni kalad
on pehmed. Kurnata leem libi soela. Siis pruunistada kast-
rulipohjas voi ja jahu ning valada kalaleem peale. Leemele
lisandada luudest “puhastatud kalaliha ning enne laualeand-
mist 1 klopitud munakollane ja peenendatud supirohelist.

RAIMESUPP

Ained: 1 kg rdimi, 2 1| vett, 2 sibulat, 1/2 kaalikat,
1/, | kartuleid, 1 I piima, 2 spl. void voi rasva, 2 spl. jahu,
peenendatud tilli voi petersellilehti.

Puhastatud rdimed ldoikuda 2 sm pikkusteks tiikkideks ja
soolata kergelt. Vesi ajada keema, lisandada rasvas voi vois
ruunistatud sibul ja piklikkudeks ribadeks ldigutud kaalikas.
ui kaalikaloigud pehmed, lisada juurde kartulildigud, sil-
gud ja piimas lahti klopitud jahu. Kui koik pehmed, mait-
sestada soolaga ja anda kuumalt lauale. Supitirinasse panna
ka peenendatud supiroheline.

BIIFSTEEK KOOREKASTMES

Ained: 1 kg pehmet loomaliha (seljatiikk voi filee),
50—100 g void, pipart, soola, sibulat, vett voi lihaleent,
1 kl. hapukoort, 6—7 viilukat leiba, soola, 1 spl. jahu.

Liha Ioikuda ristikiudu viilukateks, kloppida lihavasa-
raga molemalt poolt muredaks, riputada soola ja pipraga ning
praadida kiiresti pannil kiredal tulel molemalt poolt pruu-
niks. Samuti praadida pannil vois ka leivaviilukad helepruu-
niks. Igale leivaviilukale asetada niisama suur lihaviilukas
ja asetada madalale vaagnale. Praerasvast, jahust, hakitud ja
praetud sibulast, lihaleemest voi veest ja hapukoorest val-
mistada kaste, valada iile lihaviilukate ja anda lauale kohe
kuumade keedetud kartulitega ja mone aedvilja-salatiga.

AHJUSKUPSETATUD MAKSAPASTEET

Ained: 1 vasikamaks, !/2 kg sea-kiiljeliha, pipart,
soola, 1 heeringas, sidrunimahla, 1—2 spl. hapukoort, saia-
kuivikuid, 2—3 muna. .

Maksal tommata nahk maha ja ajada iihes toore seali-
haga libi hakkmasina. Heeringas hakkida noaga peeneks ja
segada masindatud lihale hulka. Samuti segada juurde koik
teised eespool-antud ained, munakollased lahtihoorutult ja
munavalged vahuleloéduna. Vorm mddrida voiga, tdita se-
ga umbes 3/4+ ulatuseni ja kiipsetada tulises ahjus umbes
0—30 min. Anda lauale kuumalt.

HAUDEPRAAD VASIKALIHAST

Ained: Y2 vasikapraadi voi neerutiikk, 2 spl. void
vdi rasva, soola, 1 spl. jahu, 1/s+ 1 keeva vett, hapukoort,

Liha piihkida iile kuuma vette kastetud puhta lapiga
ja pruunistada pajas tuliseks aetud rasvas voi vois. Kui
{iha on f{mbertringi pruun, riputada peale soola ja veidi
jahu ning kallata juurde keev vesi. Lasta kaane all haududa,
uni liha on pehme. Kui vahetevahel leem kipub viheseks
jddma, lisada juurde keeva vett. Kui liha pehme, lisandada
kastmele hapukoort. Anda lauale keedetud kartulite ja aed-

viljaga.
VASIKASULT

Puhastatud vasikapea, -jalad ja vajalik hulk liha raiuda
tiikkideks ning panna kiilma veega keema. Samuti ka vasika-
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keel. Vett olgu niipalju, et ulatub iile liha. Kui vaht ira
vpetud_, lisandada maitseainetena pipart, viirtsi, 1 sibul, 1
sidruni mahl voi veidi &ddikat-ja keeta tasasel tulel kaane
all, kuni liha on Eehme ning l66b kontide kiiljest lahti.
Keelelt tommata nahk &dra ja Ioikuda viikesteks tiikkideks.
Samuti l6ikuda tiikkideks liha. Kausside pohja asetada ko-
vakskeenud munaviilukas, rohelist peterselli ja keenud por-
gandirattaid ning tosta peeneksloigutud liha peale. Leem
maitsestada tublisti soolaga, ning kui see pole kiillalt selge,
siis segada juurde 2 vahukslo6dud munavalget ja purukssu-
n}@ud munzgkoored. Lasta keeda 10 min,, kurnata libi soela
voi puhta linase riide ning kallata veidi jahtunult kaussidesse
lihale peale. Asetada jahedasse ruumi tarduma.

KALASULT

Ained: 1t2 kg latikat, ahvenat, lutsu voi monda muud
suuremat kala, 1'/2—2 1 vett, 10 tera pipart, 10 tera viirtsi,
1 loorberileht, soola, 2—3 lehte kalaliimi.

Kala puhastada sisikonnast ja pesta puhtaks. Loigata
titkkideks, raputada soola peale ja lasta seista 1 tund. Ka-
latiikid panna keema kiilma veega, lisandades iihtlasi ka
antud maitseained. Votta vaht 4dra ja keeta viikesel tulel,
kuni oimud on lahti. Vihe jahtunult tosta kalatiikid vahulu-
sikaga vilja, tommata nahk soomustega maha, puhastada
luudest ja Ioikuda ilusateks tiikkideks.=Kala pea, luud ja
nahk soomustega panna leemesse ja keeta veel 1/2 tundi.
Siis lisandada kiilmas vees pestud ja viheses kuumas leemes
sulatatud kalaliim. Kui leem pole selge, selgitada munavalge-
vahu ja munakoorte lisandamisega. Leem kurnata libi nin
valada kaussidesse asetatud kalatiikkidele, Soovi korral voi
kausi pohja kalatiikkide alla asetada ilustuseks muna- voi sid-
runiviilukaid.

Laualeandmisel ilustada madardikakastmega.

MAKARONI- JA KAALIVORM

Ained: 25(Pg makarone, 2—3 kaali, vett, soola, 200 g
suitsupekki, 1/2 | piima, 2 muna.

Makaronid murda katki ja asetada kuuma soolvette keema.
Keeta 15 min., kurnata ja uhta kiilma veega iile, et ei
kleepuks. Tooreste riivitud kaalikatega kihtimisi vormi ase-
tada, nii et igale makaronikihile tuleks kuupideksldigutud suit-
supekki. Valada peale klopitud muna ja piima segu ning kiip-
setada ahjus 1/2 — 3/¢ tundi.

KANEELISAIAD

Ained: 12 | piima, 1 tl. soola, 25 g pdrmi, 1 kg
jahu, 100 g suhkrut, 200 g void, moni tera kardamomi.

Tditmiseks: sulavoid, peenendatud kaneeli, suhkrut.

Piimast, soodast, pdrmist ja 1/2 osa jahust segada eel-
taigen ja panna kerkima. Kui juba kiillaldaselt kerkinud, li-
sandada suhkruga vahustatud voi, peenendatud kardamom ja
iilejadnud osa jahust ning panna teist korda kerkima.

Kerkinult rullida taigen mone sentimeetri paksuselt viilja,
madrida pealt sulavoiga, riputada kaneeli ja suhkruga ning
rullida kokku. Rulli otsast loigata I6igud, lasta plaadil veel
kerkida ja kiipsetada paraja kuumusega ahjus helepruuniks.

KEVADEPUHADE-SAI

Ained: 2Y2 kl. piima, 1—1%2 kg head nisupiiiili, 5
munakollast, 1/s+ kg void, 1 kl. suhkrut; kui on, siis
1/, kl. rosinaid voi korinte, 1 tl. soola ja soovi korral 1 g
safranit.

Leigesse piima segada tiikike virsket parmi, lisandada
2—3 spl. suhkrut, pool osa jahust ja panna kinnikaetult
sooja kohta téusma. Vahepeal vahustada munakollased suhk-
ruga ning vahustada ka voi. On taigen kerkinud, lisada
juurde hoorutud munakollased, vahustatud voi, rosinad, sool,
safranivedelik ja iilejadnud jahu ning sotkuda taignaks. Tai-
gen olgu kiillalt kova, et ta saialaua kiilge ei jadks. Sotkutud
taigen asetada uuesti kerkima, mitte liiga sooja kohta. Kerki-
nud taigen valada saialauale, kuhu riputatud jahu.

Vormida iimmargune pdts, madrida pealt munaga ja
kiipsetada voiga- vOi rasvagamddritud plaadil. Soovi korral
kaunistada taignarullidega, rosinate voi mandlitega.

RUKKIJAHU-MAGUSTOIT

Ained: 1!/2 | parajalt lahjendatud marjamahla,100—150 g
suhkrut, veidi soola, rukkijahu, sidrunikoort maitseks.

Marjamahl panna tulele, lisandada mahlale suhkur, rii-
vitud sidrunikoort ning noaotsatiis soola. Keema kerkimisel
kloppida juurde rukkijahu, kuni saab poolpaks puder. Keeta
veidi aega ja anda lauale soojalt roosa piimaga.



PUHADEKS

KAERATANGU-KOOGID

Ained: 2 kl. kaeratangu, piima, 1 spl. véid, 2—3 muna,
soola, 1 sibul, riivsaia.

Kaeratangudest keeta piimaga paks puder ja lasta jah-
tuda. Sibul hakkida peeneks ja praadida pannil vois l4bi,
ilma et ta pruunistuks. Niiiid lisandada jahtunud pudrule
sibul, munakollased ja kovaks vahuks 166dud munavalge
ning riivsaia vajaduse jérgi. Vormida noa abil iimmargused
koogid, veeretada jahus voi riivsaias ja kiipsetada pannil vofs
voi rasvas molemalt poolt helepruuniks.

KEEDETUD PORGANDISALAT

Ained: 1Y2—1 | keenud porgandeid, 12 Kl
sidrunimahla, 1 tl. suhkrut, veidi soola.

Koorega keedetud porgandid koorida ja hakkida. Hapu-
koorele lisandada maitse jirgi soola, suhkrut, sidrunimahla
voi viheses vees lahustatud sidrunihapet. Valada juurde ha-
}(ml((il porganditele ja segada segi. Siiiia liha- voi kalatoitude
juurde.

koort,

KEEDETUD PASHA

Ained: 1 kg head kohupiima, 1 kl. vahukoort, 4 muna,
250 g void, vanilli 1—2 kl. suhkrut, 200 g rosinaid vai
korinte (voi ka segamini), sukaadi, pihkleid.

Kuiv viirske kohupiim hooruda lidbi sdela ja panna alu-
miinium- voi emailitud keedundusse. Lisada juurde koor,
suhkruga vahustatud munakollased, sulavoi, pestud, puhastatud
ja kuivatatud rosinad voi korindid, hakitud sukaad, pahklid
ja vanill. Tosta pliidile ja kuumutada vahetpidamatult iimber
segades kuni peaaegu keemiseni. Siis tdsta pliidilt korvale ja
lisada juurde- kévaks vahuks 166dud munavalged. Lasta jagh
tuda. Leotatud pashavormi panna kiilma vette kastetud marli
vol linane riie, tdsta mass vormi ja lasta ndrguda. Kui pole
kiiecf)éirast pashavormi, voib ka ménes muus ndous marlis nor-
guda lasta. ®

Rosinate ja korintide puudumisel voib pasha valmistada
ka tdiesti ilma eespool-mérgitud aineteta.

KEETMATA PASHA

1—1Y2 kg head pressitud kohupiima, 2—3kl,
1s—1/2 kg void, 1 kaun vanilli sukaadi,

Ained:
peent suhkrut,
pisut soola.

Voi vahustada, lisada juurde suhkur ning vahustada
veel titkk aega. Kohupiim ajada libi lihamasina vdi hooruda
libi sdela ja lisandada vahustatud voile. Kloppida koik ko-
vaks vahuks. Viimaks lisandada peeneksloigutud sukaad ja
vanill ning asetada kiilma vette kastetud linase riidega pasha-
vormi norguma.

LUMEPALLID VANILLIKASTMES

Ained: 1 | piima, 6 muna, 1tl. kartulijahu, 1 kI
suhkrut, 1/4 kauna vanilli. -

Piim ajada vanilli ja 14 kl. suhkruga keema. Muna-
valg_ed litia kovaks vahuks; votta sellest lusikaya viikesed
pallid, panna keeva Fiima ja lasta nad kaane all keema minna.
Votta ruttu vahukulbiga vaagnale, panna uued pallid piima
ning keeta sel viisil, kuni munavalge otsas. Munarebud hao-
ruda jérelejidnud suhkruga vahule, lisandada kartulijahu ja
pisut keeva piima sekka ning kloppida niiiid koik keeva piima,
tublisti pekstes, kuni kaste hakkab vaevalt keema. Votta tu-
lelt ning peksa veel natuke aega. Pallid tosta niilid jérjest
klaaskaussi, l_(allates peale kastet, nii et nad keskele korgemale
jadvad; iilejadnud kaste valada iile. Soovi korral voib lumepalle
pealt ilustada moosiga voi munavalgekiipsistega.

L L]

Hernetoitudest

Herned sisaldavad rohkesti valkaineid, on seetdttu toit-
vad ja oma suure toitevdidrtuse juures odavad. Ka tarklist
sisaldavad herned kaunis suurel mddral, kuna aga nende
rasvasisaldus on hoopis viike., Seepdrast iihendatakse neid
tavaliselt koige rasvasemate lihatoitudega, niiteks sealihaga.
Hernetoidud on raskestiseeditavad, nad ei assimileeru terve-
nisti, kuid siiski jaib neist meie kehasse palju tdhtsat valk-
ainet. Neile, kel on norgad seedimiselundid, on hernekoored
kahjulikud, mispérast tuleks need toidust eemaldada. Koortes
on tselluloosi ja nad ei seedi organismis. Raske seeditavuse
Eﬁrast ei voi hernetoidud olla viga sagedased meie toidu-
aardis ja neid tuleb hoolikalt valmistada. Herned on erilise
maitsega, mispdrast ei sobi neid {thendada nagu kartuleid iga-

KEVADEPUHADE-SAI

suguste toiduainetega. Oma erilise maitse ja valkainete tottu
ei kolba herned nditeks leivavalmistuseks, sest neis ei ole
viljasortidele omast Kkliisterainet. Valkaine-rohkuse ja sellest
johtuva toitevddrtuse tottu tarvitavad taimtoitlased herneid
liha aseainena.

Herneid on viga palju sorte, millised erinevad iikstei-
sest vdrvuse ja ka maitse poolest. Virvus vaheldub helekolla-
sest kuni tumeroheliseni. Koore paksusest oleneb herneste
kiipsemine. Ohukese koorega herned pehmenevad ja lagune-
vad paremini ja on seetottu ka paremini seeditavad. Herneid
ostes tuleb tdhele panna, et herned oleksid Ghukese koorega,
iihesuurused, puhtad, ilma wussiaukudeta. Eri vérvi ja sorti
herneid ei peaks kunagi iihte pandama, sest nad kiipsevad
ebaiihtlaselt. Siigisel tuleb herned hésti kuivatada ja siilitada
kuivas, puhtas, ohulises kohas. Niiskes paigas ldhevad her-
ned kergesti hallituma, omandavad kopitunud maitse, ldhe-
vad ussituma ja voivad hakata idanema. Herneid voib tarvi-
tada ka kooritult, kusjuures nad lidhevad pooleks, ja jahuna,
sest sellisena oleks nende seeditavus palju suurem.

» Herned kiipsevad aeglaselt. Erandiks on ainult suvised,
virsked herned. Kuivatatud herned tuleb enne histi uhta ja
siis panna likku. Leotada tuleb pool voi terve 00-pdev, et
nad saaksid hédsti paisuda. Roheliste herneste leotusveele li-
sandatakse veidi suhkrut. Leotamise otstarve on panna her-
nestes olev tirklis paisuma, kusjuures herne koor I5hkeb.
Herned pannakse tulele kiilma leotusveega. Leotamine on
neile palju parem kui sooda lisandamine keeduveele. Liihida
keetmise jdrel voib herneste hautamist jitkata keedukastis,
heinte voi ajalehepaberi sees. Soola ei voi lisandada keetmise
ajal, vaid alles siis, kui herned on peaaegu pehmed ning
koored lagunemas, sest sool teeb koored kovaks.

Herneid voib pehmeks saada ka ilma keetmata, pikema
leotamisega, nii et nad hakkavad idanema. See toimub_soo-
jas kohas ja selliseid herneid voib tarvitada salatiks. Tuleb
aga viltida liigset soojust, sest muidu lidhevad nad kergesti
hapnema. Idanemise juures tekib hernestes rohkesti ‘vita-
miine, mistottu herned “sellisel kujul on talvel eriti teretulnud
vitamiiniallikaks lastele. Idanema aetud herneid voib ka stoo-
vida, kuid seejuures liheb palju vitamiine kaotsi. Maitselt
on nad aga oivalised ja pakuvad head vaheldust. Tarvitades
idanenud ~herneid tavaliseks hernesupiks, purustatakse nad
enne piireeks, mis lisandatakse valmis supile alles enne lauale-
viimist. Maitselt eriline uudis!

Koige tavalisem hernetoit on muidugi hernesupp. See on
eriti meeste lemmiktoit. Kuid et ta sellisena ka piisiks, tuleb
teda valmistada erilise hoolega ega voi teda anda ka liiga
sageli, sest hernetoitudest tiidinetakse kiiresti. Hernesupp
ei tohi olla liiga paks. Kui supi jaoks tarvitatakse liiga ras-
vast liha, siis mojub see varsti tiilgastavalt. Kondised jala- ja
kiiljeosad on kdige sobivamad, kusjuures vdib -seas olla ka
moni pekitiikk. Liha tuleb lauale andes tiikeldada. Maitseai-
neks voib tarvitada soola, vorstirohtu véi sibulat. Kui her-
nestel koored lagunevad ja tousevad pinnale, voib need vahu-
lusikaga eemaldada. Taimtoitlased voivad liha asemel panna
supisse kartulitiikke ja void. &, :

Jarelejaanud hernesupp tuleb kastrulist vilja tosta, jahu-
tada” ja hoida kiilmas kohas, sest ta ldheb Kiiresti hapuks.
Hernesupi jaoks voib tarvitada kas kollaseid voi ro elisi
herneid.” Stoovimiseks tarvitatakse aga iiksnes rohelisi her-
neid. Maitseks lisandatakse soola, suhkrut ja void. Stoovitud
herneste korvale sobib koige Faremin} praetud sink. Jdrele-
jaanud herned voib ajada ldbi lihamasina ja valmistada herne-

kotlette.
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HASTIHOOLITSETUD KUMMIPUU

Vaikne séber toas
KUMMIPUU

Sirge ja sale kummipuu oma tugevate, nahksete, tume-
roheliste lehtedega sobib histi meie sportlikult rohutatud
elamusse ja kaunistab vaikse sobrana meie tuba. Ent nagu
niimonigi, kes ndib viliselt kaitstuna iga haiguse vastu, kuid
evib siiski tundlikke kohti, nii on ka kummipuu. Ka tema
pole surematu ning evib moningaid noudeid, milliseid peab
taidetama.

Kummipuu on troopikataim ja teda tuleb ka séddraselt
kohelda. Nii soovib ta voimalikult iihtlast temperatuuri. See
voib koetud elutoas tousta kuni 18¢ ‘C, magamistoas 'voi
heledal porandal ainult 120 kuni 150 C, ta harjub sellega. Ta
ei talu aga alatist kuuma ja kiilma vaheldumist. Ka kuiva
ohku ei salli ta ja seepdrast ‘tuleb viltida teda asetamast
ahju lihedusse. Kui avame aga akna, millel ta seisab, dhuta-
miseks ning jiatame ta tombetuule kitte, siis kiilmetub ta
kindlasti. See pole kiill otsekohe méirgatav, alles mone pieva
parast muutub {iks leht kollaseks ja sureb, voib-olla ka
veel teine; voi kui oli vdga kiilm, hukkub kogu taim.

Veel suuremat hoolikust noéuab kastmine. Kummipuu tun-
neb talvel puudust elustava pdikesevalguse jirele. Ta kasvab
seepdrast vaevalt ja vajab siis vdhe wett. On tiiesti vaar
teda korrapdraselt iga pdev kasta; selle tagajirjeks on haiged

juured, halvad lehed. Kui muld potis tundub kuivana voi
kui potile koputades kostab oones llléiéil, siis peab kummipuud
tublisti kastma. Asupaigast olenevalt voib valamist korrata
2 vol 4 pideva tagant. Normaalse kasvamise juures ei véetata
ega istutata teda iimber oktoobrist mértsini. Mai 16pust kuni
septembri alguseni voib kummipuu seista vabas o&hus pool-
varjus; ereda lounapdikese eest tuleb teda 'kaitsta ka siis,
kui ta on toas. Kui ilm on pilvine, siis on soovitav kum-
mipuu viia aeda tuulevaiksesse, varjatud kohta, et ta aeg-
laselt harjuks uute oludega. Kui kevadel korgemale tousev
pdike ergutab kasvu, on aeg kummipuud {mber istutada
heasse mulda, mida voib tuua aedniku juurest voi lilledrist.
Pirast iimberistutamist peavad juured kohanema uue mullaga,
seepiirast peab teda esimese nelja nddala jooksul viga ette-
vaatlikult kastma. Kui kasv votab hoogu, vajab ka taim
jédlle rohkem vett. Nooremad puukesed tuleb kord aastas iimber
istutada, vanemad 2—3 aasta jirel.

Umbes 3—4-aastase tubli kasvamise jirel muutuvad kum-
mipuud liiga pikaks meie tubade jaoks; siis voib neid liihe-
maks loigata. Seda voib teha muretult, sest varsti kasvavad
loigatud kohtadesse uued vosud, mis saledast tiivest moodus-
tavad oksalise puukese. Kui aga taim ‘muutub paljaks, siis
on parem ta asendada uuega. Katse kasvudest ise uusi taimi
kasvatada onnestub harva.

Kummipuu eest hoolitsemise hulka kuulub ka lehtede
Fuhustaminc. Libi tuhandete viikeste pooride, mis asuvad
ehe pealispinnal, hingab taim, eraldab iilearust niiskust ja
votab ohust siisihapugaasi. Et poore lahti hoida, tuleb lehti
viahemalt kord nddalas puhastada pelyne, sooja veega voi
neid vannitoas piserdada. Mingil juhul ei tohi aga neid olise
lapiga piihkida, sest siis wmmistuvad poorid.

Kui lehed koltuvad, kuidas voime siis kindlaks teha, kas
nad hukkuvad ,normaalsest vanadusnorkusest, valgusepuu-
dusest vOi juure- voi ainevahetuse-haigusest? Me vaatame
juured iile, tostes 'juurtekimbu ettevaatlikult potist vélja.
Terved juured on heledad ja tugevad, haiged — tumepruu-
nid ja kodunenud. Hea muld on kohev ja sémer, liiga palju
kastetud muld aga tiikkis ja I6hnab ebameeldivalt hapukalt
ning kopitunult. Kui muld on halb ja juured haiged, siis
tuleb taim tingimata kohe timber istutada, vaatamata aasta-
ajale; seejuures haiged juured idra Idigata kuni terve kohani.
Pirast seda operatsiooni tuleb taime hoida soojas kohas ja
teda eriti hoolsasti kohelda. Kogemused niitavad, et enamik
kummipuid ,leotatakse” &4ra. See tosiasi peaks manitsema
suurimale ettevaatusele kastmise juures.

Eemaldame ebasoovitavad
juuksed

Héirivad teid ebasoovitavad juuksekesed? Siis eemal-
dame nad! Kuna on olemas mitut liiki voimalusi, valgustame
neid koiki kriitiliselt ja valime igaks eri juhuks oige vahendi.

Nios esinevad monikord iiksikud karvakesed, millised on
palju tugevamad kui peened, peaaegu ndhtamatud udemed,
mis ndgu katavad. Nad esinevad peamiselt nn. maksaplekki-
del. Sddrased iiksikud juuksekesed eemaldame koige lihtsa-
mini, tommates nad pintsetiga vilja. See ei ole sugugi va-
lus, kui juuksed otse naha ligidalt pintsetiga kinni haaratakse
ja nahka teise kdega pingul hoitakse. Seesugusel viisil vilja-
tommatud juukse asemele kasvab vdga aegamdoda uus juus.
Mitmekordse viljatombamise jirel kaob ta monikord ka lop-
likult. Tadhtis on aga silmas pidada, et pintseti vahele voe-
taks vaid iiksainus juus. Tommatakse koos viimasega ka viii-
kesi udemeid kaasa, siis kasvavad viimaste asemele sageli
soovimatud, tugevad juuksed, millised samal viisil héirivad.

Kasvavad sddrased juuksed maksaplekil, siis on koige
otstarbekohasem pahest vabaneda elektroliiiisi ehk diatermia
abil. Seda ravi voib sooritada aga ainult nahahaiguste eri-

Suarturg nr. 12,
oma majas
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arst, ¢t el tekiks mingil juhul armi. Karta ei tarvitse, kuna
see el tee valu!

Kahjuks korvaldatakse cbasoovitavaid juuksekesi sageli
raseerimise teel. Raseeritud juuksed ei kasva mitte iiksi
kiiresti asemele, vaid muutuvad ka iiha tugevamaks, paistes
seega veel rohkem silma. Pigem juba kasutada monda juukse-
korvaldamiskreemi, milline mdéritakse peale, lastakse mojuda
ja siis jille eemaldatakse. Juuksed hédvinevad seelibi ja lan-
gevad dra. Mone aja pdrast kasvavad aga jille, mis nouab
uuesti juuksekorvaldamiskreemi tarvitamist. Viimane drritab
ka unahka, mispdrast tuleb koik kreemijasinused histi korval-
dada ja nahk . seejdrel rasvakreemiga sisse hooruda, et naha-
drritus kiiremini kaoks. ’

Kui seni ei ole raseeritud ega ka juuksekorvaldamig-
kreemi kasutatud, siis on pleegitusvahendid oma kohal. Plee-
gitatud - juuksed paistavad ‘vihem silma, muutuvad hiljem
rabedaks ja murduvad dra. Kuna murdunud juuksed palju
aeglasemalt jirele kasvavad, monikord ka hoopis kaovad, siis
on soovitud tulemus kies. Apteegist voib saada jirgmise
retsepti jirgi salvi: Perhydrol 5,0, Eucerin. anhydr. 20,0, mida
panna pleegitatavaile juustele, millised leiduvad iilahuulel voi

loual. Vihem tundlikule nahale voib lasta salvi kauem mo-
juda kui kergesti drrituvale nahale. Vajaduse korral tuleb
ravi korrata. Kuigi algul jirgneb ainult pleekimismoju, mur-

duvad juuksed hiljem siiski Adra.
pikki voi liiga tugevaid udemeid, s. t. viga peeni juuksekesi,
korvaldada. Kovasti hoiatatud olgu raseerimise eest, kuna
juuksekasv muutub seega palju tugevamaks. Vastavalt naha
ehitusele proovitakse pimsskivi ja veega voi pimsskivi ja vihese
nahakreemiga eemaldada udemed ringikujuliselt hoorudes.
Hésti toimub see, kui juuksekesi moni nddal varem on pleegi-
tatud. Pimsskivi asemel on miiiigil ka pimsskivilehekesi voi
litvapaberi sarnane pimsskivi.

Et jalasddrtelt eemaldada juukseid, millised sageli eba-
meeldivalt ldbi sukkade nihtavale tungivad, ei tohi ka neid
raseerida, vaid tuleb pleegitada, ja nimelt vesinikiilihapendiga.
Miiiigil olevat 309/o vesinikiilihapendit valada alustassile ja
lisandada moni tilk salmiaaki. Kuna juba viike rasvakihf
nahal pleegitamist takistab, tuleb nahka enne histi seebiga
pesta ja kuivatada. Mone pdeva pdrast ravi. korrata. Pleegi-
tatakse niiviisi juukseid reeglipdraselt, siis paistavad nad
palju vdhem silma ja murduvad ka dra. Viga tumedate
juuste puhul on pleegitamine aeganoudev. Seda vo6ib liihen-
dada, tarvitades 59/o vesinikiilihapendit.

Sageli soovitakse ka liiga

L L1 L d .

Teie kiisite — meie vastame
JPEE

1) ,Tedresani’ tuleb tarvitama hakata juba mirtsikuus,
siis on voimalik viltida tedretdhnide véljaloomist ja ka pdevi-
tus ei avalda neile enam soodustavat moju.

2) Teie juuste ebadnnestunud pleegitamises on arvatavasti
stitidi teie juuste loomulik virvus ja ehitus. Poorduge abi-
saamiseks mone hea juuksuri poole.

3) Punaste kite. ﬁ@hjuseks on enamasti vereringvoolu-
hidire, mida saab pohjalikult ravida ainult arst. Ajutiselt
saate end abistada, asetades kded moneks minutiks leigesse
vette, millele lisandatud booraksit, voi hoorudes kiisi kampri-
piiritusega.

4) Kiiiinte pragunemise vastu maérige neid kord pievas
joodtinktuuriga ja votke samal ajal sisse jargmist rohtu:

Rp.

Sol. arsenic. Fowleri 15,0

Tinct. ferri pom. 30,0
Rohu votmine peab siindima jargmiselt: esimesel pieval votta
3 korda pdevas 5 tilka pdrast sooki, teisel pdeval 6 tilka, kol-
mandar 7 tilka 3 korda péevas jne., kuni on joutud 15 tilgani.
15 tilka votta nidal aega. Siis tuleb samal viisil tagasi minna,
iga pdev 1 tilga vorra vdhem sisse vottes, kuni on joutud
tagasi 5 tilgani. Siis paar kuud vahet pidada.

Lugeja 7862.
Nahasambliku puhul méérige nahale jargmist ravimit:

Rp.

Epicarin

Acid. salicyl.

Resorcin. aa 6,0

Glycerin. 5,0

Spirit. 80%0 ad 200,0

Selle rohuga iiks kord pdevas nahk tugevasti sisse hoo-

ruda. Kaks korda nidalas pesta vastavaid kohti rohelise
seebi ja sooja veega. Ravim mojub nahkakoorivalt,

o Libuo ,ué@mq .

Viimaks ometi!"

1
o 'y'l\‘u’\‘ s

4:31,‘ .

. Jah, kallis, lumi on viga sii- , Ta tahab teada, kas meie

gav, ja kuna Ernal pole boti- pole nidinud mond haava-

kuid, siis pean kandma ta post- tud tiigrit.”
kastini.”

»Teie kihlatu ei ole teie vastu aus!“ — , Oh, kumb see on,
kas see, kes Tartus, voi see, kes Tallinnas?"
H. M.
Boxberger Kissingeni lahjutamistabletid peaksid miiigil

olema igas suuremas rohukaupluses. Sisse tuleb votta neid
3 tk. pdevas, 1 tablett korraga. Miiiigil on nad pakendis ja ka
iiksikult, maksavad umbes 10 senti tiikk.

Mojuvad viga individuaalselt, ithele viga pikaajalise tarvi-
tamise jdrel, teisele kiiremini.

9%



Abiturient 17.

1) E. Naisliidu Kodumajanduse Instituuti voetakse vastu
opilasi ainult giimnaasiumiharidusega.

2) ,Vallatu Magasini numbreid on veel koiki saadaval.
Palume saata vastav tasu, saadame posti teel kohe kitte,

Aastatellija L. L.

1) Piiliame edaspidi viikesi heegeltehnikas linakesi aval-
dada. Tipsete mootude jiargi pole kahjuks aga alati voimalik.

2) Tagvelklaverile sobib méni linik voi paar viikest ilu-
linakest vaasi voi mone muu eseme alla asetamiseks. Mater-
jal ja tehnika voiks olla mitmesugune, kas tiillt6o, filee, hee-
geltehnika, tikand voi telgedelkootud ese,

3) Kaheinimese-vaodisse tehke kaks patja, mis on muga-
vamad magamiseks kui iiks suur padi iile voodi. Patjade
suuruseks voiks olla kas 7080 sm, 7070 sm voi umbes
neis piires, meeldivuse jargi kas piklik voi ruudukujuline.
Tdname heade soovide eest!

Juhime Teie tihelepanu Teie tellimisnumbrile kiesoleva

»Mareti® numbri iimbrikul Teie nime ees, Nimetatud numbrit
palume teatada k3igi arusaamatuste ja ajakirja kadumamineku

puhul.
Ndide aadressi muutmiseks :
Vana aadress: Uus aadress:
7856 7856
A. Roos A. Roos
Vana tn. 7 Lootuse pst. 51
VORU NOMME

Aadressi muutmine on tasuta, kui teatatakse sellisel kujul,
vastasel korral maksab 25 senti.

TALITUS.

M. P.

Pruutkleidi ostmine pole peigmehele kohustuslik, kuigi
mdnel pool valitseb selline komme ning peigmees seda teeb.
Kindlat traditsioonilist reeglit pole, nagu see on kombeks sor-
muste ostmisel. Pruutkleidi varvus on ikka valge. Peale fraki
ja smokingi voiks peigmehe roivastiseks laulatusel olla ka
harilik must kaherealine sakoiilikond.

Lilian.

1) Raseduse esimeseks tundeméirgiks on menstruatsiooni
drajaamine kohe esimesel kuul pédrast rasestumist. Samuti
ilmneb paaril esimesel kuul ka siidamepdoritus nin%( eriline
isu mone toidu jdrele, Teisel kuul voib méirgata ka juba
rindade suurenemist ning 20. rasedusniddalal voib tunda loote
esimesi liigutusi.

2) Juukseid saab tumedamaks muuta ainult vérvimise teel.
Lugeja 3133.

Siidamehaigetel pole soovitav tarvitada Boxberger Kissin-
geni lahjutamistablette, vaid pigem katsetada hariliku dieediga,
vihendades toiduportsjonit ning loobudes suhkrut ja jahu
sisaldavatest toitudest, samuti liigsest lihas6omisest.

Lugeja 2253.

Teie soov jii kahjuks hiljaks, 15ikeleht oli juba koostatud.
Uhe viikelapse-mantlikese IGike leiate kdesoleva numbri loike-
lehelt, voib-olla sobib see.

Uks lugeja.

Varemilmunud moodide jaoks ei ole kahjuks voimalik
mustreid avaldada. Pl

Monogramm ilmub jérjekorras.

Tellija A P

1) Sulgvaip valmistada hane udusulgedest. Sulgi kulub
umbes 1—1,5 kg, olenedes vaiba suurusest. Sulgvaipa saab
valmistada ainult ruutmustriga, sest esiteks tuleb valmistada
soovitud ruudusuurusega kotid sulekotiriidest (inletist), tdita
sulgedega ja avaus kinni ommelda. Hiljem tikkida pealisriide
ja voodri vahele nagu hariliku vateerimistod puhul.

SUURES VALIKUS
sibliniideid, whos- ja
L ideid
RAHVUSLIKUD SEELIKURIIDED
JA LONGAD

Igas virvis koi- ja piikeskindlaid

.g . g “” . e 0
D#uudiriiet 1dngadele vastava rundustikuga

MEIE LONGADE MUUGIKOHAD :

VORUS, Kreutzwaldi t. 50, A. Pihlak; VILJANDIS, Lossit, 16,
M. Labi; Lossi t. 23, H. Keernik; PARNUS, Kalevi t. 41,
H. Reimann; PAIDES L. Ristas, telef. 107; PETSERIS
S. Martsen ; A. Retel, V8ru t. 14; TALLINNAS, Liihi.
jalg 6, K. Saarse; RAKVERES, Tallinna t. 20, S. Haukka;
Lai t. 13, firma ,Kisités'; NARVAS, Joala t. 26, firma
wKodukisitos*; VALGAS, Vabaduse t. 14-a, firma ,,Amro*;
TURIL A. Rumvolt; POLTSAMAAL, Jdgeva t. 10, A. Supp;
KARKSI-NUIAS Reile; TAPAL, Pikk t. 12, A. Valsiner;
ANTSLAS A. Laas; VAIKE-MAARJAS A. ]Jirisson;
KURESSAARES M. Trey.

Villa- ja virvimistoostus ,EKSTR A“

A. Trass

TALLINNAS, S. Tartu mnt. 12
TARTUS, Narva t. 49, telef, 30-07

2) Mustakslakitud porandad on liiga siinged ning mojuvad
hdirivalt, eriti veel magamistoas, kus koik esemed ja virvid
peaksid mojuma rahulikult. '

3) Praegu on moes nii plissee, voldid kui ka igasugused
krooked.

Aastatellija 24.

__ Juuksuriks saate oppida, olles opilaseks kusagil juukse-
toostuses ning kiies ihtlasi ohtuses toostusopilaste koolis.
Oppeaeg kestab 3 aastat. Ariteenijailt noutakse enamasti kau-

,MARET“ ilmub kord kuus iihes mustri- ja loikelehega. —

kr. 2.15, 3 kuud kr. 1.10. Vilismaale aastas kr. 6 —, 6 kuud
iile lehekiilje laiuse 80 senti.
kaane vz'ilimine;‘kiil

valik ainult volmaluste piires. Vasesiigav- ja mitmevarvitriikis lehekiilgedel
V Kask dja R. Puusepp. Vastutav- ja peatoimetaja: R.
p. Keeleline korrektor: Eti Sirg.

taja: Linda Puuse

Kaantel: I kaane seesmine kiilg kr.
kr. 150.—, 1/1 lehekiilje sisuosas kr.200.—, 1/2 lehekiilge kr. 100.— jne. Kuulutajai

banduskooli-haridust. Koolide nimekirja ja aadressid leiate
telefoniraamatust.
Monogrammi avaldame jérjekorras.
OMAP ARAN E naou
S ﬂ“MU
Tellimishinnad: Sisemaale aastas kr. 4.—, 6 kuud
kr. 3.—, 3 kuud kr. 150, Kuulutuste hinnad: 1 mm

120.—, viimase kaane seesmine kiilFr kr. 103.—,]( viimase
e voimaldatakse koha
Vidljaandjad:

kuulutusi ei avaldata. —

Puusepp. Kisitoo-, moe- ja majapidamisosakonna toime-

— Toimetus, talitus, triiki- ja koitekoda:

Tartus, Ulikooli 25; telefonid: kontor ja triikkikoda 35-20, &rijuht 41-90, peatoimetaja 39-75, pk. 22. Posti jooksev arve
nr. 2201. Sissemakse ja tellimisi voetakse vastu igas postiasutises.

Igal eksemplaril lisana kaasas

16 lk. romaani , Hea, et sa siin oled ...“

oMareti“ triikk, Tartus, 12. mirtsil 1940. a.



Ristaonambiotatuo mr. 1
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Péikread: 1. ,Rahvavalgustaja®autori eesnimi. 5. Eesti
paiskirjanik. 7. Ette. 9. Kooli kasvandik. 11. Mille ennus-
tus iga kord ei tdidu, 12. Asesdna. 13. Hiitidsdna. 15. Adr-
17. Louna-Ameerika sugubaru liige. 18. Vald Harjumaal,
19. Raskendab laevade liiklemist. 20. Look. 22. Lai.

23. Terav ese. 24. Nirv. 26. Tooriist. 27. Eesti ajakiri. .

30. Toidundu. 31. Osa veekogust. 32. ,Suurvaim“ saksa
keeles.

Piistread: 1. Mait Metsanurga teos. 2. Mehenimi.
3. Koduloom mitmuses. 4. ,Kimme* inglise keeles.
6. Jaam V8rumaal. 8. Vieliik. 10. Omadus. 11. Soome
kirjanik., 14. Haaramine. 16. Viirsti nimetus Abessiinias.
17. Ilmakaar. 21. Milestis lahingust. 24. Viike idu.
25. Soome kirjanik. 28. Maapinpa moodustis. 29. Tegusdna.

Ristsdna oigete lahendajate vahel, kelle lahen-
dused on joudnud ,Mareti® toimetusele (kirjaiimbri-
kule palume nurgale mirkida sRistsdna“) 30. mirt-
siks 8. a.,, jagatakse nihtod vaeva eest jirgmisi

romaane:

1 eks. George Sand: ,Valentine“ (bros.)

1 , Alice Lyttkens: ,Mida meie koik igatseme*“
(bros.)
20 , ,50-sendist romaani“

Kinkide-saajate nimekiri ilmub jirgmises numbris.

///////
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ON ODAY RAHVARAAMATU-SEERIA

-

1940. a. ilmusid miiigile:

Werner Martensi krimin-rom. Malaitemplimask“
Piet van Eyki » » ,Kuldne kirbes“

UKSIKNUMBRI HIND 50 SENTI

Miiiigil kdikides raamatukauplustes ja ajalehe-kioskites.

Tonevad ja hithestavad romaanid

K aunis mdlestis mécdunud
aastast e » e
o o o igmustab Teid ja teisi

K(’)ike. mida ajakiri pakub Teile kuust-kuusse,
voite jaddvustada alatiseks nidgusa ja odava
koitega. Nii jaib ,M ARET“ alati Teile
heaks nduandjaks. Uksikud numbrid kao-
vad aga sageli teadmatult kuskile, kust
neid kunagi ei leita, kni on tarvis.

yMareti“ ja ,Vallatu Magasini“ ning
teiste ajakirjade koitetoid votavad vastu:

Tallinn: A/K. K. Jiirgens, Rataskaevu 20
Tartu: ,,Mareti* tritki- ja kéitekoda, Ulikooli 25
Abja: J. Saul, kauplus

Antsla: K. Kivi, kauplus

Elva: J. Tammin, raamatukpl.

Haapsalu: P. Berg, Karja 17

Johvi: Joh. Bruns, ,,Vikerkaar**

Jarva-Jaani: M. Roosileht, kauplus
Jirvakandi teh.: Jirvakandi tehaste T.-iihisus
K.Nuia: J. Reile, kauplus

Kividli: Ed. Reinas, kauplus

Kunda: A. Maiberg, kauplus

Lihula: L. Kambi, kauplus

Mustvee: O. Rosin, kauplus

Miirjamaa: J. Sepp, kauplus

Narva: P. Uibokand, Hermanni 11

Otepai: K. Saar, raamatukauplus

Paide: H. Seidelberg, raamatukauplus

Petseri: O. Jagomigi, kauplus.

Pérnu: Ed. Raudsepa ajak.-kontor, Vilmsi 12
Poltsamaa: A. Virro, kauplus

Rakvere: Erik Priimann, raamatukpl.

Tapa: Jaama raamatukapp, A. Maasik

Tiiri: A. Rumvoldt, raamatukpl.

Torva: H. Ploom, kauplus

Valga: A.Suur, rmtkpl., Vabaduse tn.
Viljandi: ,Kirjandus®, Tartu tn. 3

Viéndra: E. Pill, kauplus

,,Mareti’’ triiki- ja koitekoda

Tartus, Ulikooli 25, tel. 35-20, 39-75 ja 41-90.
Posti jooksev arve nr. 22-01. :.: Postkast 22.




Mirtsio ibmub miidigile suuwve eolkovade-numbrina
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S Vallatw Magasin® wv. 16 (2)

EESTI KOIGE SUUREMA LEVIKUGA HUVITAV JA NAGUS MAGASIN-AJAKIRI

112 1k. sisu ® Miiiigil kdigie raamatukauplustes ja ajalehekioskites ® Hind endiselt 50 senti

,Mareti® triikk, Tartus, 1940. a.
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